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veelku bez souhlasu spolegnosti Dedra Exim je zakazéno. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a
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informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamallon des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich.
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ﬂ OSTRZ'Ei.ENIE. Przeczyta¢ wszyst!(ie Doktadnos$¢ [mm/m] +/- 2/10

Y wykrzyknika  [Dokfadno$¢ niwelacji [°] 4
i wszystkie instrukcje. Zakres pracy [m] 30
Nieprzestrzeganie p_odan\{ch nizej os?rzeier'l'i wskazowek Zakres pracy z detektorem [m] 50
dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng Pion, poziom
porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub powaznych Tryby pracy kriyiowy '
obrazen. - - >
Zach 2 y i instrukcje do [Criﬁas pracy pion/poziom/krzyzowy 8/8/4

rzysztego uzytku.

T_ gprs ugrzal:izzﬁniua Temperatura pracy [°C] -10 + 50
Rys. A, B: 1. Blokada trybu pracy; 2. Laser; 3. Wiacznik; | Mocowanie statywu [*] L4
4. Dioda; 5. Zatrzask pokrywy baterii; 6. Blaszki stykowe; | Stopien ochrony 1P54
7. Gniazda baterii; Masa [kg] 0,32
2. Przeznaczenie urzadzenia 5. Przygotowanie do pracy
Urzadzenie MCO0903 stuzy do wyznaczania linii [A] W ki y
poziomych i  pionowych w  pomi liach p ¢ przy El y

zamknietych, jak i na zewnatrz. Urzadzenie posiada
system, ktéry w automatyczny sposéb ustawia lasery, by
doktadnie wyznaczy¢ poziom i pion.
Dopuszcza sie¢ wykorzystanie urzgdzenia w pracach
remontowo-budowlanych, warsztatach naprawczych, w
pracach amatorskich przy réwnoczesnym przestrzeganiu
warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw
pracy, zawartych w instrukcji obstugi.
3. Ograniczenia uzycia
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie
zamieszczonymi ponizej ,Dopuszczalnymi warunkami
pracy”.
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe
nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci wazno$¢.
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz
niezgodnie z instrukcjg obstugi spowoduje
natychmiastowa utratg praw gwarancyjnych.

Nie kierowac¢ wigzki lasera w kierunku ludzi i

zwierzat. Nie spogladaé¢ w wiazke lasera.
Korzystanie z elementéw sterujacych, regulowanie
lub wykonywanie procedur innych niz opisane w
instrukcji moze spowodowaé¢ narazenie na
niebezpieczne promieniowanie.

Dopuszczalne warunki pracy
Temperatura pracy -10 + 50 [°C]

4. Dane techniczne

Model MC0903
Zasilanie [V] 6d.c.
Moc [mW] 1.8
Klasa wigzki lasera 2
Moc wigzki lasera [mW] <1
Diugos¢ fali [nm] 520
Kolor wigzki lasera Zielony

pr
od zrédta zasilania.
Instalacja / wymiana baterii

Urzadzenie MCO0903 zasilane jest czterema bateriami
typu LR6 AA 1,5V. Zaleca sie uzywanie baterii typu
alkaicznego. Dopuszcza sie stosowanie akumulatorow
AA.

W celu instalacji baterii nalezy delikatnie podwazy¢
zatrzask pokrywy baterii (rys. B.5), a nastepnie otworzy¢
pokrywe gniazda. Wewnatrz pokrywy znajduja sie blaszki
stykowe z poprawnym oznaczeniem instalaciji baterii pod
wzgledem biegunowosci (rys. B.6). Baterie nalezy wlozy¢
zgodnie z oznaczong biegunowoscig w gniazda baterii
(rys. B.7). Nastepnie nalezy zamknagé pokrywe do
momentu ustyszenia kliknigcia i zablokowania pokrywy
gniazda.

Urzadzenie sygnalizuje konieczno$¢ wymiany baterii
poprzez czeste miganie diody (rys. A.4).

za

P 3 Y y
W zestawie z poziomica znajduje sie uniwersalny uchwyt
magnetyczny z gwintem 1/4". Uchwyt posiada dwa silne
magnesy pozwalajgce na zamontowanie urzadzenia na
powierzchniach pionowych rur lub innych materiatéw
magnetycznych.
W celu zamocowania urzagdzenia w uchwycie lub statywie
nalezy wkreci¢ w gwint 1/4" znajdujacy sie w dolnej czesci
urzgdzenia $rube mocujgca. Nalezy pamietac, o wstepnej
korekcji ustawienia uchwytu / statywu by pochylenie
poziomicy byto mniejsze niz 4°.
6. Wiaczanie urzadzenia

n Przed ur

y

rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
W celu wigczenia urzgdzenia nalezy przesuna¢ blokade
trybu pracy (rys. A.1) do pozycji otwartej kiodki lub
przytrzymaé przycisk wiacznika (rys. A.3) przez 2
sekundy. Spowoduje to wigczenie urzadzenia i
wyswietlenie wigzek lasera.
W celu wytgczenia urzadzenia nalezy przesungé blokade
trybu pracy do pozycji zamknigtej kiddki (rys. A1), a
nastepnie przytrzymac wcisnigty wiacznik (rys. A.3) przez
2 sekundy.

w



7. Uzytkowanie urzadzenia

Urzadzenie MC0903 posiada 3 tryby pracy:
- linia pionowa

- linia pozioma

- linie krzyzujace sie

Po wigczeniu urzadzenia kazdorazowo uruchamia si¢ w
trybie linii krzyzujacych sie. W celu zmiany trybu nalezy
nacisna¢ przycisk wiacznika (rys. A.3).

Wszystkie trzy tryby dzialajg z aktywnym jak

zablokowanym  systemem automatycznej niwelacji
btedéw ustawienia.
Praca w trybie automatycznej niwelacji btedow

ustawienia

Urzadzenie posiada automatyczny tryb niwelacji btedow
ustawienia w zakresie do 4°. W celu uaktywnienia trybu
automatycznej niwelacji, nalezy ustawi¢ urzadzenie na
ptaskiej, réwnej powierzchni, a nastgpnie przesungé
blokade trybu pracy (rys. A.1) w pozycje otwartej kiddki.
Auto niwelacja zostaje zakoriczona, gdy linie przestajg sie
poruszac.

W przypadku gdy autoniwelacja jest niemozliwa (na
przyktad gdy nierownosci podioza sg wigksze niz 4°), a
wigzka lasera miga z duzg czestoscig, nalezy ustawi¢
urzadzenie na réwnej powierzchni.

Tryb blokady mechanizmu niwelacji / wyznaczanie

W przypadku gdy urzagdzenie nie bedzie uzywane przez
czas dluzszy niz 30 dni, zaleca sie przechowywanie
urzgdzenia z wyjetymi bateriami.

9. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostgpne w sprzedazy:

- statywy: MC0910, MC0911, MC0915

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy
skontaktowa¢ si¢ z Serwisem Dedra Exim. Dane
kontaktowe znajduijg sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢
numer partii umieszczony na tabliczce znamionowej oraz
numer czesci z rysunku zlozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane s na
zasadach podanych w karcie gwarancyjnej.
Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢
reklamowany produkt), przesta¢ do serwisu centralnego
Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego
wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na
stronie  www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dofgczy¢
wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym
naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt
nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa
uzytkownik).

10. SamodZ|eIne usuwanle usterek

[ A skosow Przed do

W przypadku  koniecznosci  zablokowania usterek odtaczyé ie od zasilania.
mechanizmu niwelacji nalezy przesung¢ blokade trybu |Problem Przyczyna i i
pracy (rys. A.1) w pozycje zamknigtej kiddki. Sp jje |Urzadzenie | Zle umieszczone |Sprawdzié i poprawi¢
to zatrzymanie wahadta mechanizmu w bezpiecznej |nie dziata |baterie utozenie baterii (zwrocic¢
pozyciji. uwage na bieguny)
Wigczenie tego trybu sygnalizujg wigzki lasera, ktére Brak baterii Wiozy¢ baterie do
migajg z malg czestoscia. gniazda baterii
Tryb ten moze postuzy¢ do wyznaczania skoséw, gdyz Roztadowane Wymieni¢ baterie na
wigzki nie sg niwelowane. baterie nowe
Praca z detektorem 11. Kompletacja urzadzenia

Urzadzenie MC0903 przystosowane jest do pracy z
zewnetrznym detektorem. W trybie pracy dedykowanym
dla detektoréw, wigzka lasera miga z wysokg
czestotliwodcig, jednak jest stabiej widzialna gotym
okiem, a dioda (rys. A.4) zatacza sie.

W celu wigczenia trybu pracy z detektorem, nalezy
przesung¢ blokade trybu pracy (rys. A.1) w pozycje
otwartej kiédki (tryb automatycznej kompensacji), a
nastgpnie przytrzymac przez okoto 3 sekundy wigcznik
(rys. A.3).

8. Biezace czynnosci obstugowe

1. Urzadzneie MC0903 — 1 szt., 2. uchwyt magnetyczny —
1szt, 3. Elul 1szt, 4. Baterie — 1ka

12. dla uzy sie
urzadzen elektrycznych i elek(ronlcznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony ~ symbol  umieszczony  na
produktach lub dotgczonej do nich dokumentaciji
informuje, ze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢
razem z odpadami bytowymi. Prawidiowe postgpowanie
w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub

y

2 J .
przy aczony

odzysku pc polega na przekazaniu urzadzenia

przep!
od zrédta zasilania.
Czyszczenie i konserwacja

Kazdorazowo po zakonczonej pracy skontrolowaé stan
urzadzenia. Wyczysci¢ miekka, wilgotng tkaning. Nie
stosowac detergentow i rozpuszczalnikdw.

Transport i przechowywanie

W celu transportowania urzgdzenia kazdorazowo nalezy
przesung¢ blokade trybu pracy (rys. A.1) w pozycje
zamknietej ktodki. Spowoduje to zatrzymanie wahadta
mechanizmu w bezpiecznej pozycji. Nastgpnie nalezy
wyltgczy¢ urzadzenie za pomoca wigcznika (rys. A.3).
Urzadzenie nalezy przechowywaé w oryginalnym etui, z
dala od wilgoci, w temperaturze -20°C do 70°C.

do w 1ego punktu zbiorki, gdzie bedzie
przyjete bezp{atme Informaciji o lokalizacji miejsc zbiorki
zuzytego sprzetu udzielajg wladze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie
cennych zasobdw i uniknigcie negatywnego wplywu na
zdrowie i Srodowisko, wynikajgce z mozliwo$ci obecnosci
w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie
koniecznosci pozbycia si¢ urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym



punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy udzielg

dodatkowych informacii.

Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig

Europejskg: Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii

Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego

produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami

lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o

prawidtowym sposobie postepowania.

13. Bezpieczeristwo pracy

Pojecie elektronarzedzie” uzywane w ostrzeZeniach

dotyczy elektronarzedzia sieciowego (przewodowego)

lub akumulatorowego (bezprzewodowego).

1. Ogélne przepisy bezpleczenstwa SerW|s

a) Napi moze wykony Jjedynie
wykwalifikowany fachowiec, przy zastosowaniu
oryginalnych czesci. Postepowanie takie gwarantuje
zachowanie bezpieczeristwa urzgdzenia.

Wystawianie na dziatanie ognia Ilub temperatury
powyzej 130°C moze spowodowac eksplozje.
g) Przestrzega¢ wszystkich zalecen zawartych w

mstrukcjl nie ani
w P! wykr j poza
okreslony w instrukcji zakres. tadowanie

niewfasciwe lub w temperaturze spoza okres/onego

przedziatu moze uszkodzié ak lator i zwiek
mebezpreczenstwo pozaru
3. Przepisy tycza

laserowych

a) Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w
wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwo$ciach fizycznych, umystowych i osoby o
braku do$wiadczenia i znajomo$ci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odno$nie

b) Nigdy ',"e nap| (aw:ac USZkOdZO"",/ ch do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby
akumulatoréw. Dokonanie naprawy akumulatora jest N L ; L
. zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie
dopuszczalne wylgcznie przez producenta lub ) P L .
powinny bawi¢ sig sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie
autoryzowany serW|s . < o .
. . . powinny wykonywaé czyszczenia i konserwacji
2. Ogolne przepisy - P
i ekspl ;. edzi y sprzetu
2 A y : inceni s ¢ Ostrzcio yoza
dedykowang przez producenta. tadowarka aserowych . . . . S
. a) Urzadzenie laserowe uzytkuj zgodnie z zaleceniami
przeznaczo{m do_ Iaduwan’la danego typ.u producenta. Uzywanie urzadzenia w inny sposéb
akumulatorow moze stwarzac ryzyko powstania moze powodowaé szkodliwe wystawienie sie na
pozaru w przypadku fadowania innego typu promieniowanie lasera.
akumulatorow. b) Nigdy nie patrz bezposrednio w wigzke lasera.
b) Elektronarzedzia uzywaé wylacznie z ©) Nigdy nie kieruj wigzki lasera w kierunku ludzi lub

akumulatorami specjalnie przeznaczonymi do ich

zasilania. Uzycie innych akumulatorow moze

stwarzac ryzyko obrazer lub pozaru.
c) W czasie, gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy
go przechowywaé z dala od metalowych
przedmiotéw takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwoZdzie, Sruby, lub inne mate
elementy metalowe, ktére moga zewrzec¢ styki
akumulatora. Zwarcie stykéw akumulatora moze
spowodowac oparzenia lub pozar.
W nieodpowiednich warunkach, z akumulatora
moze wydostawacé sie ciecz; unika¢ kontaktu.
Jezeli  przypadkowo nastapi zetknlecle
uzytkowmka z ciecza, nalezy miejsca k

E=]

2zwierzat.
d) Nigdy nie kieruj wigzki lasera w strone powierzchni
odbijajgcej $wiatto, gdyz moze wéwczas dojsé do
niebezpiecznego  odbicia $wiatta w  kierunku
operatora, 0s6b trzecich lub zwierzat.
W przypadku skierowania wigzki lasera na oko,
zamknij oczy i usun glowe z linii lasera.
f) Nie uzywaj okularéw przeznaczonych do pracy z
laserem jako okularéw ochronnych.
g) Nie wolno przeprowadzac jakichkolwiek modyfikacji
lasera majgcych na celu zwigkszenie jego mocy.
h) Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci bez
nadzoru osoby dorostej.

5

[ A E VAROVANI. Prectete si véechna varovani

sie cieczy

p y¢é woda. W p
do oczu, d ¢ sigz
Wydostajaca sie z akumulatora ciecz moze
spowodowac podraznienia lub oparzenia.

e) Nie uzywac¢ akumulatora ani narzedzia, ktore jest
uszkodzone lub zmodyfikowane. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogg dziata¢ w sposéb
nieprzewidywalny, prowadzac do pozaru, wybuchu lub
mebezpreczenstwa obrazern.

f) Nie wy
dziatania ognia ani

ani e na
nadmiernej temperatury.

a vykficnil § y pokyny.
Nedodrzeni nasledujlclch upozornenl a bezpecnostnich
pokynt mtze vést k trazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému zranéni.

VSechna varovani a pokyny si
budouci pou:
1. Popis zafizeni

Obr. A, B: 1. Zamek reZimu; 2. Laser; 3. Spina¢; 4. LED
dioda; 5. Zapadka krytu baterie; 6. Kontaktni desky; 7.
Zasuvky baterie;

2. Ugel zafizeni

MC0903 se pouzivd k vyznaCovani vodorovnych a
svislych &ar v interiéru i exteriéru. Zafizeni ma systém,

uschovejte pro




ktery automaticky vyrovnava
horizontalni a vertikalni vyrovnani.
Pouziti pfistroje je povoleno pfi renovaénich a stavebnich
pracich, v opravarenskych dilnach, pfi amatérské praci,
pfi dodrzeni podminek pouziti a pfipustnych pracovnich
podminek obsaZenych v navodu k obsluze.
3. Omezeni pouzivani
Spotiebi¢ se smi pouzivat pouze v souladu s nize
uvedenymi "Povolenymi provoznimi podminkami”.
Nepovolené zmény mechanické a elektrické konstrukce,
jakékoli upravy, ¢innosti udrzby, které nejsou popsany v
navodu k obsluze, budou povaZzovany za nezakonné a
budou mit za nasledek okamzZitou ztratu zaruénich
prav a prohlaSeni o shodé se stane neplatnym.
NeumysIné pouZiti nebo pouZiti, které neni v souladu s
navodem k obsluze, bude mit za nasledek okamzitou
ztratu zarucnich prav..
Nemifte laserovym paprskem na lidi nebo
zvifata. Nedivejte se do laserového paprsku.
Pouziti jinych ovladacich prvka, nastaveni nebo
provadéni jinych U, nez jsou popsany v
pfiruéce, muze vést k vystaveni nebezpeénému
zafeni.
Pripustné provozni podminky
Provozni teplota -10 + 50 [°C].

lasery pro presné

Zarizeni signalizuje potfebu vymény baterii castym
blikanim LED diody (obr. A.4).

Montaz pomoci drzaku / stativu

Soucasti vodovahy je univerzalni magneticky drzak se
zavitem 1/4". Drzak ma dva silné magnety, které umoznuji
montaz pristroje na svislé povrchy trubek nebo jinych
magnetickych materiald.

Chcete-li jednotku upevnit do drzaku nebo stativu,
zaSroubuijte upeviiovaci Sroub do 1/4" zavitu na spodni
strané jednotky. Nezapomerite drzak/stojan predem
nastavit tak, aby sklon vodovahy byl mensi nez 4°.

6. Zapnuti zanzenl
Pred pri trole do pi je nutné provést
kroky popsané v &asti "Pfiprava na provoz".

Chcete-li pfistroj zapnout, presuiite zamek rezimu (obr.
A.1) do polohy otevieného visaciho zamku nebo podrzte
tlacitko spinace (obr. A.3) stisknuté po dobu 2 sekund.
Tim se jednotka zapne a zobrazi se laserovy paprsek.
Chcete-li jednotku vypnout, pfesurite zamek rezimu do
polohy zavfeného visaciho zamku (obr. A.1) a poté na 2
sekundy podrzte stisknuté tlacitko zapnuti/vypnuti (obr.
A3)..

7. Poutziti zafizeni

MC0903 ma 3 provozni rezimy:

- vertikalni linie

Po zapnuti se pfistroj pokazdé spusti v rezimu kfizovych
Car. Chcete-li rezim zménit, stisknéte prepinaci tlacitko

Vsechny tfi rezimy pracuji s aktivnim i zablokovanym

automatické nivelace.
Provoz v rezimu automatické nivelace s chybou

Pristroj je vybaven reZzimem automatické nivelace chyby
nastaveni do 4°. Chcete-li aktivovat reZzim automatické
nivelace, umistéte jednotku na rovny, vodorovny povrch a

poté presurite zamek rezimu (obr. A.1) do polohy
otevieného visaciho zadmku. Automatické nivelace se
ukongi, jakmile se ¢ary pfestanou pohybovat.

Pokud neni samonivelace mozna (napfiklad pokud je
nerovnost terénu vétsi nez 4°) a laserovy paprsek blika s
vysokou frekvenci, umls!ete Jednotku na rovny povrch

Pokud potfebujete uzamknout nivelaéni mechanismus,
presurite zamek rezimu (obr. A.1) do polohy uzam¢eného
visaciho zamku. Tim se kyvadlo mechanismu zastavi v

4.T é udaje - vodorovny Fadek
Model MC0903 - kfizeni car
Napajeni [V] 6d.c.
Vykon [mW] 138
Trida laserového paprsku 2 (obr. A.3).
Vykon laserového paprsku [mW] <1
VInova délka [nm] Barva
laserového paprsku 520 vyrovnani
Barva laserového paprsku Zelena y
Presnost [mm/m] +/- 2/110
Presnost nivelace [°] 4
Pracovni rozsah [m] 30
Pracovni dosah detektoru [m] 50
Provozni rezimy Vertikalni,
horizontalni, kfiZzovy
Provozni doba
vertikalné/horizontalng/pficné [h] 8/8/4
Provozni teplota [°C] ~10 = 50 Rezim  zablok
Uchyceni stativu ["] 1/4 vytyéovani svahu
Stuperi ochrany 1P54
Hmotnost [kg] 0,32
5. Priprava na praci

Veskeré pripravné prace provadéjte s

pristrojem odpojenym od napajeni.
Instalace/vyména baterie
MCO0903 je napajen &tyfmi bateriemi LR6 AA 1,5 V.
Doporucuje se pouzivat alkalické baterie. Akceptovatelné
jsou i dobijeci baterie AA.
Chcete-li baterie nainstalovat, jemné vypacte zapadku
krytu baterii (obr. B.5) a poté oteviete kryt slotu. Uvnitf
krytu jsou kontaktni desticky se spravnym oznacenim
polarity pro instalaci baterii (obr. B.6). VloZte baterie podle
vyznagené polarity do zasuvek pro baterie (Obr. B.7).
Poté kryt zaviete, dokud neuslysSite cvaknuti a kryt slotu
nezapadne na misto.

bezpec¢né poloze.

Aktivace tohoto rezimu je signalizovana blikanim
laserového paprsku s nizkou frekvenci.

Tento rezim Ize pouzit k uréeni Ukosu, protoze paprsky
nejsou nivelizovany.

Préce s detektorem

Pristroj MC0903 je uréen pro praci s externim detektorem.
V rezimu detektoru laserovy paprsek blika s vysokou
frekvenci, ale je méné viditelny pouhym okem a dioda
(obr. A.4) se rozsviti.

Chcete-li aktivovat rezim vyhrazeny pro detektor,
presuiite zamek rezimu (Obr. A.1) do polohy otevieného
visaciho zamku (rezim automatické kompenzace) a poté
podrzte prepina¢ (Obr. A.3) po dobu piiblizné 3 sekund.



8. Prubézna udrzba

Veskerou udrzbu provadéjte pii odpojeni

jednotky od zdroje napajeni..

Cisténi a udrzba
Po kazdém pouziti zkontrolujte stav spotebige. Cistéte jej
mékkym, vihkym hadfikem. Nepouzivejte Gistici
prostiedky ani rozpoustédia.
Pieprava a skladovani
Pfi pfepravé spotfebice vZdy presuiite zamek reZimu (obr.
A.1) do polohy zavieného visaciho zamku. Tim se
kyvadlo mechanismu zastavi v bezpe¢né poloze. Poté
pristroj vypnéte pomoci spinace (obr. A.3).
Pristroj skladujte v originalnim pouzdfe, mimo dosah
vlhkosti, pfi teploté -20 °C az 70 °C.
Pokud pfistroj nebudete pouZivat déle nez 30 dni,
doporucujeme jej skladovat s vyjmutymi bateriemi..
9. Nahradni dily a pfisluSenstvi
Prislusenstvi k zakoupeni:
- stativy: MC0910, MC0911, MC0915
Pro zakoupeni nahradnich dilu a pfisluSenstvi kontaktujte
servis Dedra Exim. Kontaktni idaje naleznete na strané 1
prirucky.
Pfi objednavani nahradnich dilt uvadéjte cislo $arze na
vyrobnim $titku a €islo dilu z montazniho vykresu.
Béhem zaruéni doby se opravy provadéji podle podminek
uvedenych v zaru¢nim listu. Vadny vyrobek predejte k
opravé v misté nakupu (prodejce je povinen vadny
vyrobek prevzit), zadlete jej do centralniho servisniho
stfediska spolecnosti Dedra Exim nebo jej zaSlete do
servisniho stfediska, které je nejblize vasemu bydlisti
(seznam servisnich stfedisek na www.dedra.pl). Pfilozte
laskavé vyplnény zaruéni list. Po uplynuti zaruéni doby
provadi opravy centralni servis. Poskozeny vyrobek
za8lete do servisniho stfediska (naklady na dopravu hradi
uZivatel).
10. Reseni pmblemu na vlastni pest

[A] Pred odstran p ému s
ji odpojte od zdroje
Problém | Pric¢ina Reseni
Zafizeni Spatné umisténé | Zkontrolujte a

baterie
Chybéjici baterie
Vybité baterie

nefunguje opravte sefizeni
baterie (vénuijte
pozornost svorkam).
VloZte baterie do
slotu pro baterie
Vymeérite baterie za
nové

11. Dokonéeni jednotky

1. zafizeni MC0903 - 1 ks, 2. magneticky drzak - 1 ks, 3.
pouzdro - 1 ks, 4. baterie - 1 sada.

12. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (plati pro doméacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v pravodni
dokumentaci oznaéuje, Zze vadné elektrické nebo
elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano
spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potiebujete
zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit soucastky, je
spravné je odnést na specializované sbérné misto, kde je
pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzitd zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych
internetovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné
zdroje a zabranit negativnym vplyvom na zdravie a
Zivotné prostredie v dosledku moznej pritomnosti
nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle
prislusnych mistnich pfedpisu.

Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat

elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na

nejbliz8i prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery
vam poskytne dalsi informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol

se vztahuje pouze na zemé& Evropské unie. Pokud si

prejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
urady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zplusob
likvidac

13. OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY

Ulozte vsechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi

pouZziti.

Pojem elektncke naradl pouzivany v upozornenl se

néradi ( nebo
el. naradi ( itoveé).

1. Obecnd bezpecnostni prav:dla Servis

a) Opravy elektrického naradi muze provadet pouze
kvalifikovany ik s
dilia. Toto chovani zaruéuje bszpecnust elsktnckehu
néradi.

b) Nikdy P j Sl 8 jtory.
Oprava akumulatoru Jje povolena pouze vyrobcem
nebo autorizovanym servisnim stredlskem

2. Obecnd bezpeci idla - Spi a

provoz akumulatorovych néstroju

a) Nabijejte baterie pouze nabijeckou vénovanou
vyrobcem. Nabijecka uréena pro dany typ
akumulatoru miZe vytvéret riziko vzniku poZéru v
pripadé nabijeni jiného typu akumulétoru.

b) ické naradi pouZivejte pouze s dtory

idlné uréenymi pro jejich ji Pouziti

/mych baterii mize zpasobit zranéni nebo poZar.

c) Vdobé, kdy akumuldtor neni pouZivan, je nutné jej

ivat v &né § i od y

predmétd, jako jsou papirové spony, mince, klice,
hrebiky, Srouby nebo dalsi male kovove predmety,
které mohou zk
Zkratovani kontaktt baterie miiZze zpusobit popalenmy
nebo poZar.

d) Za hodnych muize z itoru
unikat kapalma, vyhnéte se kontaktu. Pokud
uzivatel nahodné prijde do styku s kapalinou,
opldchnéte misto kontaktu vodou. V pripadé, Ze se
tekutina dostane do oci, kontaktujte Iékare.
Kapalina vychazejici z akumulatoru mize zplsobit
podrazdéni nebo opareni.

e) Nepouzivejte baterie nebo ndstroje, které jsou
poskozené nebo modifikované. Poskozené nebo
modifikované akumulatory mohou fungovat
nepredvidatelnym zptisobem a vést k pozaru, vybuchu
nebo nebezpecnym poranénim.




f) Nevy 1j y ani néstroje
poZdru a prehfati . Vystaveni ohni nebo teplotam nad
130°C muze zpusobit vybuch.

9) Dodrzujte vs y pokyny

é v ndvodu k
ani nédradi v
teploté prekracujici rozsah uvedeny v nadvodu.
Nespravné nabijeni nebo nabijeni v teploté
prekracujici dany rozsah muze poskodit akumulétor a
zvysit nebezpeci pozaru.
3. Bezpecnostni
ﬂ vodovéhy
a) Toto vybaveni mohou pouztvat déti ve véku mmlmalne
8 let, osoby se snizenymi fyzickymi a dus
schopnostmi a osoby bez zkuSenosti a znalosti
vybaveni, pouze pokud bude zajiStény dozor a podani
instrukci tykajicich se pouzivani zafizeni bezpecnym

pravidla pro laserové

pouzivania a pripustnych pracovnych podmienok
uvedenych v navode na obsluhu.
3. Obmedzenia pouzivania
Spotrebic sa modze pouzivat len v silade s ni
uvedenymi "Povolenymi prevadzkovymi podmienkami".
Nepovolené zmeny mechanickej a elektrickej konstrukcie,
akékolvek upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie st opisané v
navode na obsluhu, sa budu povazovat za nezakonné a
budi mat za nasledok okamzitd stratu zarucnych prav a
vyhlasenie o zhode sa stane neplatnym.
Neplanované pouZitie alebo pouZitie, ktoré nie je v stlade
s navodom na obsluhu, bude mat za nasledok okamzita
stratu zaruénych prav..
Nemierte laserovym Iuéom na ludi alebo zvierata.
Nedlvajte sa do Iaseroveho laca.
P h prvkov, alebo
inych p pov, ako su opisané v
prlrucke, moze viest k vystaveniu nebezpeénému

zpusobem a to tak, Ze budou sro. i 1% St
mozna ohroZeni spojena s pouZivanim zafizeni. Déti
se nesmi se zafizenim hrat. Déti nesmi bez dozoru
provadét cisténi a udrzbu zarizeni.

4. Dalsi ani pro é vodovahy

a) PouZivejte laserové zafizeni podle pokynu vyrobce.
PoutZiti zafizeni jinymi zptisoby miZe vést k skodlivym
acinkam laserového zareni.

b) Nikdy se nedivejte pfimo do laserového paprsku.

c) Nikdy nezamérujte laserovy paprsek na lidi nebo
2zvirata.

d) Nikdy nesmérujte laserovy paprsek na reflexni povrch,
protoZe by to mohlo vést k nebezpe¢nému odrazu
svétla smérem k operétorovi, tfetim osobam nebo
2zviratim.

e) Pokud je laserovy paprsek zaméren na oko, zaviete

oci a odstrarite hlavu z paprsku laseru.

Nepouzivejte bryle uréené pro préci s laserem jako

ochranné bryle.

g) Neprovédéjte Zadné Upravy laseru, jejichz cilem je
2zvysit jeho vykon.

Zafizeni nesmi pouZivat déti bez dozoru dospélych.
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] VAROVANIE.  Pregitajte si  vSetky
p i ¢ené vykricni a vietky

pokyny

Nedodrzanie nasleduijucich upozorneni a

bezpecnostnych pokynov moéze sposobit uraz
“ elektrickym pradom, poZiar alebo vazne zranenie.
Vsetky upozornenia a pokyny si uchovajte pre
buduce pouzitie.
1. Popis zariadenia
Obr. A, B: 1) Zamok rezimu; 2) Laser; 3) Vypinac; 4)
Svetlo; 5) Zapadka krytu batérie; 6) Kontaktné dosky; 7)
Zasuvky batérie
2. Ugel zariadenia
MC0903 sa pouziva na vyznacenie vodorovnych a
2zvislych ¢iar v interiéri aj exteriéri. Zariadenie ma systém,
ktory automaticky vyrovnava lasery na presné
horizontélne a vertikélne zarovnanie.
Pouzivanie pristroja je povolené pri rekonstrukénych a
stavebnych pracach, v opravarenskych dielfiach, pri
amatérskych  pracach, pri  dodrzani podmienok

Pripustné prevadzkové podmienky
Prevadzkova teplota -10 + 50 [°C].
4.T

udaje
Model MC0903
Napéjanie [V] 6d.c.
Vykon [mW] 1,8
Trieda laserového lU¢a 2
Vykon laserového luca [mW] <1
Vinové dizka [nm] Farba laserového 520
luca
Farba laserového luc¢a Zelena
Presnost [mm/m] +/- 2/10

Presnost nivelizécie [°] 4

Pracovny rozsah [m] 30
Pracovny rozsah detektora [m] 50
Prevéadzkové rezimy Vertikélne,
horizontélne,
krizové
Prevadzkovy ¢as 8/8/4
vertikalne/horizontalne/prie¢ne [h]
Prevadzkova teplota [°C] -10 + 50
Upevnenie na stativ ["] 1/4
Stupefi ochrany IP54
Hmotnost [kg] 0,32

5. Priprava na pracu

Vsetky pripravné prace vykonavajte s pristrojom
odpojenym od elektrickej siete.

Instalacia/vymena batérie

MCO0903 je napajany Styrmi batériami LR6 AA 1,5 V.
Odporuca sa pouzivat alkalické batérie. Akceptovatelné
sU aj dobijacie batérie AA.

Ak chcete batérie nainstalovat, jemne vyklopte zapadku
krytu batérii (obr. B.5) a potom otvorte kryt trbiny. Vo
vnutri krytu sa nachadzaju kontaktné dosky so spravnym
oznacenim polarity pre inStalaciu batérii (obr. B.6).
Batérie vlozte podla vyznacenej polarity do zasuviek
batérii (obr. B.7). Potom kryt zatvorte, kym nebudete
pocut cvaknutie a kryt Strbiny sa nezaisti na svojom
mieste.

Zariadenie signalizuje potrebu vymeny batérii ¢astym
blikanim LED di6dy (obr. A.4).



Montaz pomocou drziaka / stativu

Sucastou vodovahy je univerzalny magneticky drZiak so

zavitom 1/4". Drziak ma dva silné magnety, ktoré
umoz montaz pristroja na zvislé povrchy
potrubi alebo inych magnetickych materialov.

Ak chcete jednotku namontovat do drziaka alebo stativu,

zaskrutkujte upevriovaciu skrutku do 1/4" zavitu na

spodnej strane jednotky. Nezabudnite drziak/stojan

vopred nastavit tak, aby bol sklon vodovahy mensi ako

4°.

6. Zapnutie zariadenia

[A] Pred jed y
vykonat' kroky opisané v castl "Priprava na
prevadzku".

Ak chcete pristroj zapnut, presurite zamok reZimu (obr.
A.1) do polohy otvoreného visiaceho zamku alebo
podrzte tlacidlo spinaca (obr. A.3) stlatené 2 sekundy.
Tym sa jednotka zapne a zobrazi sa laserovy Iu¢.

Ak chcete jednotku vypnut, presurite zamok rezimu do
polohy zatvoreného visiaceho zamku (obr. A.1) a potom
podrzte stlacené tlacidlo spinaca (obr. A.3) po dobu 2
sekand.

7. Pouzivanie zariadenia

MC0903 ma 3 prevadzkové rezimy:

- vertikdlny riadok

- horizontélny riadok

- krizenie Ciar

Po zapnuti sa jednotka zakazdym spusti v rezime krizenia
¢ciar. Ak chcete zmenit rezim, stlacte tlacidlo prepinaca
(obr. A.3).

V8etky tri rezimy pracuju s aktivnymi aj zablokovanymi
chybaml automatického vyrovnama

Pr v rezime
Pristroj ma reZim automatického vyrovnavania chyby
vyrovnania do 4°. Ak chcete aktivovat rezim

automatického vyrovnania, umiestnite jednotku na rovny,

vodorovny povrch a potom posuiite zamok reZimu (obr.

A.1) do polohy otvoreného visiaceho zamku. Automaticka

nivelacia sa ukonéi, ked sa Ciary prestanu pohybovat.
Ak automatické vyrovnéavanie nie je mozné
(napriklad ak je terén nerovny o viac ako 4°) a

laserovy 1u¢ blikd s vysokou frekvenciou, umiestnite

jednotku na rovny povrch

Rezim pre ni ény

vyznaéenie sklonov

Ak je potrebné nivelany mechanizmus uzamknut,

posurite zamok rezimu (obr. A.1) do polohy zatvoreného

visiaceho zamku. Tym sa kyvadlo mechanizmu zastavi v

bezpecnej polohe.

Aktivacia tohto rezimu je signalizovana

laserového Ii¢a s nizkou frekvenciou.

Tento rezim mozno pouzit na oznacovanie skoseni,

pretoZe luce nie su vyrovnané..

Préca s detektorom

Zariadenie MC0903 je navrhnuté na pracu s externym

detektorom. V reZime prevadzky vyhradenom pre

detektor laserovy 1U¢ blika s vysokou frekvenciou, ale je

menej viditelny volnym okom a LED diéda (obr. A.4) sa

rozsvieti.

Ak chcete aktivovat rezim vyhradeny pre detektor,

posurite zamok rezimu (obr. A.1) do polohy otvoreného

blikanim

visiaceho zamku (rezim automatickej kompenzacie) a

potom podrzte prepinac (obr. A.3) priblizne 3 sekundy.

8. Priebezna udrzba

Vsetky ukony udrzby vykonavajte s pristrojom

odpojenym od elektrickej siete.

Cistenie a tdrzba

Stav spotrebi¢a skontrolujte vzdy po pouziti. Cistite ho

makkou a vlhkou handrickou. NepouZivajte Cistiace

prostriedky ani rozpustadia.

Preprava a skladovanie

Ak chcete spotrebi¢ prepravovat, vzdy presuiite zamok

rezimu (obr. A.1) do polohy zatvoreného visiaceho

zamku. Tym sa kyvadlo mechanizmu zastavi v bezpe¢nej

polohe. Potom pristroj vypnite pomocou vypinaca (obr.

A3).

Zariadenie skladujte v pévodnom puzdre, mimo dosahu

vihkosti, pri teplote od -20 °C do 70 °C.

Ak sa zariadenie nebude pouzivat dihSie ako 30 dni,

odporuca sa skladovat’ zanadenle s vybratymi batériami.
a é diely a p.

je i na
-statlvy MC0910, MC0911, MC0915
Ak chcete zakupit nahradné diely a prisluSenstvo, obratte
sa na servisnu sluzbu Dedra Exim. Kontaktné udaje
najdete na strane 1 prirucky.
Pri objednavani nahradnych dielov uvedte ¢islo Sarze na
vyrobnom &titku a Cislo dielu z montazneho vykresu.
Pocas zaruc¢nej doby sa opravy vykonavaju podia
podmienok uvedenych v zaru¢nom liste. Chybny vyrobok
odovzdajte na opravu v mieste nakupu (predajca je
povinny chybny vyrobok prevziat), zaslite ho do
centralneho servisného strediska spolo¢nosti Dedra Exim
alebo ho zaélite do servisného strediska ktoré je

na www.dedra.pl). PriloZte prosim vypineny zarucny list.
Po uplynuti zéru¢nej doby opravy vykonava centralny
servis. Poskodeny vyrobok zaSlite do servisného
strediska (naklady na dopravu hradi pouZivater)..

10. Riesenie problémov na vlastnu past’

Predtym ako sa sami pokusite ndstranlt‘ poruchu

j y, odpojte ju od zdroja
Problém | Pri¢ina
Zariadenie |Nespravne Skontrolujte a opravte
nefunguje |umiestnené nastavenie batérie
batérie (venujte pozornost
Chybajuce svorkam)
batérie Vlozte batérie do otvoru
Vybité batérie pre batérie
Vymeiite batérie za
nové

11. Ukonéenie jednotky
1. zariadenie MCO0903 - 1 ks, 2. magneticky drziak - 1 ks,
3. puzdro - 1ks, 4. batene 1 sada.
12. Infe acie pre fov o
elektrickych a elektromckych zariadeni (plati pre
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v
:g sprievodnej dokumentacii oznacuje, Ze chybné
—— elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat' spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete
zlikvidovat, opéatovne pouzit alebo zhodnotit’ suciastky,
spravne je odovzdat ich na $pecializovanom zbernom




mieste, kde ich prijmu bezplatne. Informéacie o umiestneni

zbernych miest pre odpadové zariadenia poskytuju

miestne urady, napr. na svojich webovych strankach.

Spravnou likvidaciou spotrebi¢a je mozné Setrit cenné

zdroje a vyhnut sa negativnym Gcinkom na zdravie a

Zivotné prostredie, ktoré mézu byt ohrozené nevhodnym

zaobchadzanim s odpadom.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla

prislusnych miestnych predpisov.

Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat

elektrické alebo elektronické zariadenie, obratte sa na

najblizSie predajné miesto alebo na svojho dodavatela,

ktory vam poskytne dalSie informacie.

Likvidacia v krajindch mimo Eurdpskej tnie: Tento symbol

sa vztahuje len na krajiny Eurépskej Unie. Ak chcete tento

vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo

predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom

sposobe likvidacie.

13. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

A} Termin Lelektronaradie” pouZivany v
upozorneniach sa vztahuje na sietové (kablové),

alebo bezdrétové (baterka) elektronaradie.

1. VSeobecné bezpecnostne pokyny — Serws

a) Opravu méiZe vy iba

elektr

fungovat nepredvidatelne a mézu tak spésobit poZiar,

vybuch, alebo zranenie.

Nevystavujte batérie a ani ndstroje na pésobenie

ohria alebo nadmernych teplét. \ystavenie na

pbésobenie ohria alebo teploty nad 130°C méze

sposobit vybuch.

g) DodrZujte vsetky odporicania

ij ktoré su 6 v tychto

nenabijajte batériu, alebo ndradie pri teplotich
presahujicich rozsah v nich uvedeny. Nespravne
nabijanie, alebo nabijanie pri teplote mimo
$pecifikovaného intervalu méze poskodit batériu a
zvysit nz:ko poz:aru

3. P y pre é vodovidhy

a) Toto zariadenie mazu pouztvat deti vo veku mmlmalne
8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi a
dusevnymi schopnostami, a taktiez osoby bez
skusenosti a znalosti o zariadeni, za podmienky, Ze
bude zaisteny dozor alebo $kolenia o bezpecnom
pouzivani zariadenia tak, aby stvisiace s nim rizika
boli  zrozumitelné. Deti by sa nemali hrat so

=

tykajuce sa

kvalifikovany technik s pouZzitii igindlny
Casti. Takyto postup zarucuje dodrZanie bezpe¢ného
zariadenia.

b) Nikdy neopravujte poskodené batérie. Batérie
méZe opravovat iba vyrobca, alebo autorizovany
servis.

2. VSeobecné bezpecnosrne pokyny - Sprdvna

prevéddzka a udrzba tériovy dstroj

a) Batérie iji iba f bijacky, ktord
posky y .| Jje uréena na nabij

daného typu batérie a v pripade nabijania inych typov
batérii méZe spésobit riziko poziaru

. Deti bez kontroly by nemali vykonavat
Cistenie a udrzbu zanadema

4. Dodatoé y
vodovéh

a) PouZivajte laserové zariadenie v stlade s pokynmi

vyrobcu. Pouzivanie zariadenia inym spésobom méze

sposobit’ $kodlivé vystavenie sa laserovému Ziareniu.

b) Nikdy sa nepozerajte priamo do laserového lica.

c) Nikdy nemierte laserovym Ii¢om na [ludi alebo

2zvierata.

d) Nikdy nemierte laserovym Ii¢om na povrchy

odréaZajuce svetlo, pretoZe to méze spbsobit nebezpeény

odraz svetla smerom k operatorovi, tretim osobam alebo

ajlice sa laserovych

b) Elekt P aj len s
Specidlne navrhnutymi na ich napdjanie.
Pouzivanie inych batérii méZe predstavovat riziko
zranenia, alebo poZiaru.

c) Ak sa batéria nepouziva, tak ju skladujte mimo
kovovych predmetov, ako su sponky na papier,
mince, klace, klince, skrutky, alebo iné, malé
kovové casti, ktoré méiu skratovat kontakty
batérie. Skrat kontaktov batérie méze spésobit’
popéleniny, alebo poziar.

d) V nevhodnych podmienkach méze z batérie
vytekat' kvapalina; vyhnite sa kontaktu. Ak

e) Ak je laserovy Iu¢ nasmerovany na oko, zatvorte oci a
presurite hlavu mimo linie lasera.

f) Nepouzivajte okuliare uréené na préacu s laserom ako
ochranné okuliare.

g) Nevykonévajte na laseri Ziadne upravy za ucelom
zvySenia jeho vykonu.

h) Zariadenie by nemali pouZivat deti
dospelej osoby.

“ . lSPEJIMAS Perskaltyklte visus Sauktuko

ir visas
instrukcijas.

Jei nesilaikysite toliau pateikty jspéjimy ir saugos
nurodymy, galite patirti elektros smugj, uzsidegti arba
sunkiai susiZeisti

bez dozoru

nahodou pouzivatel pride do s
kvapalinou, tak dané miesta opldchnite vodou. V

Issaugoklte visus jspéjimus
naudoti ateityje.

ir instrukcijas, kad

pripade kvapaliny s o¢ami sa
obrdtte na svojho lekdra. Kvapalina, ktora vyteka z
batérie méze spésobit podrazdenie, alebo popaleniny.
e) Nepouzivajte batérie, alebo ndstroje, ktoré su
poskodené, alebo akymkolvek spésobom
zmenené. Poskodené, alebo upravené batérie mézu

1. Jrenginio apraSymas

A, B pav.: 1. Rezimo uzraktas; 2. Lazeris; 3. Jungiklis; 4.
Sviesos diodas; 5. Akumuliatoriaus dangtelio fiksatorius;
6. Kontaktinés plokstelés; 7. Akumuliatoriaus lizdai;

2. Jrenginio paskirtis

MCO0903 naudojamas horizontalioms ir vertikalioms
linjoms Zymeéti patalpose ir lauke. |renginyje yra sistema,




kuri automatiskai islygina lazerius, kad baty tiksliai
i8lyginti horizontaliai ir vertikaliai.

Prietaisg leidZziama naudoti atliekant renovacijos ir
statybos darbus, remonto dirbtuvése, mégéjiskoje
veikloje, laikantis naudojimo instrukcijoje  pateikty

naudojimo salygy ir leistiny darbo salygy.

3. Naudojimo apribojimai

Prietaisg galima naudoti tik laikantis toliau nurodyty
"LeidZiamy naudojimo salygy".

Neteiséti mechaninés ir elekirinés konstrukcijos
pakeitimai, bet kokie pakeitimai, techninés prieZitros
veiksmai, neapradyti naudojimo instrukcijoje, bus laikomi
neteisétais ir dél to bus nedelsiant prarastos garantinés
teisés, o atitikties deklaracija taps negaliojanti.

[ 4] Bet koks naudojimas ne pagal paskirtj arba

baterijy lizdus (B.7 pav.). Tada uzdarykite dangtelj, kol
iSgirsite spragteléjima ir lizdo dangtelis uZsifiksuos.
Apie batinybe pakeisti baterijas prietaisas pranesa daznai
mirksinciu viesos diodu (A.4 pav.).

Montavimas naudojant laikiklj / trikojj

Kartu su guls¢iuku pateikiamas universalus magnetinis
laikiklis su 1/4" sriegiu. Laikiklis turi du stiprius magnetus,
todél ji galima montuoti ant vertikaliy vamzdziy ar kity
magnetiniy medziagy pavirsiy.

Norédami pritvirtinti prietaisg laikiklyje arba ant trikojo,
jsukite tvirtinimo varztg j 1/4" sriegj prietaiso apacioje.
Nepamirskite i§ anksto sureguliuoti laikiklio ir (arba) stovo
taip, kad gulsciuko pasvirimas baty maZesnis nei 4°.

6. Jrenginio jjungimas

Prie$ jjungiant jrenginj, buatina atlikti veiksmus,

nesilaikant eksploatavimo instrukcijos reikalavimy
i8 karto panaikina garantines teises.
Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones ar gyviinus.
Neziarékite j lazerio spindulj.
Naudojant valdiklius, reguliuojant ar atliekant
procediras kitaip, nei aprasyta Siame vadove,
galima patirti pavojingos spinduliuotés poveikj.
Leistinos darbo sglygos
Darbiné temperatara -10 + 50 [°C].
4. Techniniai duomenys

prasy skyriuje "F darbui".

Norédami jjungti jrenginj, rezimo uZraktg (A.1 pav.)
pastumkite | atidarytos spynos padétj arba 2 sekundes
palaikykite nuspaude jungiklio mygtuka (A.3 pav.). Taip
irenginys sijungs ir pasirodys lazerio spindulys.
Norédami i§jungti jrenginj, pastumkite rezimo uzraktg j
uzdarytg pakabinamos spynos padétj (A.1 pav.) ir 2
sekundes palaikykite nuspaude jjungimo / iSjungimo
mygtuka (A.3 pav.)..

7 i -

M(‘)OQO% turi 3 veikimo rezimus:

Modelis MC0903
Maitinimo Saltinis [V] 6d.c. - vertikali linija
Galia [mW] 138 - horizontali linija
Lazerio spindulio klasé 2 - susikertancios linfos . L
Lazerio spindulio galia [mW] <1 liungus jrenginj, jis kiekviena kart jsijungia kryZminimo
Bangos ilgis [nm] Lazerio Ilnu_q rezimu. Norédami pakeisti rezimg, paspauskite
spindulio spalva 520 perjungimo mygtuka (A.3 pav.).
P n p 5—— Visi trys rezimai veikia su jjungta ir uzblokuota automatine
Lazerio spindulio spalva Zalioji niveliavimo sistema.
Tikslumas [mm/m] +/-2/10 ikil inio iglvainii Klaidy
Nulygiavimo tikslumas [°] 4 rezimu
Darbinis diapazonas [m] 30 Jrenginys turi automatinio nustatymo  paklaidos
Detektoriaus darbo nuotolis [m] 50 niveliavimo iki 4° rezimg. Norédami jjungti automatinio
Darbo rezimai Vertikalus, niveliavimo reZima, pastatykite jrenginj ant lygaus, lygaus
horizontalus, pavirSiaus, tada rezimo uZraktg (A.1 pav.) pastumkite
kryZminis atidarytg pakabinamos spynos padétj. Automatinis
Veikimo laikas niveliavimas nutraukiamas, kai linijos nustoja judéti.
vertikaliai/horizontaliai/kryZminiu 8/8/4 Jei savaiminis niveliavimas nejmanomas (pavyzdziui, jei
badu [h] Zemés nelygumai didesni nei 4°) ir lazerio spindulys
Darbo temperatiira [°C] -10 + 50 mirksj_ labai daznai, pastatykite jrenginj ant lygaus
Trikojo laikiklis '] 1z} paviriaus. o .. -
Apsaugos laipsnis 1P54 5 [ Staity
G Y
5 Pasirengﬁ:l/ggsdg(rgk]ui 032 Jei reikia uzrakinti niveliavimo mechanizmg, rezimo
. Visus parengiamuosius darbus  atlikite uzraktg (A.1 pav.) perstumkite j uzrakintos pakabinamos

atjunge jrenginj nuo maitinimo Saltinio.
Akumuliatoriaus montavimas ir (arba) keitimas
MCO0903 maitina keturios LR6 AA 1,5 V baterijos.
Rekomenduojama naudoti Sarmines baterijas. Taip pat
galima naudoti AA tipo jkraunamas baterijas.
Norédami jdéti baterijas, atsargiai pakelkite baterijy
dangtelio fiksatoriy (B.5 pav.) ir atidarykite lizdo dangtel].
Dangtelio viduje yra kontaktinés plokstelés su teisingomis
poliskumo Zymémis, skirtomis baterijoms montuoti (B.6
pav.). |statykite baterijas pagal pazymétg poliskumg j

spynos padétj. Tai sustabdys mechanizmo Svytuokle
saugioje padétyje.

Sio rezimo jjungima rodo lazerio spindulio mirkséjimas
mazu dazniu.

8j rezimgq galima naudoti nuolydziams nustatyti, nes
spinduliai néra niveliuojami.

Darbas su detektoriumi

MC0903  skirtas dirbti su iSoriniu  detektoriumi.
Detektoriaus reZzimu lazerio spindulys mirksi dideliu
daZniu, taciau plika akimi yra maziau matomas, o diodas
(A.4 pav.) jsijungia.



Norédami jjungti detektoriui skirtg reZima, rezimo uzraktg
(A1 pav.) pastumkite | atidarytos spynos padét
(automatinio kompensavimo rezimas) ir mazdaug 3
sekundes palaikykite jungiklj (A.3 pav.).
8. Nuolatiné prieziara

Visas techninés prieziiiros operacijas atlikite

atjunge jrenginj nuo maitinimo $altinio.
Valymas ir priezilira
Kiekvieng kartg po naudojimo patikrinkite prietaiso bikle.
Valykite minksta, drégna Sluoste. Nenaudokite plovikliy ar
tirpikliy..
Transportavimas ir saugojimas
Norédami transportuoti prietaisg, visada perkelkite rezimo
uzraktg (A.1 pav.) j uzdarytg pakabinamos spynos padétj.
Tai sustabdys mechanizmo Svytuokle saugioje padétyje.
Tada prietaisg iSjunkite jungikliu (A.3 pav.).
Laikykite prietaisg originaliame dékle, apsaugotame nuo
drégmés, nuo -20 °C iki 70 °C temperatiroje.
Jei prietaisas nebus naudojamas ilgiau nei 30 dieny,
rekomenduojama  laikyti  prietaisg su  iSimtais
akumuliatoriais.
9. Atsarginés dalys ir priedai
Galima jsigyti priedy:
- trikojai: MC0910, MC0911, MC0915
Norédami jsigyti atsarginiy daliy ir priedy, kreipkités |
"Dedra Exim Service". Kontakting informacijg rasite
vadovo 1 puslapyje.
UZsakydami atsargines dalis, nurodykite partijos numerj
vardinéje ploksteléje ir dalies numerj i§ surinkimo
bréZinio.
Garantinio laikotarpio metu remontas atliekamas pagal
garantinéje korteléje nurodytas salygas. Sugedusj gaminj
remontui perduokite pirkimo vietoje (pardavéjas privalo
priimti sugedusj gaminj), atsiyskite j centrinj "Dedra Exim"
aptarnavimo centrg arba atsiyskite | artimiausig jusy
gyvenamajai vietai aptarnavimo centrg (aptarnavimo

centry sagraSas pateiktas www.dedra.pl). Maloniai
praSome pridéti uZpildytg garantijos kortelg. Pasibaigus
garantiniam  laikotarpiui, remontg atlieka centrinis

servisas. Siyskite sugedusj gaminj | serviso centrg

(siuntimo i$laidas apmoka naudotojas).

10. Problemy Salinimas savarankiskai

[A] Prie§ bandydami savaranki$kai  $alinti
gedimus, atjunkite jrenginj nuo maitinimo

Saltinio..

Problema Priezastis Sprendimas

Jrenginys Netinkamai Patikrinkite ir iStaisykite

neveikia padétos akumuliatoriaus
baterijos suderinimg (atkreipkite
Troksta démesj j gnybtus)
baterijy |dékite baterijas j
I8sikrove baterijy lizdg
akumuliatoriai | Pakeiskite baterijas

naujomis

11. Skyriaus uzbaigimas

Skyriaus uzbaigimas

12. Informacija naudoto]ams apie elektros ir

panaudoti ar utilizuoti sudedamasias dalis, teisinga jas

pristatyti j specializuotg surinkimo punkta, kur jos bus

priimtos nemokamai. Informacijg apie jrangos atlieky
surinkimo punkty vietas teikia vietos valdzios institucijos,
pvz..

Tinkamai utilizuojant prietaisg galima i$saugoti vertingus

iSteklius ir iSvengti neigiamo poveikio sveikatai ir aplinkai,

kuris gali kilti dél netinkamo atlieky tvarkymo.

Netinkamai $alinant atliekas gresia sankcijos pagal

atitinkamas vietos taisykles.

Naudotojai ES $alyse: Jei reikia iSmesti elektros ar

elektronine jranga, kreipkités j artimiausig prekybos vietg

arba | savo tiekéja, kuris jums suteiks daugiau
informacijos.

Salinimas ne Europos Sajungos 3alyse: Sis simbolis

taikomas tik Europos Sajungos $alyse. Jei norite iSmesti

§j gaminj, kreipkités | vietos valdZios institucijas arba

pardavéjg dél tinkamo $alinimo bado.

13. Darbo sauga

Ispéjimuose vartojama sgvoka "elektrinis jrankis" reiSkia j

tinklg jjungta (laidinj) arba belaidj (akumuliatorinj) elektrinj

jrankj.

1) Bendrosios saugos taisyklés - Paslaugos

a) Prietaisg gali remon(uon tik kvallﬂkuotas speclal/stas
nat orig dalis. Taip uZt , kad
prietaisas bus saugus.

b) Niekada neremontuokite sugedusio akumuliatoriaus.
Akumuliatoriaus remonta gali atlikti tik gamintojas arba
lgaliotasis techninés pr/ezturos centras.

2) Bendrosios saugos taisyk - Tir Ik
Irankiy Ivarkymas ir eksploa(a vimas

a) liatorius tik gamintojo
skirtu /krowklru. Jkroviklis, skirtas tam tikro tipo
akumuliatoriams  jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy
Jjkraunant kito tipo akumuliatorius.

b) Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
Skirtais  jkraunamaisiais akumuliatoriais. Naudojant
kitus akumuliatorius gali kilti suZalojimo arba gaisro
pavojus.

c) Kai akumuliatoriaus paketas nenaudojamas, laikykite
Ji atokiau nuo metaliniy daikty, pavyzdZiui, segtuky,
monety, rakty, viniy, varzty ar kity smulkiy metaliniy
daikty,  kurie gali sukelti trumpgjj jungimg
akumuliatoriaus paketo gnybtuose. Dél trumpojo
jungimo akumuliatoriaus gnybtai gali nudegti arba
uZsidegti.

d) Netinkamomis salygomis i§ akumuliatoriaus gali

issilieti  skystis; venkite salyGio. Jei netycia

patektuméte | salyti su skysciu, kontakto vietas
nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io pateko | akis,
papildomai kreipkités j gydytoja. IS akumuliatoriaus
ishéges skystis gali sukelti dirginima arba nudegimus.

Nenaudokite paZeisto ar modifikuoto akumuliatoriaus

ar jrankio. PaZeisti ar modifikuoti akumuliatoriai gali

veikti nenuspéjamai, todél gali kilti gaisras, sprogimas
ar pavojus susizeisti.

f) Nela/kyk/te akumuliatoriaus ar jrankio ugnyje ar per

&

jrangos namy G
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose
E nurodytas simbolis rodo, kad sugedusios elektros
—— ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Jei reikia iSmesti, pakartotinai

karstyje. Dél ugnies arba aukstesnés nei
130 °C temperatiiros poveikio gali jvykti sprogimas.

9) Laikykités visq [krovimo instrukcijose  pateikty

iatoriaus ar jrankio

temperaturoje kuri neatitinka instrukcijose nurodytos




Ik t arba esant

temperatural virsijanciai nurodyta diapazona, gali biti
paZeistas akumuliatorius ir padidéti gaisro pavojus.
3) Lazeriniy nivelyry saugos taisyklés
Sig jranga gali naudoti ne jaunesni kaip 8 mety vaikai ir
asmenys, kuriy fizinés ir protinés galimybés yra ribotos, o
palinis ir z'inio pie /rangq nepakankamos Jei yra
arba ., kaip saugiai
naudotls /ranga kad baty suprasta susyusr rrzrka Valka/

atlikti jrangos valymo ar pnez:uros darby.

Jebkada izmanto$ana, kas nav paredzéta vai neatbilst
lieto8anas instrukcijai, izraisis tdlitéju garantijas tiesibu
zaudésanu.

A

iet
veicot

lazera staru uz cilvéki
ies lazera stara.

dzivniekiem. Neskati
Izman!o]ot vadibas ierices, reguléjot vai

kas nav fitas Saja g
var tikt (| .

Darba temperatira -10 + 50 [°C].
4. Tehniskie dati

4) Papildomi jspéjimai dél lazeriniy nivelyry Modelis MC0903
a) Lazerinj p(_fetaisq na_udokite pagal  gamintojo Baro3anas avots [V] 6d.c.
rekomendacijas. Naudojant jrenginj bet kokiu kitu Jauda [mW] 18
badu, gali kilti Zalingas lazerio spinduliuotés poveikis. Lazera staru klase 2
b) Niekada nezidrékite tiesiai j lazerio spindulj. Lazera stara jauda [mW] <1
c) Niekada nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones ar m&lzam stara
gyvanus. ina g krasa 520
d) Niekada ipkite lazerio spil = =
pavirsiy, nes tai gali sukelti pavojingus atsp/ndzrus i Lazevrg ftara krasa Green
operatoriy, trecigsias $alis ar gyvanus. _ Precizitate [mm/m] - +-2/10
€) Jei lazerio spindulys nukreiptas j akis, uZmerkite akis Nivelésanas precizitate [*] 4
ir atitraukite galva nuo lazerio linjjos. Darba diapazons [m] 30
f) Nenaudokite darbui lazeriu skirty akiniy kaip Detektora darba diapazons [m] 50
apsauginiy akiniy. Darba rezimi Vertikali, horizontali,
g) Nedarykite jokiy lazerio pakeitimy, kad padidintuméte Skérsam
'ju g_alia. . . o - Darbibas laiks
Priet /su neturéty naudotis vaikai be suaugusiyjy |vertikali/horizontali/$kérsvirziena 8/8/4
are [h]
& BRIDINAJUMs Izlasiet visus bridinajumus, kas Darba temperatara [°C] -10 + 50
Zimes simbolu, un visas Stativa stiprinajums ["] 14
& - _m_s_lrukcuas. - - T Aizsardzibas pakape IP54
So bridinajumu un drosibas noradijumu neievéro$ana var Svars [Kg] 032
izraisit elektriskas stravas triecienu, ugunsgréku vai Svars [kg .
nopietnus ievainojumus. 5. Sagatavosanas darbam
“ Saglabajlet visus bridinajumus un Velt:let VIsusd > darbus, Jot lerici
nora turpmakai listoSanai no stravas padeves.
k Iegce:ﬂaé;lr;ak?t)s rezima blokatajs; 2) lazers; 3) MCO0903 darbojas ar ¢etram LR6 AA 1,5 V baterijam.
ieslagsanas/izslagsanas slédzié; 4) gaisma; 5) leteicams izmantot sarma tipa baterijas. Ir pielaujamas art

akumulatora vacina fiksators; 6) kontaktplaksnes; 7)
akumulatora ligzdas.;

2. lerices mérkis

MCO0903 tiek izmantots horizontalo un vertikalo Iiniju
iezimésanai telpas un arpus telpam. lericei ir sistéma, kas
automatiski izlidzina lazerus, nodroSinot precizu
horizontalo un vertikalo izlidzinasanu.

lerici atlauts izmantot renovécijas un celtniecibas darbos,
remontdarbnicas, amatieru darbos, ievérojot lietoSanas
instrukcija  ietvertos lietoSanas  nosacljumus un
pielaujamos darba apstaklus.

3. Lieto$anas ierobezojumi

lerici drikst lietot tikai saskana ar turpmak noraditajiem
"Pielaujamajiem ekspluatacijas apstakliem".

Neatlautas mehaniskas un elektriskds konstrukcijas
izmainas, jebkadas modifikacijas, apkopes darbibas, kas
nav aprakstitas lieto$anas instrukcija, tiks uzskatitas par
nelikumigam, ka rezultatd nekavéjoties tiks zaudétas
garantijas tiesibas un atbilstibas deklaracija zaudés
spéeku.

AA uzladéjamas baterijas.

Lai uzstaditu baterijas, uzmanigi paceliet bateriju vacina
fiksatoru (B.5. attéls) un péc tam atveriet slota vacinu.
Vaka iekSpusé ir kontaktplaksnites ar parelzam
polaritates atzimém bateriju uzstadisanai (B.6. attéls).
levietojiet baterijas bateriju ligzdas atbilsto$i markéjuma
noraditajai polaritatei (B.7. attéls). Pé&c tam aizveriet
Vacinu, Iidz atskan klikskis, un slota vacins blokéjas sava
vieta.

lerice ar bieZi mirgojoSu gaismas diodi (A.4. attéls)
norada, ka baterijas ir janomaina.

UzstadiSana ar rokturi / stativu

Limenradim ir pievienots universals magnétiskais
stiprinajums ar 1/4" vitni. Turétaja ir divi spécigi magnéti,
kas lauj ierici uzstadit uz vertikdlam caurulu vai citu
magnétisku materialu virsmam.

Lai uzstaditu ierici turétaja vai stativa, ieskravéjiet
stiprinagjuma  skravi 1/4" vitné ierices apaksdala.
Neaizmirstiet iepriek$ noregulét kronsteinu/stativu ta, lai
limenraza slipums batu mazaks par 4°..

6. lerices ieslégSana




Pirms ierices iedarbinaSanas ir
darbibas, kas aprakstitas
"Ekspluatacijas sagatavosana”.
Lai ieslégtu ierici, parvietojiet rezZima slédzeni (A.1. attéls)
uz atvértu atslégas poziciju vai 2 sekundes turiet
nospiestu slédza pogu (A.3. attéls). Tas ieslégs ierici un
paradis |azera staru.
Lai izslégtu ierici, parvietojiet rezima slédzeni uz slégtu
atslegu (A.1. attéls) un péc tam 2 sekundes turiet
nospiestu slédZa pogu (A.3. attéls).
7. lerices lieto$ana
MC0903 ir 3 darblbas reZimi:

javeic
sadala

- vertikala In

- horizont: ija

- 8kérslinijas

Kad ierice ir ieslégta, ta katru reizi ieslédzas krusto$anas
ITniju reZima. Lai mainitu reZimu, nospiediet slédZa pogu
(A.3. attéls).

Visi tris reZimi darbojas ar aktivu autométisko

izlidzina$anas sistému, ka ar blok

Darbiba as kladas
izlidzinaSanas rezima
lericei ir automatiskas iestatisanas kludas izlidzinasanas

reZims Iidz 4°. Lai aktivizétu automatiskas izlidzinasanas
“ rezimu, novietojiet ierici uz [idzenas, ldzenas,
Iidzenas virsmas un péc tam parvietojiet reZima
slédzeni (A.1. attéls) uz atvértu atslégas poziciju.
Automatiska izlidzinasana tiek partraukta, kad linijas
parstaj kustéties.
Ja pasizlidzinasana nav iesp&jama (pieméram, ja zemes
nelidzenums ir lielaks par 4°) un lazera stars mirgo ar
augstu frekvenci, noweto]let |er|c| uz Iidzenas virsmas.
rezims / nogazu

iezimésana
Ja nepiecieSsams blokét niveléSanas mehanismu,
parvietojiet reZima blokésanas slédzeni (A.1. attéls) uz
blokétas atsléga pozicijas. Tas apturés mehanisma
svarsta kustibu drosa stavoklT.
Par 8T reZima aktivizéSanu liecina lazera stara mirgosana
ar zemu frekvenci.
So rezimu var izmantot, lai noteiktu konusus, jo stari nav
nolidzinati.
Darbs ar detektoru
MCO0903 ir paredzéts darbam ar aréjo detektoru.
Detektora rezima lazera staru kidlis mirgo ar augstu
frekvenci, bet ir mazak redzams ar neapbrunotu aci, un
ieslédzas diode (A.4. attéls).
Lai aktivizétu detektoram paredzéto rezimu, parvietojiet
rezima slédzeni (A.1. attéls) uz atvértu atslégu poziciju
(automatiskas kompensacijas rezims) un péc tam turiet
slédzi (A.3. attéls) aptuveni 3 sekundes..
8. Pastaviga apkope
Veiciet visas k darbibas, ienoj;
ierici no stravas padeves.
Tiri$ana un apkope
Katru reizi péc lietoSanas parbaudiet ierices stavokli.
Tiriet ar mikstu, mitru drénu. Nelietojiet mazgasanas
Iidzeklus vai $kidinatajus.
Transportesana un uzglabasana
Lai transportétu ierici, vienmér parvietojiet reZima
slédzeni (A.1. attéls) uz slégtu atslégu poziciju. Tas

apturés mehanisma svarstu dro$a stavokll. Péc tam
izslédziet ierici, izmantojot slédzi (A.3. attéls).

lerici uzglabajiet tas originalaja korpusa, pasargatu no
mitruma, temperatara no -20 °C [idz 70 °C.

Ja ierice netiks lietota ilgak par 30 dienam, ieteicams to
uzglabat ar iznemtam baterijam..

9. Rezerves dalas un piederumi

lespéjams iegadaties piederumus:

- stativi: MC0910, MC0911, MC0915

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties
ar Dedra Exim Service. Kontaktinforméacija atrodama
rokasgramatas 1. lappusé.

Pasitot rezerves dalas, l0dzu, noradiet sérijas numuru uz
plaksnites un detalas numuru no montazas raséjuma.
Garantijas laika remonts tiek veikts saskana ar garantijas
karté noraditajiem noteikumiem. Ldzu, nododiet bojato
izstradajumu remontam ta iegades vieta (pardevéjam ir
pienakums pienemt bojato izstradajumu), nositiet to uz
Dedra Exim centralo servisa centru vai nostiet to uz
tuvako servisa centru jasu dzivesvietai (servisa centru
saraksts atrodams www.dedra.pl). Ladzu, pievienojiet
aizpilditu garantijas karti. Péc garantijas termina beigam
remontu veic centralais servisa centrs. Nositiet bojato
izstradajumu uz servisa centru (transporté$anas
|zdevumus sedz lietotajs).
10.P problému
Atvienojiet ierici no baroSanas avota, pirms méginat
novérst ierices darbibas

Probléma | Célonis aj
lerice Nepareizi Parbaudiet un izlabojiet
nedarbojas |novietotas akumulatora izlidzina$anu
baterijas (pieversiet uzmanibu
Bateriju spailém).
iztrikums levietojiet baterijas bateriju
Izladétas slota
baterijas Nomainiet baterijas ar
jaunam

11. Vienibas pabeig$ana
1. MCO0903 ierice - 1 vieniba, 2. magnétiskais turétajs - 1
vieniba, 3. apvalks - 1 vieniba, 4. baterijas - 1 komplekts.
12. Inforrnacua Ileto(ajlem par elekmsko un
iekartu iznie uz
majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai
pievienotaja dokumentacija, norada, ka bojatas
elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst
izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja nepiecieS§ams
atbrivoties no detalam, atkartoti izmantot vai regenerét,
pareizékais ir nogadat tas specializéta savak3anas
punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju
par iekartu atkritumu savaksanas punktu atrasanas vietu
sniedz vietgjas iestades, pieméram, to timekla vietnés.
Pareizi atbrivojoties no ierices, ir iespéjams ietaupit
vértigus resursus un izvairities no negativas ietekmes uz
veselibu un vidi, ko var radit nepareiza atkritumu
apsaimnieko$ana.
Par nepareizu atkritumu iznicinaSanu draud sodi saskana
ar attiecigajiem viet&jiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSsams atbrivoties no
elektriskam vai elektroniskam iekartam, l0dzu, sazinieties
ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas
jums sniegs papildu informaciju.




Iznicina8ana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis
simbols attiecas tikai uz Eiropas Savienibas valstim. Ja
vélaties So izstradajumu izmest, ldzu, sazinieties ar
vietéjam iestadéem vai izplatitaju, lai uzzindtu pareizo
utilizacijas metodi.
13. Darba drosiba
Bridingjumos lietotais  termins  "elektroinstruments”
attiecas uz elektrotikla (ar vadu) vai bezvada (bezvada)
elektromstrumentu

4) Papildu bridinajumi par lazera nivelieriem

a) Lietojiet lazera ierici saskana ar raZotaja ieteikumiem.
lekartas izmantoSana jebkada cita veida var izraisit
kaitigu lazera starojuma iedarbibu.

b) Nekad neskatieties tiesi lazera staru kair.

c) Nekad nenovirziet lazera staru uz cilvékiem vai
dzivniekiem.

d) Nekad nenovirziet lazera staru pret atstarojo$u virsmu,
Jo tas var radit bistamus atstarojumus pret operatoru,

parigie drosibas il i-
a) lerici drikst remontét tikai kva/mcets specialists,
izmantojot originalas detalas. Sadi rikojoties, tiek
nodro$inata ierices dro$iba.
Nekad neremontéjiet bojatu akumulatoru.
Akumulatora remontu drikst veikt tikai raZotajs vai
pilnvarots servisa centrs.

=

2) Visparigi  drosibas  noteikumi - pareiza
i ietos un
ekspluatacija
a) Uzladéjiet uzladéjamos akumulatorus tikai ar raZotaja

paredzétu Iadétaju. Ladétajs, kas paredzéts konkréta
tipa akumulatora uzladei, var radit ugunsgréka risku,
uzladéjot cita tipa akumulatoru.

Lietojiet  tikai  tadus  elektroinstrumentus  ar
uzladéjamiem akumulatoriem, kas lpasi paredzéti to
baro$anas avotam. Citu akumulatoru izmantosana var
radit traumu vai ugunsgréka risku.

c) Kad akumulatoru bluks netlek lietots, turiet to talak no

=

metala p . éram, papira P
monetam atslégam, naglem skravém vai clt/em
metéla  p. kas var radit
issavienojumu akumulatoru bloka spailés.
Akumulatora  spailu  Tssavienojums var izraisit
apdegumus vai ugunsgréku.
d) érotos ap no ak latora var izplast

skldrums izvairieties no saskares. Ja nejausi nonakat
saskaré ar Skidrumu, noskalojiet saskares wetas ar
adeni. Ja $k ieklast acis, ildt ieties ar
arstu. No akumulatora izplidu$ais $kidrums var izraisit
kairinajumu vai apdegumus.

Neizmantojiet bojatu vai parveidotu akumulatoru vai
instrumentu. Bojatas vai parveidotas baterijas var
darboties ~ neparedzéti,  izraisot  ugunsgréku,
spradzienu vai traumu draudus.

Akumulatoru vai instrumentu nepakjaujiet uguns vai
parmériga karstuma iedarbibai. Uguns iedarbiba vai
temperatiira virs 130°C var izraisit spradzienu.

e

jam personam vai dzivniekiem.
e) Ja lazera stars ir vérsts pret jasu acim, aizveriet acis
un nonemiet galvu no lazera linjjas.
f) Neizmantojiet aizsargbrilles, kas paredzétas darbam
ar lazeru, ka aizsargbrilles.
g) Neveiciet nekadas izmainas lazera darbiba, lai
palielinatu ta jaudu.
lerici nedrikst lietot bérni bez pieauguso uzraudzibas..
FIGYELEM. Olvassa el az Oosszes
ialtoj jelolt figy és az 6sszes

utasitast.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok
flgyelmen kivil hagyasa aramiitést, tlizet vagy sulyos
serlilést okozhat.

Orizze meg az dsszes figyelmeztetést és utasitast a
késébbi hasznalatra.

1. A késziilék leirasa

A, B abra: 1) izemmadzar; 2) Iézer; 3) be-/kikapcsolo; 4)
lampa; 5) elemfedél reteszelése; 6) érintkez6lemezek; 7)
elemaljzatok.;

2. A késziilék célja

Az MC0903 vizszintes és fliggéleges vonalak kijelolésére
szolgal beltéren és kiiltéren egyarant. A késziilék olyan
rendszerrel rendelkezik, amely automatikusan igazitja a
lézereket a pontos vizszintes és fiiggéleges igazitas
érdekében.

A készillék haszndlata felljitasi és épitési munkaknal,
javitomUhelyekben, amatér munkaknal megengedett, a
hasznalati utasitasban szereplé hasznalati feltételek és
megengedett munkakorilmények betartasa mellett.

3. Felhasznalasi korlatozasok

A késziiléket csak az alabbi "Megengedett lizemeltetési
feltételek" szerint szabad hasznalni.

A mechanlkal és elektromos szerkezet engedély nélkli
megva asa, barmilyen mo as, a kezelési
utmutatdban nem leirt karbantartasi tevékenység
jogellenesnek mindsiil, és a garanciajogok azonnali
elvesztését eredményezi, a megfeleléségi nyilatkozat

i} vagy a hasznalati utasitésban

g) levérojiet visus  uzlades Instrukt:/jés sniegtos  pedig érvényét vesztl
jeteik adejiet ak latoru vai inst A nem rer
temperatdra, kas ir arpus instrukcijas norad'ta

diapazona. Nepareiza uzlade vai uzlade temperatira
arpus noradita di var sabojat ak latoru

elvesztését vonja maga utan..
Ne iranyi é

un palielinat ugunsgréka risku.
3) Drosibas noteikumi lazera limenraziem
So iekartu drikst lietot bérni, kas sasmegusl wsmaz 8
gadu vecumu, un cilvéki ar ierobez un

a g vagy allatok
felé. Ne nézzen a lézersugarba.

A kezelészervek hasznalata, bedllitaisa vagy a
kenkonyvben Iemak(ol eltérd eljarasok végrehajtasa

garigajam spéjam, ka arf cilvéki ar nepietiekamu pieredzi
un zind$anam par iekartu, ja tiek nodros$inata uzraudziba
vai sniegtas instrukcijas par iekartas dro$u lietosanu, lai
tiktu izprasti ar to saistitie riski. Bérni nedrikst spéléties ar
aprikojumu. Bérni bez uzraudzibas nedrikst veikt
aprikojuma tiriSanu vai apkopi.

valé kitettséget
eredményezhe(..

Megengedett lizemeltetési feltételek

Uzemi hémérséklet -10 + 50 [°C].



4. Mi i adatok A késziilék kikapcsolasahoz mozgassa az lizemmddzarat
Modell MC0903 a zart lakat poziciéba (A.1. dbra), majd tartsa lenyomva a
Tapegység [V] 6d.c. kapcsolégombot (A.3. abra) 2 masodpercig.
Teljesitmény [mW] 18 7. A késziilék hasznalata
Lézersugar osztaly 2 Az MC0903 3 lizemmoddal rendelkezik:
Lézersugar teljesitmény [mW] <1 B f/l:gsg;ﬁgzsv\éﬁg‘al
Hullamh05§z [nm] I'_ezersugar szine 5?0 - Keresztez6d6 vonalak
Lezersugar szine Zold A készilék bekapcsolaskor minden alkalommal a
Pontossag [mm/m] +- 2/10 keresztezd vonalak iizemmédban indul. Az iizemméd
Szintezési pontossag [°] 4 megva asahoz nyomja meg a kapcsolégombot (A.3.
Munkatartomany [m] 30 &bra).
Erzékeld miikodési tartomanya [m] 50 Mindharom  Gzemméd mikodik az automatikus
Miikddési moédok Flggéleges| szintezérendszer aktiv és zarolt llapotaban is.
, vizszintes,| Miikodé i igazitasi hiba
kereszt médban
Miikodési idé A késziilék legfeliebb 4°-os automatikus beallitasi hiba
fligg6legesen/horizontalisan/keresztiranyb 8/8/4 szintezési lizemmoddal rendelkezik. Az automatikus
an [h] szintezési hibahibas kiegyenlitési Uzemmod
Uzemi hémérséklet [°C] -10 + 50 aktivalasahoz helyezze a készilléket sik, vizszintes
Allvanytarté ['] 14 fellletre, majd az izemmodzarat (A.1. abra) llitsa nyitott
Védettségi fok P54 lakat pozicidba. Az automatikus szintezés megsz(inik,
Stly [kg] 0.32 amikor a vonalak nem mozognak tovabb.

5. Felkésziilés a munkara
Minden elékészité munkat ugy végezzen el, hogy a
észiilé 4 ja az ar atasrol.

Az 4 Icseréje
Az MCO0903 négy darab 1,5 V-os LR6 AA tipust elemmel
mikodik. Javasoljuk, hogy alkéli tipusi elemeket
hasznaljon. AA Ujratlthet6 elemek is elfogadhatok.
Az elemek beszereléséhez 6vatosan emelie fel az
elemfedél reteszét (B.5. &bra), majd nyissa ki a
nyilésfedelet. A fedél belsejében érintkezélemezek
talalhatok az elemek beszereléséhez sziikséges helyes
polaritasjelzésekkel (B.6. abra). Helyezze be az elemeket
a jelzett polaritdisnak megfeleléen az elemtartd
foglalatokba (B.7. abra). Ezutan zarja be a fedelet, amig
egy kattanast nem hall, és a nyilasfedél a helyére nem
reteszel6dik.
A késziilék az elemek cseréjének sziikségességét egy
gyakran villogé LED jelzi (A.4. abra).
Felszerelés a fogantytval / allvannyal
A vizmérték tartozéka egy univerzalis magneses tartd
1/4"-es menettel. A tarté két er6s magnessel rendelkezik,
amelyek lehetévé teszik a készillék fliggdleges
fellletekre, csévekre vagy mas magneses anyagokra
térténd felszerelését.
[ A A készilék tartdba vagy allvanyba torténd
felszereléséhez csavarja a rogzitécsavart a késziilék
aljan 1év6 1/4"-os menetbe. Ne felejtse el elézetesen Ugy
bedllitani a tartét/allvanyt, hogy a vizmérték délése
kevesebb mint 4° legyen.
6. A késziilék bekapcsolasa

A késziilék
el kell végezni az helyezés
6készitése" cimi fejezetb

A késziilék bekapcsolasahoz dllitsa az lzemmodzarat
(A.1. abra) nyitott lakat pozicidba, vagy tartsa lenyomva a
kapcsolégombot  (A.3. d&bra) 2 masodpercig. Ez
bekapcsolja a késziiléket és megjeleniti a |ézersugarat.

Ha az automatikus szintezés nem lehetséges (példaul ha

a talaj egyenetlensége nagyobb, mint 4°) és a

ﬂ |ézersugar nagy frekvenciaval villog, helyezze a
késztiléket egy vizszintes felliletre.

A szi 6 i ési moédja / lejték

kijelolése

Ha a szintezé mechanizmust le kell reteszelnie, allitsa az
tUzemmodzarat (A.1. abra) a reteszelt lakat pozicidba.
Ezzel a mechanizmus ingdja biztonsagos helyzetben
megall.

Az lzemmdd aktivalasat a
frekvencidju villogasa jelzi.

Ez az lzemmdd a ferdeségek meghatarozasara
hasznélhaté, mivel a sugarak nincsenek kiegyenlitve.
Munka az érzékelovel

Az MCO0903 késziiléket ugy tervezték, hogy kiilsé
érzékel6vel miikodjon egyitt. Detektor Gizemmaédban a
|ézersugar magas frekvencian villog, de szabad szemmel
kevésbé lathato, és a diéda (A.4. dbra) bekapcsol.

A detektorral dedikalt izemmod aktivalasahoz allitsa az
tUzemmodzarat (A.1. d&bra) nyitott lakat pozicidba
(automatikus kompenzaciés lizemmod), majd tartsa a
kapcsolét (A.3. abra) kb. 3 masodpercig lenyomva.

8. Folyamatos karbantartas
Minden karbantartasi miiveletet gy végezzen el,
hogy a késziilé leva jaaza
Tisztitas és karbantartas

Hasznalat utan minden alkalommal ellenérizze a késziilék
allapotat. Tisztitsa meg puha, nedves ruhaval. Ne
hasznaljon tisztitoszereket vagy oldészereket..

Szallitas és tarolas

A késziilék szallitasahoz az (izemmddzarat (A.1. abra)
mindig a zart lakat pozicidba kell allitani. Ez megallitjia a
mechanizmus ingdjat egy biztonsagos helyzetben.
Ezutan kapcsolja ki a késziléket a kapcsoléval (A.3.
abra).

Tarolia a késziiléket eredeti tokjaban, nedvességtdl
védve, -20°C és 70°C kozotti hémérsékleten.

lézersugér alacsony

ol.



Ha a készilléket 30 napnal hosszabb ideig nem
hasznaljak, ajanlott a készlléket az elemek
eltavolitasaval tarolni.

9. Potalkatrészek és tartozékok

Megvasarolhaté tartozékok:

- &llvanyok: MC0910, MC0911, MC0915

Potalkatrészek és tartozékok beszerzéséhez forduljon a
Dedra Exim szervizhez. Az elérhetéségek a kézikonyv 1.
oldalan talélhatok.

A potalkatrészek rendelésekor kérjik, adja meg a
névtablan szerepld tételszamot és az Osszeszerelési
rajzon szerepld alkatrészszamot.

A garancidlis id6szak alatt a javitasokat a jétallasi jegyben
foglalt feltételek szerint végzik el. Kérjik, hogy a
meghibasodott terméket javitasra adja at a vasarlas
helyén (az eladd koteles a hibas terméket atvenni), kiildje
el a Dedra Exim kdzponti szervizkdzpontjaba, vagy kiildje
el a lakéhelyéhez legkézelebbi szervizkézpontba (a
szervizkdzpontok listdja a www.dedra.pl oldalon

fordulion a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a

szallitéjahoz, akik tovabbi téjékoztatast tudnak adni.

Az Eurdpai Unién kivili orszagokban  torténd

artalmatlanitas: Ez a szimbdlum csak az Eurdpai Unidn

beliili orszagokra vonatkozik. Amennyiben ezt a terméket

meg kivanja semmisiteni, kérjik, fordulion a helyi

hatésagokhoz vagy a kereskedéhoz a helyes

artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban.

13. Munkahelyi biztonsdg

A figyelmeztetésekben hasznalt "elektromos szerszam"

kifejezés halozati (vezetékes) vagy vezeték nélkiili

(akkumulatoros) elektromos szerszamra utal.

1. Altaldnos biztonségi elirésok - Szerviz

a. A késziiléket csak szakképzett szakember javithatja,
eredeti alkatrészek felhasznalaséval. Ez biztositia a
késziilék biztonséganak megdbrzését.

b. Soha ne javitson meghibasodott akkumulatort. Az
akkumulator javitasat csak a gyarté vagy egy hivatalos
szervizkbzpont végezheti el.

talalhatd). Kérjik, csatolja a kitdltott jotallasi jegyet. A 2. Altaldnos biztonsagi elSirdsok - Az akkumulétoros
garanciaid6 lejarta utan a javitasokat a kozponti szerviz szerszamok megfelelé kezelése és miikédtetése
végzi. A meghibasodott terméket kiildie el a a. Az djratéltheté akkumulatorokat csak a gyarté altal
szervizkdzpontba (a szallitasi koltséget a felhasznald dedikélt  toltével  toltse. Egy adott tipusi
fizeti). akkumulatorcsomag  téltésére  tervezett  tolt6
10. Hibaelharitas onalloan Iﬁzveszélyl okozhat egy mésik tipust
[ A Huzza kla észii peg miel6tt Kk atorcsomag toltésekor.

ly ég b. Csak olyan elek{romos szerszamokat hasznal/on
Probléma Ok [\ J
A készulék Elhelyezett Ellendrizze és tervezett ujratoltheto akkumula(oroka( hasznél. Mas

elemek
Hianyzo elemek
Kimertilt elemek

nem miikoédik javitsa az
akkumulator
beallitasat (figyeljen
a csatlakozdkra).
Helyezze be az
elemeket az
elemtarté nyilasba
Cserélje ki az

elemeket Ujakra

11. Az egység befejezése
1. MC0903 késziilék - 1 db, 2. magneses tart6 - 1 db, 3.
tok - 1db, 4. elemek - 1 készlet.
12. Tajékoztatas a felhasznalok szamara az
0s és

akkumulatorok hasznélata sériilés- vagy tiizveszélyt
okozhat.

c. Amikor az rcsomag nincs
tartsa tavol a fémtargyaktol, példaul gemkapcsoktol
érméktél, kulcsoktol, szégektdl, csavaroktol vagy mas
apré fémtargyaktol, amelyek révidre zarhatjak az
akkumulatorcsomag csatlakozoit. Az akkumulator
csatlakozok révidre zérdsa égési sériiléseket vagy
tiizet okozhat.

. Nem megfelel6  kérilmények kozott folyadék
szr'va'roghat ki az akkumuléatorbol; kert'ilje az

Ha il folyadeékkal

Oblitse le vrzzel az érintkez6 tertileteket. Ha folyadek
keriil a szembe, emellett forduljon orvoshoz. Az

o

artalmatlanitasarol (haztartasokra
A termékeken vagy a kiséré dokumentacion
feltiintetett szimbélum azt jelzi, hogy a hibas
—— elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartdsi hulladékkal egyitt
artalmatlanitani. A helyes teendd, ha az alkatrészeket
artalmatlanitani, Ujrafelhasznalni vagy hasznositani kell,
az, hogy elviszi azokat egy erre szakosodott gy(ijtéhelyre,
ahol |ngyenesen atveszik. A hulladékka valt
berendezések g Shelyeirél a helyi hatésagok adnak
tajékoztatast, példaul a honlapjukon..
A késziilék megfelelé artalmatlanitasaval megérizheték
az értékes erdforrasok, és elkeriilheték a nem megfelelé
ht & és dltal az egészségre és a kornyezetre
gyakorolt negativ hatasok.
A nem megfelel6 hulladékelhelyezésért a vonatkozo helyi
el6irasok szerint biintetés jar.
Az EU orszagaiban €16 felhasznalok: Ha elektromos vagy
elektronikus késziléket kell artalmatlanitania, kérjik,

Atorbol kiszabadulo folyadék irritaciét vagy
égési sériiléseket okozhat.

e. Ne hasznéljon sériilt vagy mddositott akkumulétort
vagy szerszamo( A sérillt vagy mddositott

storok Ami | viselkedhs ami
tlizet, robbanast vagy sériilésveszélyt okozhat.
Ne tegye ki az akkumulatort vagy a szerszamot tiiznek
vagy tulzott hének. Tiiznek vagy 130°C feletti
hémérsé k val kitétel robb okozhat.
g. Kovesse a toltési utasitasokban szereplé désszes
ajanlast, ne toltse az akkumulatorcsomagot vagy a
szerszamot az utasitadsokban megadott tartomanyon
kiviilli hémérsékleten. A helytelen toltés vagy a
megadott tartomanyon kiviili h6mérsékleten térténé
toltés karosithatia az akkumulatort és névelheti a
tlizveszélyt.
A lézeres szintez6készlilékekre vonatkozé biztonsagi
el6irdsok

©



Utilizarea neintentionatd sau utilizarea care nu este in
conformitate cu instructiunile de utilizare va duce la
plerderea |med|ata a drepturllor de garantie..

Ezt a 8 éves gy , valamint
csOkkent fizikai és szellemi képességi, illetve a
b = és i

“ hianyaval rendelkezo glyek is

ha feliigyeletet vagy oktatast blztosltanak a
berendezés biztonsédgos hasznalatara vonatkozéan,
hogy a kapcsolodo kockazatokat megensek A

a berer 8, Feliigyelet

Nu laser spre oameni sau
animale. Nu prl n fasciculul laser.

Utilizarea comenzilor, reglarea sau efectuarea altor
proceduri decat cele descrlse in manual poate duce
la la radi

né/kii/i gyermekek nem végezhetik a berendezés
tisztitasat vagy karbantartasat.
4. Tovabbi figyelmeztetések a lézeres szintez6gépekre

Conditii de functionare admise
Temperatura de functionare -10 + 50 [°C].
4. Date tehnice

vonatkozéan Model MC0903
a. A /ezeres készu'/éket a gya'rté ajanlasainak Sursa de alimentare [V] 6d.c.
més médon Putere [mW] 18
torteno hasznalata a Iezersugarzasnak valé karos Clasa fasciculului 1aser 2
kitettséget I fed"'e['y ezhet. P . Puterea fasciculului laser [mW] <1
b. Soha ne nézzen kézvetleniil a lézersugérba. Tungi do undd Cal
c. Soha ne irényitsa a lézersugarat emberek vagy éllatok ungimea de unca »[nm] uloarea 520
felé. fascu:ulul}w Iasgr
d. Soha ne iranyi a e g Snyvi 5 Culoarea fa§C|CUIUIU| laser Verde
feliilet felé, mivel ez A ; P Precizie [mm/m] +/- 2/10
eredményezhet a kezel6, harmadik slyek vagy Precizia de nivelare [°] 4
allatok felé. Domeniul de lucru [m] 30
e. Ha a lézersugar a szemére iranyul, csukja be a |Domeniul de lucru al detectorului 50
Sszemét, és vegye kia fejet a lézersugar vona/abol [m]
f. Ne lion véd6: livegként Ié Moduri de functionare Vertical, orizontal,
tervezett védészemiiveget. transversal
g. Ne végezzen semmilyen médositast a lézeren, hogy Timp de functionare pe s/8la
névelje annak teljesitményét. verticald/orizontald/in cruce [h]
A kesziléket gyermekek felndtt feliigyelete nélkil nem [ Temperatura de functionare [°C] -10 + 50
hasznalhatiak " . Suport trepied ['] 1/4
pY [ AVERTISMENT. Citii toate aver Grad de protectie PS4
b Greutate [kg] 0,32

toate instructiunile.

Nerespectarea urmatoarelor avertismente si
A instructiuni de siguranta poate duce la socuri
electrice, incendii sau raniri grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru
referinte ulterioare.
1. Descrierea dispozitivului
Fig. A, B: 1. Blocarea modului; 2. Laser; 3. Intrerupator; 4.
LED; 5. Incuietoarea capacului bateriei; 6. Placi de
contact; 7. Prize pentru baterii;
2. Scopul dispozitivului
MCO0903 este utilizat pentru a marca linii orizontale si
verticale n interior si exterior. Aparatul are un sistem care
aliniazé automat laserele pentru a marca cu precizie liniile
orizontale si verticale.
Este permisa utilizarea aparatului in lucrari de renovare si
de constructie, ateliere de reparatii, lucréri de amatori, cu
respectarea conditiilor de utilizare si a conditiilor de lucru
admise cuprinse in instructiunile de utilizare.
3. Restrictii de utilizare
Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate cu
"Conditiile de functionare admise" de mai jos.
Schimbarile neautorizate ale structurii mecanice si
electrice, orice modificari, activitati de intretinere care nu
sunt descrise in instructiunile de utilizare vor fi tratate ca
fiind ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor
de garantie, iar declaratia de conformitate va deveni nula
si neavenita.

5. Pregatirea pentru munca

Efectuati toate lucrarile pregétitoare cu a|
deconectat de la alimentarea cu energie electrica
Instalarealinlocuirea bateriei

MCO0903 este alimentat de patru baterii LR6 AA de 1,5 V.
Se recomanda utilizarea de baterii de tip alcalin. Sunt
acceptate si bateriile AA reincarcabile.

Pentru a instala bateriile, trageti usor in sus zavorul
capacului bateriei (Fig. B.5) si apoi deschideti capacul
fantei. In interiorul capacului se afl4 plici de contact cu
marcajele de polaritate corecte pentru instalarea bateriilor
(Fig. B.6). Introduceti baterile in conformitate cu
polaritatea marcata in locasurile pentru baterii (Fig. B.7).
Apoi inchideti capacul pana cand auziti un clic si capacul
fantei se blocheazé n pozitie.

Aparatul indica necesitatea inlocuirii bateriilor prin faptul
ca LED-ul clipeste frecvent (Fig. A.4).

Montare prin intermediul unui suport / trepied
mpreund cu nivelul cu bulé de aer este inclus un suport
magnetic universal cu filet de 1/4". Suportul are doi
magneti puternici care permit montarea unitatii pe
suprafete verticale de tevi sau alte materiale magnetlce
Pentru a monta unitatea in suport sau pe trepied,
fnsurubati surubul de fixare in filetul de 1/4" de pe partea
inferioard a unitatii. Nu uitati s& corectati in prealabil
suportul/suportul astfel incat inclinarea nivelului cu buld
de aer sa fie mai mica de 4°.




6. Pornirea dispozitivului
“ Tnainte de a pune in functiune unitatea, este
esential sa efectuati pagii descrigi in sectiunea
"Pregatirea pentru functionare”.
Pentru a porni aparatul, deplasati dispozitivul de blocare
a modului (Fig. A.1) in pozitia de lacat deschis sau tineti
apasat butonul de comutare (Fig. A.3) timp de 2 secunde.
Acest lucru va porni unitatea si va afisa fasciculul laser.
Pentru a opri unitatea, deplasati dispozitivul de blocare a
modului in pozitia de lacat inchis (Fig. A.1) si apoi tineti
apasat butonul comutatorului (Fig. A.3) timp de 2
secunde.
7. Utilizarea dispozitivului
MCO0903 are 3 moduri de functionare:
- linie verticala
-1 orizontala
- linii de intersectie
Atunci cand unitatea este pornitd, aceasta porneste de
fiecare datd in modul linii incrucisate. Pentru a schimba
modul, apasati butonul de comutare (Fig. A.3).
Toate cele trei moduri functioneaza atat cu sistemul de
nivelare automata activ, cat si blocat.
Functionarea in modul de nivelare automata a erorilor
de aliniere
Aparatul are un mod de nivelare automata a erorilor de
reglare de pana la 4°. Pentru a activa modul de nivelare
automatd, asezati aparatul pe o suprafatd planad si
nivelata, apoi deplasati dispozitivul de blocare a modului
(Fig. A1) in pozitia deschisa a lacatului. Nivelarea
automata se termina atunci cand liniile nu se mai misca.
Dacd autonivelarea automatd nu este posibila (de
exemplu, dacé denivelarile solului sunt mai mari de 4°) si
fasciculul laser clipeste cu frecventa ridicata, asezati
unitatea pe o suprafata plana.
Modul de blocare a mecanismului de nivelare /
marcarea pantelor
Daca trebuie s& blocati mecanismul de nivelare, deplasati
dispozitivul de blocare a modului (Fig. A.1) in pozitia de
blocare a lacatului. Acest lucru va opri pendulul
mecanismului intr-o pozitie sigura.
Activarea acestui mod este indicata prin faptul ca
fasciculul laser clipeste la o frecventa redusa.
Acest mod poate fi utilizat pentru a determina unghiurile
de nivel, deoarece grinzile nu sunt nivelate.
Lucrul cu detectorul
MC0903 este conceput pentru a functiona cu un detector
extern. In modul detector, fasciculul laser clipeste la o
frecventa ridicatd, dar este mai putin vizibil cu ochiul liber,
iar dioda (Fig. A.4) se aprinde.
Pentru a activa modul dedicat detectorului, deplasati
dispozitivul de blocare a modului (Fig. A.1) in pozitia de
lacat deschis (modul de compensare automata) si apoi
tineti apasat comutatorul (Fig. A.3) timp de aproximativ 3
secunde.
8. intretinere continua
Efectuati toate operatiunile de intretinere cu
unitatea deconectatdi de la sursa de
alimentare.
Curatare si intretinere
Verificati starea aparatului de fiecare data dupa utilizare.
Curatati cu o carpa moale si umeda. Nu folositi detergenti
sau solventi.

Transport si depozitare

Pentru a transporta aparatul, deplasati intotdeauna
dispozitivul de blocare a modului (Fig. A.1) in pozitia
inchisa a lacatului. Acest lucru va opri pendulul
mecanismului intr-o pozitie sigura. Apoi opriti aparatul cu
ajutorul comutatorului (Fig. A.3).

Depozitati dispozitivul in carcasa sa originala, ferit de
umiditate, la o temperatura cuprinsé intre -20°C si 70°C.
in cazul in care dispozitivul nu va fi utilizat mai mult de 30
de zile, se recomandd sa depozitati dispozitivul cu
bateriile scoase.

9. Piese de schimb si accesorii

Accesorii disponibile pentru cumparare:

- trepiede: MC0910, MC0911, MC0915

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va
rugadm sa contactati Dedra Exim Service. Datele de
contact se gasesc la pagina 1 a manualului.

Atunci cand comandati piese de schimb, va rugdm sa
mentionati numarul de lot de pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare.

in timpul perioadei de garantie, reparatiile sunt efectuate
in conformitate cu termenii din cardul de garantie. Va
rugam sa predati produsul defect pentru reparatii la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul
defect), sa il trimiteti la centrul de service central al Dedra
Exim sau s& il trimiteti la centrul de service cel mai
apropiat de domiciliul dumneavoastra (lista centrelor de
service la www.dedra.pl). Va rugam sa atasati cardul de
garantie completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile
sunt efectuate de cétre serviciul central. Trimiteti produsul
defect la centrul de service (costurile de transport sunt
suportate de utilizator)..

10. Rezolvarea problemelor pe cont propriu
Deconectati unitatea de la sursa de alimentare
inainte de a efectua singuri orice operatiune de

depanare.

Problema Cauza Solutie

Dispozitivul nu | Batel Acite Verificati si corectati

functioneaza | Bateriile lipsa alinierea bateriei
Baterii (atentie la borne).
descércate Introduceti bateriile

in fanta pentru baterii
Inlocuiti bateriile cu
altele noi

11. Finalizarea unit:
1. dispozitiv MC0903 - 1 buc, 2. suport magnetic - 1 buc,
3. carcasa - 1 buc, 4. baterii - 1 set.
12. Infe tii pentru utili i privind

hi electrice si i

in

gospodarii
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia
care le Tnsoteste indica faptul c& echipamentele
electrice sau electronice defecte nu trebuie
eliminate impreund cu deseurile menajere. Ceea ce
trebuie facut in mod corect daca aveti nevoie sa eliminati,
sé reutilizati sau sa recuperati componentele este sa le
duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi
acceptate gratuit. Informatile privind amplasarea
punctelor de colectare a deseurilor de echipamente sunt
furnizate de autoritétile locale, de exemplu pe site-urile
acestora.




Prin eliminarea corectd a aparatului, este posibila
conservarea resurselor valoroase si evitarea efectelor
negative asupra sanatatii si a mediului care pot fi
amenintate de manipularea necorespunzatoare a
deseurilor.
Eliminarea incorectd a deseurilor riscd sanctiuni in
conformitate cu reglementérile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa eliminati
echipamente electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi
informatii suplimentare.
Eliminarea in tarile din afara Uniunii Europene: Acest
simbol se aplicd numai in tarile din Uniunea Europeana.
in cazul in care doriti s& aruncati acest produs, v& rugdm
séa contactati autoritatile locale sau furnizorul pentru a afla
metoda corecta de eliminare.
13. NORME GENERALE DE SIGURANTA
Termenul “electrounealtd” utilizat in avertismente se
refera la un dispozitiv electric alimentat de la retea (cu
cablu) sau de la acumulator (faré cablu).
1. Norme generale de siguranta - Service
a) Rep Itei poate fi
numai personaIqul calificat care va utiliza piese
originale. Astfel siguranta electrouneltei va fi pastrata.
b) Niciodatd nu reparati acumulatoarele deteriorate.
Acumulatorul poate fi reparat numai de cétre
producétor sau la un centru de service autorizat.
2. Norme generale de sigurantd - Operarea si
exploatarea corectd a uneltelor alimentate de la
acumulator
a) Incdrcati acumulatoare numai cu in incércitor
dedicat de producator. Un incéarcator destinat
incarcéarii unui anumit tip de acumulatoare poate
prezenta riscul de incendiu in cazul in care va fi utilizat

imprevizibil, ducénd la incendiu, explozie sau la pericol
de leziuni.

f) Nu expuneti acumulatorul sau unealta la actiunea
focului sau a wunor temperaturi excesive.
Expunerea la actit focului sau la temperaturi peste
130°C poate produce explozie.

g) Resp ti toate darile Ipril in
instructiuni de incarcare, nu incércati
acumulatorul sau unealtd la o temperatura care

3 intervalul ific in 3

I necoresp oare sau la temperaturi care

depasesc intervalul specificat, poate deteriora

acumulatorul si creste riscul de incendiu.
3. Reguli de siguranta privind nivelele cu laser
a) Acest echipament poate fi utilizat de copii cu vérsta de
cel putin 8 ani, de persoane cu abilitéti fizice si mentale
reduse si de persoane care nu au experienta si cunostinte
despre echipament, dacé se asigurd supraveghere sau
instruire privind utilizarea echipamentului in conditii de
siguranta, astfel incat aceste amenintéri s& fie de inteles.
Copiii nu ar trebui s& se joace cu echipamentul. Copiii
nesupravegheati nu trebuie sa curefe sau sa intrefina
echipamentul.
4. Avertismente suplimentare privind nivelele cu
laser
a) Utilizati dispozitivul cu laser in conformitate cu
instructiunile producatorului. Utilizarea dispozitivului in
orice alt mod poate cauza expunere daunatoare la
radiatiile laser.
b) Nu priviti direct fasciculul luminos.
c) Nu indreptati fasciculul laserului céatre oameni si
animale.
d) Nu indreptati niciodata fasciculul de laser pe o

pentru incarcarea altor tipuri de e.
Utilizati electrounelte numai cu acumulatoarele
destinate special pentru a le alimenta. Utilizarea
altor acumulatoare poate crea riscul de leziuni sau
incendiu.

c) Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, tineti-|
departe de obiecte metalice cum ar fi agrafe pentru
hértii, monede, chei, cuie, suruburi sau alte
elemente mici din metal care pot scurtcircuita
bornele acumulatorului. Scurtcircuitarea bornelor
acumulalorulul poate produce arsuri sau incendiu.

), din
poate si scurgd un lichid; evitati contactul. in
cazul in care, intamplator, utilizatorul va intra in
contact cu lichidul, spélati zonele de contact cu
apa. in cazul in care lichidul va intra in ochi,
contactati i un medic. Lichidul scurs din acumulator
poate cauza iritatii sau arsuri.

Nu utilizati un acumulator sau o unealta care este

deterioratd sau  modificatd.  Acumulatoarele

deteriorate sau modificate pot actiona intr-un mod

=

e

prafata reflectorizanta, deoarece acest fapt poate

provoca reflectarea periculoasa a luminii cétre operator,

terti sau animale.

€) Incazul in care indreptati fasciculul laserului spre ochi,

inchideti ochii si indepartati-vé capul de pe linia laserului.

f) Nu folositi ochelarii destinati lucrului cu laser ca

ochelari de protectie.

g) Nu este permisa nicio modificare a laserului pentru a-i

creste puterea.

Aparatul nu trebuie utilizat

supravegherea adulfilor.

4] OPOZORILO Prebeme vsa opozorlla
invsa

Neupostevanje naslednjlh opozoril in varnostnih navodll

lahko povzroéi elektri¢ni udar, pozar ali hude poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo

uporabo.

1. Opis naprave

Sliki A, B: 1) zaklep nacina; 2) laser; 3) stikalo za

vklop/izklop; 4) lu¢; 5) zaklep pokrova baterije; 6)

kontaktne plos¢ice; 7) vticnice za baterije

2. Namen naprave

MCO0903 se uporablja za oznacevanje vodoravnih in

navpicnih &rt v zaprtih prostorih in na prostem. Enota ima

de catre copii fard




sistem, ki samodejno poravna laserje za natancno
vodoravno in navpiéno poravnavo.

Uporablja se lahko pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila, pri ljubiteljskem delu, pri ¢emer
je treba upostevati pogoje uporabe in dovoljene pogoje
delovanja, navedene v navodilih za uporabo..

3. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi
"Dovoljenimi pogoji delovanja".

Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne
strukture, kakrSne koli spremembe, vzdrzevalne
dejavnosti, ki niso opisane v navodilih za uporabo, bodo
obravnavane kot nezakonite in bodo povzrocile takojsnjo
izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa bo
[ 4] postala neveljavna.

Zaradi nenamerne uporabe ali uporabe, ki ni v
skladu z navodili za uporabo, bodo pravice iz garancije
takoj izgubljene.

4] Laserskega zarka ne usmerjajte proti ljudem
ali zivalim. Ne glejte v laserski zarek.

Uporaba kontrol, nastavitev ali izvajanje postopkov

ki niso opisani v priroéniku, lahko povzroci

izpostavljenost nevarnemu sevanju..

Dovoljeni pogoji delovanja

Delovna temperatura -10 + 50 [°C].

4. Tehniéni podatki

vticnice za baterije (slika B.7). Nato zaprite pokrov, dokler
ne zaslisite klika in se pokrov reZe zaklene na mestu.
Naprava opozarja na potrebo po zamenjavi baterij s
pogostim utripanjem LED diode (slika A.4).

Montaza z nosilcem / stativom

Nivoju je priloZzeno univerzalno magnetno drzalo z
navojem 1/4". Drzalo ima dva moc¢na magneta, ki
omogocata namestitev enote na navpicne povrsine cevi
ali drugih magnetnih materialov.

Ce zelite enoto namestiti v drzalo ali stativ, privijte pritrdilni
vijak v 1/4" navoj na dnu enote. Ne pozabite predhodno
nastaviti nosilca/stojala tako, da je nagib nivelete manjsi
od 4°..

6. Vklop naprave

Pred zagonom enote je treba opraviti
opisane v poglavju "Priprava na delovanje".
Za vklop enote premaknite klju¢avnico nacgina delovanja
(slika A.1) v poloZaj odprte klju¢avnice ali za 2 sekundi
pridrZite gumb za vklop (slika A.3). S tem se enota vklopi
in prikaZe laserski Zarek.

Ce zelite enoto izklopiti, premaknite klju¢avnico nacina
delovanja v polozaj zaprte kljuavnice (slika A.1) in za 2
sekundi pridrzite stikalo (slika A.3).

7. Uporaba naprave

MCO0903 ima 3 nacine delovanja:

- navpicna ¢rta

- vodoravna Crta

- krizanje ¢rt

Ko je enota vklopljena, se vsaki¢ zazene v nacinu kriznih
linij. Ce Zelite spremeniti na&in, pritisnite gumb za preklop
(slika A.3).
Vsi trije nacini delujejo tako z aktivnim sistemom za
samodejno izravnavo kot tudi z zaklenjenim sistemom.
D N h - -

korake,

Model MC0903
Napajanje [V] 6d.c.
Mo [mW] 138
Razred laserskega zarka 2
Mo¢ laserskega Zarka [mW] <1
Valovna dolzina [nm] Barva 520
laserskega Zarka
Barva laserskega zarka Zelena
Natanénost [mm/m] +/- 2/110
Natanénost izravnave [°] 4
Delovno obmogje [m] 30
Delovno obmodje detektorja [m] 50
Nacini delovanja Navpic¢no,
vodoravno,
navzkrizno
Delovni ¢as
navpiéno/horizontalno/pre¢no [h] 8/8/4
Delovna temperatura [°C] -10 + 50
Pritrditev na stativ ["] 1/4
Stopnja zascite 1P54
Teza [kg] 0,32
5. Priprava na delo

Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota
izkljuéena iz elektricnega omrezja.
Namestitev/zamenjava baterije
MCO0903 se napaja s Stirimi baterijami LR6 AA 1,5 V.
Priporoca se uporaba alkalnih baterij. Sprejemljive so tudi
akumulatorske baterije AA.
Ce zelite namestiti baterije, previdno dvignite zaskognico
pokrova za baterije (slika B.5) in nato odprite pokrov reze.
Na notranji strani pokrova so kontaktne ploscice s
pravilnimi oznakami polarnosti za namestitev baterij (slika
B.6). Vstavite baterije v skladu z oznac¢eno polarnostjo v

je v nacinu ja napak
pri poravnavi
Enota ima nacin samodejne izravnave napake nastavitve
do 4°. Ce Zelite aktivirati nagin samodejne izravnave,
postavite enoto na ravno, vodoravno povrsino in nato
premaknite zaklep nacina (slika A.1) v poloZaj odprte
kljucavnice. Samodejna izravnava se zakljuci, ko se Crte
prenehajo premikati.
Ce samodejno izravnavanje ni mogoge (na primer &e je
neravnina tal vecja od 4°) in laserski Zarek utripa z visoko
frekvenco, postavite enoto na ravno povrsino.
Nacin Kl j hani; za i /
oznacevanje pobocij
Ce zelite zakleniti nacin delovanja mehanizma za
izravnavo, premaknite zaklepanje nacina delovanja (slika
A.1) v polozaj za zaklenjeno klju¢avnico. S tem se nihalo
mehanizma ustavi v varnem polozaju.
Aktivacija tega nacina je oznac¢ena z nizkofrekvencnim
utripanjem laserskega Zarka.
Ta nacin se lahko uporablja za dolo¢anje poSevnosti, saj
Zarki niso izravnani.
Delo z detektorjem
Naprava MC0903 je zasnhovana za delovanje z zunanjim
detektorjem. V nacinu z detektorjem laserski Zarek utripa
pri visoki frekvenci, vendar je s prostim ocesom manj
viden, dioda (slika A.4) pa se vklopi.
Ce zelite aktivirati nagin, namenjen detektorju, premaknite
klju¢avnico nacina (slika A.1) v poloZaj odprte klju¢avnice




(na¢in samodejne kompenzacije) in nato drzite stikalo
(slika A.3) priblizno 3 sekunde.
8. Tekoce vzdrzevanje
“ Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota
izkljuéena iz elektricnega omrezja.
Ciséenje in vzdrzevanje
Vsaki¢ po uporabi preverite stanje naprave. Cistite z
mehko in vlazno krpo. Ne uporabljajte detergentov ali
topil.
Prevoz in shranjevanje
Pri prevozu aparata vedno premaknite zaklep nacina
delovanja (slika A.1) v polozaj zaprte klju¢avnice. S tem
se nihalo mehanizma ustavi v varnem poloZaju. Nato
napravo izklopite s stikalom (slika A.3).
Napravo hranite v originalnem ohisju, zas¢iteno pred
vlago, pri temperaturi od -20 °C do 70 °C.

e naprave ne boste uporabljali ve¢ kot 30 dni, je
priporocljivo, da jo hranite z odstranjenimi baterijami.
9. Rezervni deli in dodatki
Dodatki, ki so na voljo za nakup:
- stativi: MC0910, MC0911, MC0915
Za nakup nadomestnih delov in dodatne opreme se
obrnite na servisno sluzbo Dedra Exim. Kontaktne
podatke najdete na strani 1 priro¢nika.
Pri naro¢anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na
napisni plosgici in Stevilko dela s sestavne risbe.
V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s
pogoji iz garancijskega lista. Okvarjeni izdelek oddajte v
popravilo na mestu nakupa (prodajalec je dolZan sprejeti
okvarjeni izdelek), posljite ga v osrednji servisni center
podjetja Dedra Exim ali ga posljite v servisni center, ki je
najbliZje vaSemu kraju bivanja (seznam servisnih centrov
na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen garancijski list. Po
poteku garancijskega roka popravila izvaja osrednji
servis. Okvarjeni izdelek poSljite servisnemu centru
(stroske posiljanja placa uporabnik).
10. Samostojno odpravljanje tezav

Preden poskusate sami odpraviti tezave z

enoto, jo od elektricnega
Problem Vzrok Resitev
Napravane |Napacno Preverite in popravite
deluje namescene poravnavo baterije
baterije (bodite  pozorni  na
Manjkajoce prikljucke).
baterije Vstavite baterije v rezo
izpraznjene za baterije
baterije Zamenjajte  baterije z
novimi

11. Zaklju¢ek enote
1. naprava MC0903 - 1 kos, 2. magnetno drzalo - 1 kos,
3. etui - 1 kos, 4. baterije - 1 komplet.
12. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektriéne in elektronske opreme (velja za
gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajoci
dokumentaciji, oznacuje, da se okvarjene
—— elektricne ali elektronske opreme ne sme odlagati
med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele
odstraniti, ponovno uporabiti ali predelati, jih je praviino
odnesti na specializirano zbirno mesto, kjer jih bodo
sprejeli brezplacno. Informacije o lokacijah zbirnih mest

za odpadno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na

svojih spletnih straneh.

S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranite

dragocene vire in se izognete negativnim vplivom na

zdravije in okolje, ki jih lahko ogrozi neustrezno ravnanje

z odpadki.

Za nepravilno odstranjevanje odpadkov grozijo kazni v

skladu z ustreznimi lokalnimi predpisi.

Uporabniki v drzavah EU: Ce morate odstraniti elektriéno

ali elektronsko opremo, se obrnite na najbliZjo prodajno

mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne
informacije.

Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta

simbol velja le za drzave znotraj Evropske unije. Ce Zelite

ta izdelek zavredi, se za pravilen nacin odstranjevanja
obrnite na lokalne organe ali prodajalca.

13. Varnost pri delu

|zraz “elektricno orodje”, uporabljen v opozorilih, se

nanasa na elektricno orodje iz elektricnega omrezja (z

napeljavo) ali akumulatorsko orodje (brez napeljave).

1. Splo$ni varnostni predpisi - Servis

a. Napravo lahko popravlja le usposobljen strokovnjak z

uporabo originalnih delov. S tem je zagotovljena

varnost aparata.

Nikoli ne popravljajte okvarjene baterije. Popravila

baterije lahko izvaja le proizvajalec ali pooblasceni

servisni center.

. Splo$ni varnostni predpisi - Pravilno ravnanje z

akumulatorskim orodjem in njegovo delovanje

Akumulatorske baterije polnite samo s polnilnikom, ki

ga je namenil proizvajalec. Polnilec, namenjen

polnjenju doloc¢ene vrste akumulatorja, lahko pri
polnjenju druge vrste akumulatorja povzroci nevarnost
poZara.

Elektri¢na orodja uporabljajte samo z akumulatorskimi

baterijami, ki so posebej namenjene za njihovo

napajanje. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci nevarnost poskodb ali pozara.

. Ko akumulatorskega sklopa ne uporabljate, ga hranite
stran od kovinskih predmetov, kot so sponke za papir,
kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki ali drugi majhni kovinski
predmeti, ki lahko povzrocijo kratek stik na sponkah
akumulatorskega sklopa. Kratek stik na sponkah
akumulatorja lahko povzro¢i opekline ali poZar.

.V neprimernih razmerah lahko iz akumulatorja iztece

tekoéina; izogibajte se stiku z njo. Ce slucajno pridete

v stik s tekocino, obmodcja stika sperite z vodo. Ce

tekocina pride v oci, se dodatno obrnite na zdravnika.

Tekocina, ki uhaja iz baterije, lahko povzroci draZenje

ali opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poskodovano

ali  spremenjeno. Poskodovane ali modificirane

baterije lahko delujejo nepredvidljivo, kar lahko
povzroci poZar, eksplozifo ali nevarnost poskodb.

Baterije ali orodja ne izpostavljajte ognju ali

prekomerni  vrocini.  Izpostavijenost ognju  ali

temperaturam nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.

. Upostevajte vsa priporoCila v navodilih za polnjenje,
akumulatorja ali orodja ne polnite pri temperaturah
zunaj obmocja, dolocenega v navodilih. Nepravilno
polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
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navedenega obmocja lahko po$koduje baterijo in
poveca nevarnost pozara.
3. Varnostni predpisi za laserske nivelirke
To opremo lahko uporablja]o otroci, Stan na]manj 8 Iet |n
osebe z in
sposobnostmi ter pomanjkanjem izkuSenj in znanja o
opremi, ¢e je zagotovljen nadzor ali navodila za varno
uporabo opreme, tako da so razumljena s tem povezana
tveganja. Otroci se z opremo ne smejo igrati. Otroci brez
nadzora ne smejo Cistiti ali vzdrzevati opreme.
4. Dodatna opozorila za laserske nivelirje
a. Lasersko napravo uporabljajte v skladu s priporocili
proizvajalca. Uporaba opreme na kakrsen koli drug

“ Koristenje ili i
postupaka koji nlsu ovdje navedeni moze

dovesti do opasnog izlaganja zraéenju.

Dopuszczalne warunki pracy

Temperatura pracy -10 + 50 [°C]

4. Tehnicki podaci

nacin lahko povzro¢i $kodljivo  izpostavije
laserskemu sevanju.

. Nikoli ne glejte neposredno v laserski Zarek.

. Laserskega Zarka nikoli ne usmerjajte proti ljudem ali
Zivalim.

. Laserskega Zarka nikoli ne usmerjajte proti odsevni
povrsini, saj lahko to povzro¢i nevarne odboje proti
upravijaveu, tretjim osebam ali Zivalim.

. Ce je laserski zarek usmerjen v vase oko, zaprite oci
in umaknite glavo z laserske linije.

f. Kot za$citna ocala ne uporabljajte ocal, namenjenih
delu z laserjem.

. Na laserju ne izvajajte nobenih sprememb, s katerimi
bi povecali njegovo moc.

Naprave ne smejo uporabljati otroci brez

B nadzora odraslih,

n [ER UPOZORENJE. Progitajte sva upozorenja o

uskliéniku i sve upute.

Nepostivanje dolie navedenih upozorenja i sigurnosnih

uputa moZe dovesti do strujnog udara, pozara ili ozbiljne

ozljede.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu uporabu.

1. Opis uredaja

Slika A, B: 1. Zakljutavanje nacina rada; 2.Laser; 3.

Prekidac napajanja; 4. Dioda; 5. Zasun poklopca baterije;

6. kontaktne ploce; 7. Utori za baterije;

2. Namjena uredaja

Uredaj MC0903 sluZi za ozna¢avanje vodoravnih i

okomitih linija u zatvorenim i vanjskim prostorima. Uredaj

ima sustav koji automatski postavlja lasere za to¢no
odredivanje razine i viska.

Dopusteno je koristiti uredaj u renovacijskim i

gradevinskim radovima, radionicama za popravke, u

amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i

dopustenih radnih uvjeta sadrzanih u uputama za

uporabu.

3. Ogranicenja koristenja

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim

"Dopustenim uvjetima rada".

Neovlastene promjene u mehanickoj i elektricnoj
strukturi, bilo kakve izmjene, aktivnosti odrzavanja
koje nisu opisane u priru¢niku smatrat ¢e se nezakonitim

i rezultirati trenutnim gubitkom prava na jamstvo, a izjava

o sukladnosti postaje nevazeca.

Uporaba koja nije u skladu s namjeravanom uporabom ili

nije u skladu s uputama za uporabu rezultirat ¢e trenutnim

gubitkom prava na jamstvo.
Nemo]te usmjeravatl lasersku zraku premaljudimaili
zi j Ne u zraku.
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Model MC0903
Snaga [V] 6d.c.
Snaga [mW] 1,8
Klasa laserske zrake 2
Snaga laserske zrake [mW] <1
Valna duljina [nm] 520
ost | Boja laserske zrake zelena
Tocnost [mm/m] +/- 2/10
Tocnost niveliranja [°] 4
Radni raspon [m] 30
Radni raspon s detektorom [m] 50
Nadini rada Okomito, vodoravno,
krizno
Radno vrijeme
okomito/vjodoravno/popre(:no [h] 8/g4
Radna temperatura [°C] -10 + 50
Nosag za tronoZac ["] 1/4
Razina sigurnosti |P54
Tezina [kg] 0,32

5. Priprema za rad
Provedl(e sve prlpremne

im iz izvora j
Ugradnja/zamjena baterije
Uredaj MC0903 napajaju Cetiri LR6 AA 1,5V baterije.
Preporucuju se alkalne baterije. Dopusteno je koristiti AA
baterije.
Kako biste instalirali bateriju, njezno odignite zasun
poklopca baterije (sl. B.5), a zatim otvorite poklopac utora.
Unutar poklopca nalaze se kontaktne plocice s ispravhom
oznakom ugradnje baterije u smislu polariteta (sl. B.6).
Umetnite baterije u skladu s oznacenim polaritetom u
uti¢nice za baterije (sl. B.7). Zatim zatvorite poklopac dok
ne ¢Eujete Klik i zaklju€ajte poklopac utora.
Uredaj signalizira potrebu za zamjenom baterije estim
treptanjem diode (sl. A 4).

dr

Set nlvellra ukljucuje univerzalni magnetski drza¢ s
navojem od 1/4". Drza¢ ima dva jaka magneta koji
omogucuju montazu uredaja na okomite povrsine cijevi ili
drugih magnetskih materijala.
Za montaZu uredaja na drza¢ ili tronoZac uvrnite vijak za
pricvrééivanje u navoj 1/4" koji se nalazi u donjem dijelu
uredaja. Ne zaboravite na pocetno podeSavanje
drzaca/stativa tako da nagib duha razina manja od 4°.
6. Ukljucivanje uredaja
Prije pokretanja uredaja nuzno je izvrsiti radnje
opisane u poglavlju "Priprema za rad".
Kako biste ukljucili uredaj, pomaknite bravu nacina rada
(sl. A.1) u otvoreni poloZaj lokota ili drzite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje (sl. A.3) 2 sekunde. Ovo ce
ukljuciti uredaj i prikazati laserske zrake.
Kako biste iskljucili uredaj, pomaknite bravu nacina rada
u poloZaj zatvorenog lokota (sl. A.1), a zatim drzite
pritisnut prekidac (sl. A.3) 2 sekunde.

radnje s uredajem




7. Koristenje uredaja

Uredaj MC0903 ima 3 nacina rada:

- vertikalna linija

- vodoravna crta

- linije koje se sijeku

Svaki put kada se uredaj ukljuci, pokre¢e se u nacinu
krizanja linija. Za promjenu nacina rada pritisnite tipku za
napajanje (sl. A.3).

Sva tri natina rada rade s aktivnim ili onemoguc¢enim
automatskim pogreskama poravnanja.

Rad u naéinu ja greSaka u
postavljanju

Uredaj ima nacin automatskog niveliranja pogreske u
rasponu do 4°. Kako biste aktivirali nadin automatskog
izravnavanja, postavite uredaj na ravnu, ravnu povrsinu,
a zatim pomaknite bravu nacina rada (sl. A.1) u poloZaj
otvorenog lokota. Automatsko niveliranje je zavrSeno
[ A kada se linije prestanu kretati.

Ako automatsko niveliranje nije moguce
(primjerice, kada je neravnina tla ve¢a od 4°) i laserska
zraka treperi visokom frekvencijom, postavite uredaj na
ravnu povrsinu.

Nagcin j j i za niveliranje /

sko$enje

Ako je potrebno zakljuati mehanizam za niveliranje,

pomaknite bravu nacina rada (sl. A.1) u polozaj

zatvorenog lokota. Ovo ¢e zaustaviti njihalo mehanizma u

sigurnom polozaju.

Aktivaciju ovog nacina rada oznacavaju laserske zrake

koje sporo trepcu.

Ovaj nacin se moze koristiti za odredivanje kosina, jer

grede nisu izravnane.

Rad s detektorom

Uredaj MC0903 prilagoden je za rad s vanjskim

detektorom. U nacinu rada posveéenom detektorima,

laserska zraka treperi visokom frekvencijom, ali je manje

vidljiva golim okom, a dioda (slika A.4) se ukljucuje.

Kako biste aktivirali nacin rada detektora, pomaknite

bravu nacina rada (sl. A.1) u otvoreni poloZaj lokota (nacin

automatske kompenzacije), a zatim drZite prekidac oko 3

sekunde (sl. A.3).

8. Tekuce aktivnosti odrzavanja

4] Sve servisne aktivnosti obavljajte s uredajem

iz izvora

Ciscenje i odrzavanje

Provjerite stanje uredaja svaki put nakon zavrsetka rada.

Cistite mekom, vlaznom krpom. Nemojte koristiti

deterdZente i otapala.

Prijevoz i skladi$tenje

Kako biste transportirali uredaj, svaki put bravu nacina

rada (sl. A.1) morate pomaknuti u polozaj zatvorenog

lokota. Ovo ¢e zaustaviti njihalo mehanizma u sigurnom

poloza]u Zatim iskljucite uredaj pomocu prekidaca (sl.
A3).

Cuvaite uredaj u originalnoj kutiji, daleko od vlage, izmedu
-20°Ci70°C.

Ako se uredaj nece koristiti dulje od 30 dana, preporuc¢a
se pohraniti uredaj s izvadenim baterijama.

9. Rezervni dijelovi i pribor

Pribor dostupan za prodaju:

- stativi: MC0910, MC0911, MC0915

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra
Exim Service. Podaci za kontakt nalaze se na 1. stranici
priruénika.

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova, molimo navedite
broj serije na plocici s tehnickim podacima i broj dijela iz
crteza sklopa.

Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju prema
uvjetima navedenim u jamstvenom listu. Proizvod vratite
na popravak na mijestu kupnje (prodavatelj je duzan
prihvatiti reklamirani proizvod), po3aljite ga u centralni
servis Dedra Exim ili ga po3aljite u servis najblizi vaSem
mjestu stanovanja (popis usluga na www.dedra.pl).
Molimo priloZite ispunjeni jamstveni list. Nakon isteka
jamstvenog roka popravke obavlja centralni servis.
Osteceni proizvod poslati u servis (troSkove dostave snosi
korisnik).
10. Sami rjeSavate probleme

Iskljucite uredaj iz napajanja prije nego pokusate
sami otkloniti kvar.

Problem |Uzrok RijeSenje
Uredaj ne |Baterije su pogre$no | Provjerite i ispravite
radi postavljene orijentaciju  baterije

Nema baterije
Prazne baterije

(pazite na polaritet)
Umetnite baterije u
utor za baterije
Zamijenite  baterije
novima

11. ZavrSetak uredaja
1. Uredaj MC0903 - 1 kom., 2. Magnetni drza¢ - 1 kom.,
3. Kutija - 1 kom., 4. Baterije - 1 set.
12. Informacije za korisnike o odlaganju elektri¢nih i
elektronickih uredaja (privatna kuéanstva)
Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu
dokumentaciju obavjeStava da se neispravni
—— elektricni ili elektronicki uredaji ne smiju odlagati s
kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom
komponenti sastoji se od prijenosa uredaja na
specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaéen. Informacije o lokacijama sabirnih tocaka
otpadne opreme pruzaju lokalne vlasti, npr. na svojim web
stranicama.
Ispravnim  zbrinjavanjem svog uredaja ustedjet cete
dragocjene resurse i izbjeci bilo kakav negativan utjecaj

na zdravlie i okoli§ koji bi mogao biti uzrokovan
nepravilnim rukovanjem otpadom.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama

predvidenim relevantnim lokalnim propisima.

Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloZiti
elektriénu ili elektroni¢ku opremu, obratite se najblizem
prodavacu ili dobavljacu za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol
vrijedi samo za zemlje Europske unije. Ako trebate
zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

13. Sigurnost na radu

Izraz "elektricni alat" koji se koristi u upozorenjima odnosi
se na elektricni alat s kablom (s kablom) ili bez kabla (bez
kabla).

1) Opdi sigurnosni propisi - Servis




a) Uredaj smije popraviti samo kvalificirani strucnjak
koristeci originalne dijelove. Ovaj postupak jaméi
sigurnost uredaja.

b) Nikada ne popravijajte o$tecene baterije. Bateriju
smije popravijati samo proizvodac ili oviasteni servis
Opce sigurnosne odredbe - Pravilno rukovanje i
koristenje akumulatorskih alata
Baterije punite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac¢ dizajniran za punjenje jedne vrste
baterije mozZe predstavijati opasnost od pozara kada
se puni druga vrsta baterije.
Koristite samo elektricne alate s bateriiama koje su
posebno namijenjene za koristenje s njima. Koristenje
drugih baterija moZe predstavijati opasnost od ozljeda
ili poZara.
c) Kada se baterija ne koristi, drzite je dalje od metalnih
predmeta kao $to su spajalice, kovanice, kljucevi,
Cavli, vijci ili drugi mali metalni predmeti koji mogu
kratko spojiti polove baterije. Kratki spoj polova
baterije moze uzrokovati opekline ili pozar.
Pod neprikladnim uvjetima, tekucina moZe iscuriti iz
baterije; izbjegavajte kontakt. Ako korisnik slu¢ajno
dode u kontakt s tekucinom, operite mjesto kontakta
vodom. Ako tekucina dospije u o¢i, dodatno se obratite
lijiecniku. Tekucina koja curi iz baterijie moZe izazvati
iritaciju ili opekline.

e) Nemojte koristiti oSte¢enu ili modificiranu bateriju ili

alat. OStecene ili modificirane baterije mogu se

ponasati nepredvidivo, $to moZe dovesti do poZara,
eksplozije ili opasnosti od ozljeda.

Ne izlaZite bateriju ili alat vatri ili pretjeranoj toplini.

e vatri ili P iznad 130°C moze
izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute u priruéniku za punjenje, nemojte

puniti bateriju ili alat izvan temperaturnog raspona

navedenog u prirucniku. Nepravilno punjenje ili

punjenje izvan navedenog temperaturnog raspona

moZe ostetiti bateriju i povecati rizik od pozara.

3) Sigurnosni propisi za laserske libele

Ovu opremu mogu Koristiti djeca od najmanje 8 godina te

osobe sa smanjenim tjelesnim i  mentalnim

sposobnostima te osobe bez iskustva i znanja o

4] opremi, pod nadzorom ili uputama o sigurnom

koristenju opreme, tj. da su povezani rizici razumljivi.

Djeca se ne bi trebala igrati s opremom. Ciscenje i

odrzavanje opreme ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

4) Dodatna upozorenja za laserske razine

a) Koristite laserski uredaj u skladu s uputama
proizvodaca. Koristenje uredaja na bilo koji drugi nacin
mozZe dovesti do Stetnog izlaganja laserskom
zracenju.

b) Nikada ne gledajte izravno u lasersku zraku.

c) Nikada ne usmijeravajte lasersku zraku na ljude ili

Zivotinje.

Nikada ne usmjeravajte lasersku zraku prema

reflektirajucoj povrsini, jer to moZe uzrokovati opasne

refleksije prema operateru, tre¢im osobama il

Zivotinjama.

Usmijerite Ii lasersku zraku u svoje oko, zatvorite oCi i

sklonite glavu s laserske linije.

Ne koristite laserske naocale kao zastitne naocale.
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g) Ne radite nikakve izmjene na laseru kako biste
povecali njegovu snagu.
h) Uredaj ne smiju koristiti djeca bez nadzora odrasle

osobe.
“ NPEAYNPEXAEHUE. MpouyeTteTe BCUYKM
peny CcBC

Ha BBL3KNMLATENHUA 3HAK, ¥ BCUMKYM MHCTPYKUNN.
Hecna3saHeTo Ha cnegHUTe  NpeaynpexaeHus v
MHCTPYKUWM 3a 6€30MacHOCT MoXe fa A0BEAE A0 TOKOB
yaap, noxap Wi CEPUO3HO HapaHsBaHe.
3anaseTte BCUYKM NpeaynpexaeHNs N MHCTPYKUUK 33
6Bbaewa ynotpeba.

1. Onucaxue Ha yCTPOCTBOTO
dur. A, B: 1. 3akniouBaHe Ha pexwma; 2. nasep; 3.
npesknioyBaTen; 4. ceetoanoa; 5. Klovarnka Ha kanaka
Ha GaTepusTa; 6. KOHTAaKTHW NMNAcTUHM; 7. rHe3ada 3a
Gatepuu;

2. MpeaHa3HavyeHne Ha yCTPOCTBOTO
MCO0903 ce n3nonasa 3a MapkupaHe Ha XOPU3OHTarHN 1
BEPTUKAIHI NIUHUN Ha 3aKPUTO 1 OTKPUTO. YCTPOIRCTBOTO
UMa  cucTeMma, KOATO  aBTOMATMHYHO — NOApPaBHSBA
nasepute 3a TOYHO XOPW3OHTANHO W  BEPTUKANHO
noapasHsiBaHe.

Moxe Aa Ce u3non3sa npu PEMOHTHU W CTPOUTEMHM
AEVHOCTW,  PEMOHTHU  paboTunHuuyW,  nobutencka
pa6ota, Kato Ce cnasBaT yCroBUsTA 3a W3MON3BaHe
[onycTUMUTE  ycrioBUsi Ha  paGoTa, MOCOYeHM B
VHCTPYKUMUMTE 3a ekcrnoaTauus..

3. OrpaHnyeHuns 3a U3Non3saHe
YpenbT MOXe [1a Ce M3Non3sa camo B CbOTBETCTBUE C
"PaspelueHnte ycnoeusi Ha pabota" no-gony.
HepaspelleHte  npomMeHu B MexaHuyHaTa U
enekTpuyeckaTa KOHCTPYKLUSI, BCSIKakeM MoaudukaLmm,
[IeiHOCTU N0 NOAAPBXKATA, KOUTO HE Ca OnucaHn B
VHCTPYKUMMTE 3a eKcnroaTauwsi, le ce cuuTaT 3a
HEe3akOHHM W Lie AoBeAaT A0 HedabGaBHa 3aryba Ha
rapaHLVOHHY NpaBa, a leknapaunsaTa 3a CbOTBeTCTBME
lle CTaHe HeBanuaHa.

Bcsika ynotpeGa, KOATO He € MpeABMgeHa WU He
CBLOTBETCTBA Ha WHCTPYKUMUTE 3a eKcrnoatauvsi, BOAV
n0 He3abaBHa 3ary6a Ha rapaHUMOHH Npasa.

He HacouBaiTe nasepHus nb4 KbM Xopa unu
XUBOTHU. He rnepaite B NnazepHus nby.
W3non3eaHeTo Ha KOHTPONHU ypeaw, perynupaHeto
VNU U3BLPWBAHETO Ha Npoueaypw, PasnUyHK OT
onucaHuTe B PLKOBOACTBOTO, MOXe Aa AoBeAe A0
n3naraHe Ha onacHa paguauvs.

[onyctumn ycnosus Ha paboTa

Pa6otHa TemnepaTtypa -10 + 50 [°C].
4. TeXHUYECKU JAHHU

Mogen MC0903
BaxpaHBaHe [V] 6d.c.
MouHocT [mW] 1.8

Knac Ha nasepHus nby 2
MolHOCT Ha nasepHusi by [mMW] <1
[bnxuHa Ha BbnHaTa [nm] LiBat 520

Ha NasepHus My
LIBAT Ha NazepHma nby 3eneH
TouxocT [mm/m +/- 2/10
TouHocT Ha Husenupate [°] 4




PaboTeH obxBat [m] 30
PaboTeH 06xBaT Ha AeTekTopa
ml 50
Pexumu Ha paboTa BepTtukanHo,
XOPWU3OHTArHO,
KPBLCTOCAHO
Bpeme 3a pa6ota
BEPTUKANHO/XOPU3OHTANHO/KPBCT 8/8/4
ocaHo [h]
PaboTHa Temnepatypa [°C] -10 + 50
MoHTax Ha ctatms ["] 1/4
CTeneH Ha 3awurta |P54
Terno [kg] 0,32

5. MoaroToeka 3a pa6ota

W3BbpwBaite BCUYKN MOATOTBUTENHN LENHOCTH,
KOrato  YCTPOWCTBOTO €  M3K/KYEHO  OT
€neKTPo3axpaHBaHeTo.

MonTax/nogmsaHa Ha 6atepun

MCO0903 ce 3axpaHBa ¢ YeTvpu 6atepum LR6 AA 1,5 V.
MpenopbyBa ce M3NON3BaHETO Ha ankanHn 6atepun. AA
aKyMynaTopHu 6aTepim CbLLO Ca NPUEMNNBN.

3a na uHcTanupare 6atepunTe, BHUIMATENHO NOBAUTHETE
C NOCT Harope Kniouankara Ha kanaka Ha GaTepuure
(dbur. B.5) u cnep ToBa oTBOpETE Kanaka Ha crota. BuTpe
B Karnaka ce HamupaT KOHTaKTHU NNacTUHN C MapKMpOoBKa
3a NpaBWrHa NONSIPHOCT 3a UHCTanUpaHe Ha GaTtepunte
(dur. B.6). MoctaBeTe GaTepuute B CHLOTBETCTBME C
oT6ensiaaHaTa NonspHOCT B rHesaara 3a Gatepum (cur.
B.7). Crnen ToBa 3aTBOpeTe Kanaka, AOKaTO uyeTe
LipakBaHe 1 kanakbT Ha CroTa ce 3aKMioyu Ha MACTO.
YCTPOACTBOTO Moka3ea HEOGXOAMMOCTTA OT CMsiHa Ha
6aTepumTe ypes 4ecto Mmurall ceetoamon (cur. A.4).
MoHTupaHe ¢ apbxkaTa / cTaTuea

B komnnekta Ha HMBENWpa € BKMIOYEHa yHWUBepcanHa

MarHuTHa cToiika ¢ pesba 1/4". lbpxaybT e cHabaeH ¢
[iBa CUMHWA MarHuTa, MO3BOMSIBALLM MOHTUPAHETO Ha
YCTPOICTBOTO BbPXY BEPTUKANHU MOBBPXHOCTY OT TPBGU
WNW ApYTY MarHUTHU Matepuany.
3a fa MOHTUpaTe ypefia B pbKoxBaTkaTa wWnu ctatusa,
3aBuiiTe drkeupalims BUHT B 1/4" pesba B fonHaTa YactT
Ha ypepa. He 3abpassiite npegBapuTenHo fJa
KopurupaTte ckobata/cToiikaTa, Taka Ye HaKNoHbLT
“ Ha HVMBenupa Aa e No-Manbk ot 4°.
6. BkntouBaHe Ha yCTPOMCTBOTO
[l MNpean pa crapTupate ycTpoiicTBOTO, €
Heob6X0AMMO fa M3BBLPLWNTE  CTbMKWTE,
onucauu B pasaena "MoaroTtoeka 3a paGoTa”.
3a Aa BKNIOYNTE YCTPOICTBOTO, NPeMecTeTe Krloyarnkara
3a pexumu (cbur. A.1) B OTBOPEHO MOMOXEHNE Ha
KaTMHapa unu 3apbxTe GyToHa 3a BKMOYBaHE (ur.
A.3) 3a 2 cekyHaun. ToBa LLe BKIHOYM YCTPOICTBOTO U Lie
NoKaXe NasepHns kY.
3a fAa  u3KlouMTe  YCTPOWMCTBOTO, — MpemecTeTe
Knloyankara Ha pexuMa B 3aTBOPEHO MOSIOKEHUe Ha
kaTuHap (cur. A.1) n cnep ToBa 3aApbXTe HaTUCHAT
6yToHa Ha npeskrntoyBaTens (dur. A.3) 3a 2 cekyHaN.
7. N3non3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO
MC0903 nma 3 pexwuma Ha paboTa:
- BepTMKanHa nuHus
- XOPU3OHTamNHa NUHMA

- NpecuyaLLy Ce NNHAM
KoraTo ycTporcTBOTO € BKIIOYEHO, TO BCEKU NbT
CTapTpa B PeXMM Ha npecuyalum ce nuHuM. 3a aa
CMEHWUTE PexuMa, HaTUCHeTe ByToHa 3a NpeBKioyBaHe
(dur. A.3).
W Tpute pexuma paboTaT C akTMBHa cuctema 3a
aBTOMAaTUYHO HMBENMPaHe, KakTo W CbC 3aKrioyeHa
Takaea.
Pa6oTa B peXxvum Ha aBTOMaTMYHa HUBENUPOBKA 3a
rPeLwKu NPy u3paBHABaHe
YCTPOACTBOTO pasnofiara C PexuM Ha aBTOMaTUyHO
HMBenupaHe Ha rpelika npu Hactpoiika Ao 4°. 3a ga
aKkTMBupaTte pexuma Ha aBTOMaTUYHO HUBENUPaHe,
noctasete ypeaa BbpXy paBHa, XOPU3OHTarHa
MOBBLPXHOCT U Crie ToBa NPeMecTeTe 3aKrio4YBaHeTo Ha
pexuma (cbur. A.1) B OTBOPEHO NOMOXEHUE Ha KaTuHapa.
ABTOMaTMYHOTO HUBENUpaHe Ce npekpaTsBa, Korato
NWHUMTE cnpaT Aa ce ABUXaT.
AKO aBTOMATMYHOTO HUBENMPaHEe He € Bb3MOXHO
(Hanpumep ako HepaBHOCTUTE Ha TepeHa ca Mo-ronemu
OT 4°) N Na3epHNAT NbY MUra C BUCOKA YeCTOTa,
nocTaBeTe yCTPOMCTBOTO BbPXY PaBHa NOBBPXHOCT.
Pexum Ha
| MapkupaHe Ha cknoHose
Ako TpsibBa fAa 3aKmiounTe pexuma Ha paBoTta Ha
HMBENMPALLNA MEXaHWN3bM, NpeMecTeTe Knlovankara Ha
pexuma (cur. A.1) B NONOXEHNE 3a 3aKMIOYeH KaTuHap.
ToBa wie Cnpe MaxanoTo Ha MexaHn3va B GesonacHo
nonoxXeHue.
AKTMBMPAHETO Ha TO3M PEXMM Ce MHAMKIPA C MUraHe Ha
Na3epHUs MbY C HUCKa YecToTa.
Tosn pex1m Moxe fia ce W3ron3sa 3a onpeaensHe Ha
CKOCSIBAHETO, Thil KaTo rPeAUTE He Ca HUBENMpaHU.
Pa6oTa ¢ fetekTopa
MCO0903 e npoekTupaH Aa paboTu ¢ BbHLIEH AeTekTop. B
PeXUM Ha [eTeKTOp Na3epHUST Nb4Y MUra C BUCOKa
4YecToTa, HO € Mo-Marko BUAUM C NPOCTO OKO, @ AUOALT
(cpur. A.4) ce BkniouBa.
3a Aa aKTuBMpaTe pexuma, NpeaHasHadueH 3a AeTeKTop,
npemecTeTe Kriovankata Ha pexuma (cdur. A1) B
OTBOPEHO MOJIOKEHME Ha KaTuHapa (pexum Ha
aBTOMaTU4YHa KOMMEHCaLusl) U cnea ToBa 3afpbxTe
npesktoyBatens (cur. A.3) 3a okono 3 cekyHAu..
8. Tekyla noaapBLKKa
U3BbplIBaiiTe BCMYKM AeMHOCTU Mo nopapbXkKaTa,
KOraTo  YCTPOWCTBOTO €  MW3KMIYEeHO  OT
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.
MouncTeaHe 1 noaApLXKa
MpoBepsiBaliTe CLCTOAHUETO HA ypefa BCeku MbT cred
ynotpe6a. MouncTBaiiTe ¢ Meka M BnaxHa kbpna. He

bM

nanonagaiTe no4yvicTeawin npenapatv wnn
pasTeopUTEny.
T UpaHe n ¢

3a ga TpaHcnopTupate ypeaa, BUHArM npemectsaiTe
3aknioyBaHeTo Ha pexuma (cur. A1) B 3aTBOpEHO
nonoxXeHue Ha katuHapa. ToBa Lie Cpe MaxarnoTo Ha
mexaHuama B 6esonacHo nonoxenue. Cnep ToBa
n3knoYeTe ypeaa ¢ NomoLLTa Ha npeskrioysatens (cwr.
A3).

CbxpaHsiBaiTe YCTPOICTBOTO B OpUTMHanHaTta My KyTus,
[nanes ot Bnara, npu Temnepartypa ot -20°C ao 70°C.



AKo yCTPOMCTBOTO HsIMa fa ce uanonasa noseye ot 30
[HW, Ce npenopwbYBa TO fla Ce CbXpaHsBa C M3BaAEHN
Gatepun.

9 Pe3epBHM YacTu n aKcecoapM

- ctatuem: MC0910, M00911 MC0915

3a 3aKynyBaHe Ha PE3ePBHM YaCTU W aKCecoapu, Mons,
cebpxeTe ce ¢ Dedra Exim Service. [laHHWTe 3a KOHTaKT
MOXeTe fja HaMepuTe Ha CTPaH1La 1 OT PbKOBOACTBOTO.
Korato nopbuBaTe pe3epBHM 4acTWh, MOns, nocoyete
HOMepa Ha napTugara Bbpxy TaGenkara ¢ UMeHaTta n
HOMEpa Ha YacTTa OT MOHTAXHNS YepTeX.

Mo Bpeme Ha rapaHLUWOHHUS MEPUOA PEMOHTUTE Ce
M3BLPLIBAT B CbOTBETCTBUE C  YCMOBUATAE Ha
rapaHuuoHHata kapta. Mons, npepaite AedekTHUS
npOAYKT 3@ PEMOHT Ha MSCTOTO Ha Mokynkara
(NpopaBaybT € ANbXeH Aa npueme AeheKTHUS NPOAYKT),
uanpateTe ro B UEHTPamnHUA CepBr3eH LieHTbp Ha Dedra
Exim unu ro nanpatete B CEPBU3HUSA LIEHTBLP, KOMTO €
Hai*-bnM3o 10 BaleTO MecToxuBeeHe (CrMCbK Ha
cepBM3HWTE LEeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons,
npunoxeTe MoMblHEHaTa rapaHUMOHHa kapta. Crea

U3TM4aHe Ha rapaHUMOHHUS CPOK PEMOHTUTE Ce
M3BLPIIBAT OT  LEHTpanHus cepsu3. Wanpatete
nedeKTHUS  NPOaYKT A0  CEPBU3HUA  LIEHTBP

(TPaHCNOPTHNTE Pa3xoau Ce 3annaluar ot noTpebutens).
10. CaMOCTOATENHO OTCTPaHABaHe Ha
HeU3npaBHOCTN

WUsknioyeTe YCTPOMCTBOTO OT  eNEKTPUYECKOTO

cpeaa, Kkouto MoraT fa GbaaT 3acTpalueHu ot
HEno/IXOAsILLO TPETUPaHe Ha oTnagbuuTe.
HenpaBunHOTO M3XBbPNsSHE Ha OTNa/IbLN € CBBLP3aHO C

pUCK  OT CaHKuMM CbIacHO CbOTBETHUTE MECTHU
pasnopeabu.

Motpebutenn B ctpann ot EC: Ako Tpsbea pga
n3xsbpnure EeNeKTPUYECcKo nnn ©NEKTPOHHO

obopyasaHe, Monsl, CBLPXKETE Ce C Haln-Brn3skus NyHKT 3a
npoaax6a unu ¢ BalMs JOCTABYMK, KOWTO Lie MOXE Aa
B/ NPEAOCTaBU AOMBIHUTENHA UH(OPMALWS.
W3xBbpnsiHe B CTpaHu u3BbH EBponevickus cbio3: Toan
CMMBON Ce OTHacs camo 3a CTpaHuTe oT EBponeiickist
CbI03. AKO XenaeTe /ja U3XBbPNUTE TO31 MPOAYKT, MONS,
CBBPXKETE Ce C MECTHUTE BNACTU UMM C BaLLNS ThProBeL|
38 NPABWMHWS METOA Ha U3XBBPIIAHE.

13. B

Ha p mscmo
P " P ", usnonssaH e
npedynpexdeHusima, ce omHacsi 3a
om mpexa (c

Kaésn) unu om akymynamopHama Mpe)«a (6e3 kabern).

1. O6wu npasuna 3a 6e3onacHocm - O6crnyxeaHe

a. ype@bm moxe Oa ce pemoHmupa camo om

Kolimo ¢
opuauHanHu yacmu. 1o mo3u HayuH ce 2apaHmupa
3anaseaHemo Ha 6e3ornacHocmma Ha ypeda.

b. Hukoza He pemoHmupaiime nospedeHa Gamepusi.
PemoHmbm Ha 6amepusima moxe Oa ce u3ebpuwisa
camMo om rpou3godumens unu Om OMOpu3uUpaH

ﬂ Cepsu3eH UeHmbp.

2.

3axpaHBaHe, npeau fa ce onuTate camu fAa 6wu npasuna 3a 6esonacHocm -
OTCTpaHuTe nTe B yCTPOMCTBOTO. Ip o 6opaseHe c aKymynamopHu
Mpi P UHCMpYMeHmu u pa6oma ¢ msx
YctpoiicteoTo | Henpasunto | Mposepete n time axy OpHUMe camo cbC
He pabotn nocrtasexu Kopurupaiite P yempoli nped o om
Batepun NoApaBHABAHETO Ha npousgodumernsi. 3apsidHomo ycmpoticmeo,
barepuaTa (06bpHeTe npedHasHayeHo 3a 3apexdare Ha orpedesneH mun
Junceawym BHUMaHUe Ha KnemuTe) aKkymynamopHu 6amepuu, moxe da cv30ade puck om
Batepun MocTaBeTe 6aTepunte noxap npu 3apexdaHe Ha Opye murn akymynamopHu
B rHe3/10To0 3a GaTepum 6amepuu.
Paspenern BameHete 6atepunte ¢ | b. Uaro. "] P camo ¢
6GaTepun HOBM aKymynamopHu 6amepuu, cneyuanHo
11. 3aBbpWwBaHe Ha Mogyna npedHa3Haquu 3a MAXHOMO  3axpaHeaHe.
1. yctpoiicteo MC0903 - 1 6poiA, 2. MarHUTeH Abpxay - 1 Wsno. 0 Ha Opyeu PpHU ¢

6poit, 3. kanb - 1 6poit, 4. 6aTepum - 1 KoMNNeKT.
12. WHdopmauusa 3a noTpe6uTenuTe OTHOCHO
W3XBBPNAHETO Ha ENeKTPUYECKO W  ENeKTPOHHO
pY. 3a ‘BaTa)
CMMBOJ'I'bT 1306pa3seH BbPXy NMPOAYKTUTE WUNK
E\/ npuapyxasallara rm JOKyMeHTauus, yka3sa, Ye
NeeKTHOTO  eNeKTPUYECKD UMK eNEKTPOHHO
obopyasaHe He TpsiGBa Aa Ce W3XBBLPMA 3aeAHO C
6uToBMTE OTNagbUY. MPaBUMHOTO HeLLo, koeTo Tpsitea
[ia HanpasuTe, ako TpsiGBa Aa U3XBLPNUTE, U3nonaeare
MOBTOPHO MNW BBL3CTAHOBUTE KOMMOHEHTW, € Aa M
3aHeceTe B CrieLManiaupaH nyHKT 3a cbbupaHe, kbaeto
we ©Obaar npuetn GesnnatHo. WHcopmauus 3a
MECTOMOMOXKEHNETO Ha MyHKTOBETE 3a CbGupaHe Ha
oTnaabUM oT obopyasaHe ce NpPeaocTass OT MECTHUTE
BnacTu, Hanp. Ha TexHuTe yebcaiiTose.
Ypes NpaBUITHOTO U3XBBLPIIAHE HA YPe/aa e Bb3MOXHO Aa
Ce 3anassT LUeHHUTe pecypcu M fa ce usberHart
OTpULIATENHUTE MOCMEANUM 33 3APaBETO M OkomnHaTa

moxe da cb3dade puck om HapaHﬂsaHe unu nomap

c. Kozamo akymynamopHusim 670K He ce u3ronsea,
dpnxKme 20 Oaned om MemasHu rpedmemu, kamo
Hanpumep WUMKU 3a Xapmusi, MOHEmU, KIo4ose,
NUPOHU, 8UHMOBe UNU Opyau MarKu MemasnHu
npedmemu, koumo Mmozam Oa dosedam 00 KbCO
CbeduHeHUe Ha KNMemume Ha aKyMynamopHUs 6110K.
Kbcomo CcbeduHeHue Ha Knemume Ha
akymynamopHama 6amepusi Moxe 0a MpUYUHU
u32apsHUs unu noxap.

d. [pu Herodxodswu ycrosusi om 6amepusima moxe 0a
usnese meyvHocm; u3bseealime KoHmakm. AKO
cnyqau’Ho efieseme 8 KOHmMakm C me4yHocm,
usnnakHeme KoHmMakmHume 30HU C 8o0a. AKo
meyHocmma nonadHe & o4ume, donbiHUMeEnHo ce

c nekap. M: om 6amepusima
meyHocm Moxe da npuyvyuHu dpasHeHe unu
u3z2apsHusi.




e. He usrnonzeatime 6amepusi unu uHCMpymMeHm, Koumo
ca rnospedeHu unu moougpuyupaHu. [lospedeHume
unu modugbuyupaHu 6amepuu mozam Oa delicmeam
Henpedckadyemo, koemo Oa dosede 00 noxap,
€KCI/I03Ust UnU ONacHoCM Om HapaHsigaHe.

f. He (i unu P, Ha

02bH WU MpeKoMepHa monnuHa. ManazaHemo Ha

02bH unu Ha memnepamypu Had 130°C moxe Oa
dosede 9o eKcro3us.

Cnaseatime 6CUYKU MPENOPbKU 8 UHCMPYKYUUMe 3a

3apexdaHe, He 3apexdalime aKymynamopHama

Gamepusi unu UHCMPYMeHma fpu memnepamypu

u3ebH obxeama, [M0CO4YeH & UHCMPYKYuume.

HenpasunHomo 3apexdaHe unu 3apexdaHemo npu

memrnepamypu U38bH M0CO4YeHUs1 Quana3oH Moxe Oa

rnospedu 6amepusima u da ysenu4yu pucka om noxap.

3. [Mpasuna 3a 6€30nacHOCM 3a N1a3epHU HUSENUPU

Toea o6opydeaHe moxe Oa ce usnon3sa om Oeya Ha

eb3pacm Hal-Manko 8 200UHU U OM XOpa C HamareHu

(PU3UYECKU U yMCMBEHU CMIOCOBHOCMU U /UNca Ha onum

U nosHaHusi 3a 06opydsaHemo, ako e ocuzypeH Had3op

unu  uHCmpykyuu 3a  6e3onacHo  u3rnonseaHe Ha

obopydsaHemo, maka 4e da ce pas3bepam cebp3aHume

¢ Hezo puckose. [Jeuama He mpsibsa Oa uepasm C

obopydsaHemo. [eua 6e3 Hadsop He mpsbsa Oa

usebpweam  foyucmeaHe  unu  noddpwbxKka - Ha

[ 4] o6opydeaHemo

HonbnHumen+u  npedynpexdeHus 3a
nasepHu Hueenupu

Wsnonseaiime  nazepHomo ycmpoticmeo e

cbomeemcmeue c npenopsKume Ha

npousgodumensi. M3nonseaHemo Ha o6opydeaHemo

10 ecsikakbe Opye Ha4yuH Moxe Oa doeede Ao 8pedHO

u3nazaHe Ha f1a3epHo TbYeHUe.

Hukoza He anedatime OUPEKMHO 8 a3epHUst ITbY.

Hukoza He Hacouealime f1a3epHuUsi MbY KbM XOpa unu

KUBOMHU.

Hukoza He Hacodealime na3epHus b4 KbM

ompas3sigalya noebLPXHOCM, Mbli Kamo moea Moxe 0a

0dogede G0 onacHu ompaxeHus KbM orepamopa,
mpemu uya unu XueomHu.

. AKO n1a3epHuUsim b4 € Haco4yeH KbM oyume eu,
3ameopeme oyu u omdaneyeme 2anaeama Cu om
nasepHama nuHUs.

f. He usnonseaiime oyuna, npedHa3HayeHu 3a paboma
C f1a3ep, Kamo 3aumHu o4urna.

. He npaseme Hukakeu rMpoMeHu ro nasepa ¢ uen

yeenuyasare Ha He2ogama MOWHOCM.

Yempoticmeomo He mpsibea da ce u3nonssa om deua

6e3 Had30p Om cmpaHa Ha 8b3PacmeH.

MNONEPEMKEHHA. MpouwTaiite
A Ta BCi iHCTpyKuUii.

HeaoTpuMaHHsi HaBeleHNX HWXKYe monepeikeHb Ta
IHCTPYKUii A 3 TexHikn Geanekn MoXe NpU3BECTU [0
YPaXKEHHS!  eNeKTPU4HUM  CTpyMOM, noxexi abo
CEepIo3HNX TPaBMm.

36epiraifTe BCi MonepemxeHHA Ta IHCTPYKUii Ansa
MOAANLLIOrO BUKOPUCTAHHS.

1. Onuc npucTpoto

Q

i

oo

e

®

@

h.

BCi
OKINMKy,

Puc. A, B: 1) dikcatop pexumy; 2) nasep; 3) nepemukay;
4) csiTnopioa; 5) 3acyska kpuwku GaTapenHoro BiACIKY;
6) KOHTaKTHi NnacTuHy; 7) rHisna ans 6atapeinok.

2. Npu3HaYeHHA NPUCTPOIO

Urzadzenie MCO0903 stuzy do wyznaczania linii
poziomych i pionowych w pomieszczeniach zamknigtych,
jak i na zewnatrz. Urzadzenie posiada system, ktory w
automatyczny sposdb ustawia lasery, by doktadnie
wyznaczy¢ poziom i pion.

[lonycKaeTbCH  BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO B PEMOHTHO-
6ynisenbHux  pobotax, PEMOHTHWUX  MaWCTEPHSIX,
amatopcbkux  poGoTax, npu  AOTPUMaHHI  yMOB
BUKOPUCTaHHS! i AOMYCTUMMX YMOB MpaLli, BUKNAAEHUX B
iHCTPYKUIT 3 excnnyaralyii.

3. Ol woao

Mpunaa MoxHa BMKOPUCTOBYBATMW TiNbKX BiAMOBIAHO A0
"[lo3BONEHNX YMOB eKkcrinyatauii”, HaBeJeHNUX HkYe.
HecaHkuioHOBaHi  3MiHM MexaHi4YHOi Ta eneKkTpudHoi
KOHCTPYKLi, 6ynb-ski moawmdikaLii, TexXHiYHe
0BCyroByBaHHsI, He OnucaHi B IHCTPYKLT 3 ekcrinyatauii,
BBAXAIOTbCA HE3aKOHHUMM | MPU3BOASTL [10 HEramHoi
BTpaTW rapaHTiihnx npae, a [Jeknapauis  npo
BiNOBIAHICTb BTPaYae YNHHICTb.

Bynb-sike BMKOPUCTAHHS He 3a Mpu3HayeHHsM abo 3
NOPYLUIEHHAM  BUMOT  iHCTPYK 3 ekcnnyaral
I'IpMaEO,L‘lMTb 0 HeraiiHoi BTPaTV rapaHTiiivX Npas.

He Ha niopen a6o
TBapuH. He AMBITI:CH Ha Nna3epH1i NPOMiHb.
BukopucTaHHa enemeHTiB KepyBaHHs,
HanawTyBaHHA a6o inmi
Big y MoXe ™M Ao
BRnuBy HebeaneyHoro i
[Lonyctumi ymosu ekcnnyartauii
Po6ouya Temnepatypa -10 + 50 [°C].

4. TexHi4Hi XapaKTep1CTUKKN
Mogaens MC0903
Hanpyra xusneHHs [B] 6d.c.
MoTyxHicTb [MBT] 18
Knac nasepHoro npomeHs 2
MoTy>KHICTb Na3epHOro NPoMeHs <1
[mBT]
[LoexwHa xeuni [HM] Konip 520
11a3epHOT0 NPOMEHs!
Konip nasepHoro npomeHsi 3enexuin
TouHicTb [Mm/M] +/-2/10
TouHiCTb HiBentoBaHHS [°] 4
Po6ouuit gianasoH [M] 30
Poboya ganbHicTb AeTekTopa [M 50
Pexvmn po6oTtn BepTukanbHi,
rOpU3OHTarbHI,
nepexpecHi
Yac po6oTu no
BepTuKani/ropusoHTani/nonepek 8/8/4
[ron]
Po6oua Temnepartypa [°C] -10 + 50
KpinnenHs Ha wratus ['] 1/4
CryniHb 3axucty 1P54
Bara [kr] 0,32
5. MigroToska Ao po6otn




“ nigroroBui
Al y Bif enexT
BcraHoBneHHs/3aMiHa akymynsitopa
MCO0903 xwBuTbCA Bif 4oTUPLOX GaTapeiiok LR6 AA
1.6V.  PekomeHOyeTbCs  BUKOPWUCTOBYBATU  IyXHi
GaTapeiku. Takox MOXHa BUKOPUCTOBYBATN
akymynsiTopHi Gatapei Tuny AA.
LWo6 BcTaHOBUTM GaTapenkn, OGEPEXHO NigHIMITL
3acyBKy kpuikn 6aTapeitHoro Biaciky (puc. B.5), a notim
BiOKpWUATE  KPUWWIKYy  rHi3ga.  YcepeauHi  KpULKu
3HAaXOAATLCA  KOHTaKTHI  MNacThHW 3 MapKyBaHHsM
npaBUnbHOI MOMAPHOCTI AN BCTaHOBNEHHs GaTapeinok
(puc. B.6). BcraeTe Gatapei BignosigHo A0 No3HauveHoi
nonspHocTi B rHi3aa ana Gatapeit (puc. B.7). MMoTim
3aKPUIATE KPULLKY, [IOKW HE MOYYETE KNaLaHHs i Kpuiuka
rHisfa He 3adikcyeTbest Ha Micui.
Mpo HeoBXiaHICTL 3aMiHN €NEMEHTIB XWBMNEHHS NPUCTPIi
CUrHanisye 4acTum MUroTiHHAM caeiTnogioaa (puc. A.4).
Kpinnenns 3a gonomoroto pyuku / wratusa
Y KkomnnekTi 3 piBHEM MOCTaBMSETbCS YHiBepcanbHe
MarHiTHe KpinneHHs 3 piabbnexHsm 1/4". Tpumay mae Asa
CUMBHUX MarHiTM, O A03BOMSAIOTL BCTAHOBMIOBATH
npunaj Ha BEPTUKarbHUX MOBEPXHSX TPYG abo iHwwmx
“ MarHiTHUX maTepianis.

LWo6 3akpinuTv npunap B Tpumasi abo LITaTuBI,
BKPYTiTb (DIKCYHOUNIA MBUHT B Pi3bBy 1/4" B HWXKHIA YacTuHi
npunagy. He 3abyabTe nonepesHso Bigperyniosatn
KPOHLITEWH/MIACTABKY Tak, Wo6 Haxun piBHA He
nepesuLLyBaB 4°..

6. YBIMKHEHHSI NPUCTPOIO

Mepen y npuUcTpoto

onucaxi B po3ai. inrotoBka Ao po6oTu".
o6 yBiMKHYTW NpUCTpIil, NepeseaiTb 3aMOK pexumis
(puc. A.1) y nonoxeHHs BiakpuToro 3amka abo ytpumyiite
KHOMKY nepemukaya (puc. A.3) npoTarom 2 cekyHa.
MpucTpiit yBIMKHETLCA | Ha eKkpaHi 3'ABUTLCA NasepHuil
MpOMiHb.

o6 BMMKHYTW NpUCTpI, NepeBefiTb 3aMOK pexumis y
ronoXeHHs  3akputoro 3amka (puc. A.1), a notim
YTPUMYyiATE KHOMKY nepemukada (puc. A.3) npotarom 2
CekyHA.

7. BUKOpyCTaHHA NpUCTPOIO

MC0903 mae 3 pexumu poboTu:

- BepTUKarnbHa niHis

- FOPU3OHTAasbHa NiHist

- nepexpecHi NiHii

Konu npucTpinn BMUKaETbCA, BiH LOpa3y 3anyckaeTbCst B
pexuvumi nepeTuHy NiHin. 06 3MIHUTW pexum, HaTUCHITL
KHOMKY nepemukaya (puc. A.3).

Bci Tpu pexvumu npautoloTb SiK 3 aKTUBHOWO, Tak i 3
3a6r10KOBAHOI0 CUCTEMOIO ABTOMATUYHOTO HIBEMIOBAHHS.
PoGoTa B pexuMi aBTOMaTUYHOrO HiBeNOBaHHSA
NOMUIIOK HiBentoBaHHs

Mpunag Mae pexum aBTOMATUYHOTO  HIBEMIOBAHHS!
noMunku HisenioBaHHs A0 4°. LLo6 akTuByBaTh pexum
aBTOMATUYHOTO HIBEMIOBAHHS, BCTaHOBITL Npunag Ha
nnocky, piBHY NOBEPXHIO, a NOTIM nepesefiTe ikcatop
pexumy (puc. A.1) y NONOXEHHS BIAKPUTOTO HaBiCHOrO
3amMka. ABTOMaTUYHE HIBENIOBaHHS 3aBEpPLUYETLCS, KON
niHii nepecTatoTb pyxaTtucs.

AKWO CcaMOBUPIBHIOBaHHS HEMOXnWBE  (Hanpuknag,
SIKLLLO HePIBHOCTI NOBEPXHi NepeBuLLYIoTL 4°), a nasepHuin

po6oTv npoBoAUTHM npu

Bci
i, i arperari.

NpPOMiHb BnMMae 3 BWUCOKOK 4acTOTOK, BCTAHOBITH
npunag Ha piBHY NOBEPXHIO.

Pexum y i i !
po3miTka cxunis
Akwo Bam  noTpibHo  3abnokyBatM  MexaHiam

HiBeNtoBaHHS, NepesefiTk dikcatop pexwumis (puc. A.1)y
NONOXeHHs "3amka". Lie 3ynuHuTL MasiTHUK MexaHiamy B
6e3neyHOMY NOMOXEHHI.

AKTVBaLs LBOTO pexuMy BifoBpaXaeTbCsi MUTOTIHHAM
Na3epHOro NPOMEHS! 3 HU3LKOKD YACTOTOH.

Lleit pexvm MOXHa BUKOPUCTOBYBATU AMNS BU3HAYEHHS
YXUIIB, OCKINbKX NPOMEHi He BUPIBHIOIOTLCS.

Po6ota 3 getektopom

MCO0903 npusHayeHwid Ans  poboTU 3  30BHILLHIM
AETEKTOpoM. Y pexumi AeTekTopa nasepHuid NpoMiHb
6nMmae 3 BMCOKOKO 4acTOTOK, ane MeHL MOMITHUIA
Heo36POEHINM OKOM, | BMUKaeTbea Aioa (puc. A.4).

LWo6 yBiMKHYTM pexum poboT 3  AEeTeKTopoMm,
nepesepiTe (ikcatop pexumy (puc. A.1) y NONOXeHHs
BiAKPUTOrO 3aMKa (PEXVUM aBTOMaTU4HOI KOMNeHcal
notim yTpumyiite nepemukad (puc. A.3) npubnusHo 3

CeKyHan.
8. MoTou4He 06cnyroByBaHHA

BukoHyiiTe BCi poGotu 3 TexHi4Horo
ob6cnyroBy 1l npucTpi Big
eneKkTpomepexi.

MpunbupaHHa Ta 06cnyrosyBaHHA

Mepesipsiite cTaH npunagy wjopasy nicns

BUKOPUCTAHHSA. YUCTiTb M'AKOIO BOMOrO raHuyipkoio. He
BUKOPUCTOBYWTE MUIOHi 3aC06M 260 PO3HMHHMKM.
“ TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHs

[ns  TpaHcropTyBaHHs  Mpunagy — 3aBxav
nepesofbTe dikcatop pexumis (puc. A.1) y NonoxeHHs
3aKpUTOro 3amka. Lle 3ynuHMTL MasTHUK MexaHismy B
6e3neyHoMy nonoxeHHi. MoTiM BUMKHITL NpuCTpiii 3a
[nonomoroto Bummkaya (puc. A.3).
36epiraiiTe  NpucTpiii B oOpwriHanbHIA  ynakosui, B
3axuLieHoMy BiA BOMOTM Micui, Npu Temnepatypi BiA -
20°C po 70°C.
Akwo npucTpini He Byae BukopucTosysaTuca Ginble 30
[HIB, pekomeHayeTbecs 36epiraTu oro 3 BUAHATUMM
€NeMeHTaM XUBMEHHS.
9. 3anacHi 4acTMHM Ta akcecyapu
Akcecyapu foCTynHi Ans npuaGaHHA:
- wratmeu: MC0910, MC0911, MC0915
ns npuaGaHHs 3anacHux YacTWH Ta akcecyapis, 6yab
nacka, 3BepHiTbcs A0 komnadii Dedra Exim Service.
KoHTakTHi OaHi MOXHa 3HaiTu Ha cTopiHui 1 uiei
iHCTPYKUIT.
[Mpy 3amMoBneHH 3anacHix YacTuH, Byab nacka, BkayiTe
HOMep napTii Ha 3aBOACHKiN TabnuyLi Ta Homep AeTani 3i
CKMa/lanbHOr0 KPECTIEHHS!.
MpoTsirom rapaHTiMHOrO TEPMiHY PEMOHT 3[iCHIOETLCS
BiANOBIAHO O YMOB rapaHTiiiHoro TanoHa. byap nacka,
nepepanTe HeCnpaBHUI BUPIG ANS PEMOHTY 3a MicLem
npuabanHs  (NpogaBeub  3060B'S3aHUn  NPUAHSATU
HecnpaBHUA BUPIB), HaAilWNiTh MOrO0 A0 LEHTParnbHOro
cepsicHoro LeHTpy Dedra Exim a6o Hagiwnite ioro go
CEpBICHOTO LIEHTPY, Haibnukyoro [0 Baloro Micus
NPOXMBAHHS (CMUCOK CEPBICHUX LEHTPIB Ha cauTi
www.dedra.pl). Byab nacka, AopaiiTe 3anoBHEHUI
rapaHTiiHWA  TanoH. Mlicns 3akiHYeHHs rapaHTiiHOro




TEPMiHY PEMOHT 3AINCHIOETLCS LIEHTPANbHUM CEPBICHUM opueit [¢; . Le P ye 6esneky
ueHTpoM. Hapgiwnite HecnpasHWiA BUPIG [0 cepBicHOrO npunady.
LEeHTPY (BUTpaTW Ha NEepecunky onnavye KopucTtysad).. b) Hikonu He pemonmyiime HecripagHull aKymynsmop.
10. CamocTiiiHe yCYyHeHHs1 HecnpaBHOCTel Pemorm aky pa mosxe 30i minbku
“ Mepen CaMOCTiNHUM YCYHEHHAIM 8upobHuUKoM  abo  asmopu3osaHuM  CepeicCHUM
HecnpaBHOCTeW Bia'eAHalNTe npucTpin BiA ueHmpom.
2) 3 i np. iku 6e3neku - HanexHe
MNpo6nema | Tomy wo PiweHHs M0GOOXKEHHSI 3 aKymy OPHUMU i
MpuicTpiii | BTpadeHi 6atapeiikn | MepesipTe Ta ma ix ekcrinyamauis
He npauoe |BiacyTHi 6atapeiikn | BunpasTe a) 3apsidxatme aKymynsmopHi Gamapei minbku 3a
PospsipxeHi 6atapei | BupiBHIOBaHHS donomozor U 020 3apsIOHO20 P poto 8id
Gatapei  (3BepHiTb 8UpPOGHUKa. 3apadHull npucmpid, npuswaueuuu ans

yBary Ha knemu)
BcraBte Gatapeiku

y BiACiK ans
6aTapeiiok

BamiHiTe 6aTtapei Ha
HoBI

11. 3aBepLueHHsi po6oTu Hag 6nokom

1. npuctpiit MC0903 - 1 W, 2. MarHiTHUiA Tpumay - 1 WwT,
3. yoxon - 1w, 4. 6atapenku - 1 Wwr.

12. Inchopmauis Ans KOpUCTyBaYiB WOAO yTURI3aL
€MeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOTo 06naAHaHHA
(cTocyeTbca gomorocnoaapcTs)

Cumeon, 306paxeHuii Ha Bupobax — abo
CynpoBigHiN AOKyMeHTaLji, Bkadye Ha Te, LWO
—— HecnpaBHe  enekTpuiHe aGo  eneKTPOHHe

0BnafHaHHs He MOXHa YTUNi3yBaTh pPa3oMm 3 NoGyToBMMM
BigxoAamu. AKWO Bam NOTPIGHO yTunisyBaTH, NOBTOPHO
BUKOPUCTATM aBo BIAHOBUTM KOMMOHEHTW, Halikpalle
BifHECTM iX 4O crneuiani3oBaHoro MyHKTy 36opy, Ae BOHU
6ynyTb npuiiHaTi - GeakowToBHO.  IHdbopmauilo  npo
MICLIE3HaXOKEHHS NMYHKTIB  360py  BiANpaLbLOBaHOrO
obnagHaHHa  HafaloTe  MicLieBi  OpraHu  Bnaau,
Hanpuknag, Ha ixHix Be6-caiTax.

Mp yTunisauis np poseonse 3bepertn
UiHHI pecypcu Ta YHUKHYTM HEraTUBHOMO BRAMBY Ha
300pOB'A | HaBKONMWWHE CcepefoBMLLE, AKMA MOXe
BUHUKHYTU BHACNIAOK HEHANEXHOro MOBOMKEHHs 3
Bigxopamu.

HenpasunbHa yTunisatiis sinxozis 3arpoxye wrpadHuMn
CaHKLisIMK 3riHO 3 BiAMOBIAHUMM MiCLEEBUMW HOPMaMK.
Kopuctysaui B kpaiHax €C: fAkuwio Bam noTtpiGHo
yTUnisyBaTh enekTpudHe abo enexkTpoHHe obnagHaHHs,
3BEpHITLCA [0 Habnwkyoi Toukn npogaxy abo Ao
BALLOTO NocTavarnkHuka, SIKUA HaaacTe BaM [0AATKOBY
iHcopmalito.

YTunisauis B kpaiHax 3a Mexamu €sponeiicbkoro Cotosy:
Lle cumBon crocyeTbCcs nuie kpaiH €Bponeicbkoro
Cotozy. Skwo Bu Baxaete yTunisyBatv uei BWpI6,
3BEPHITLCA A0 MICLIEBNX OpraHis Bnaav abo avnepa ans
OoTpUMaHHa  iHcbopmauii  Npo  npaBunbHWiA  cnocit
yTunisauji..

13. Be3neka npaui

TepmiH "enexkmpoiHcmpymeHm", ujo 8UKOPUCMO8YEMBLCS
8 ronepedxeHHsx, 6iOHocumbca 00 Mepexesozo
(dpomoeozo) abo 6e39pomosozo (aKymynsmopHo20)
enexmpoiucmpymeHmy.
bf !

- Obcnyzosy
a) PeMon npunady moxe 3diticHloeamu  nuwe
i HUl b 3 8UKO

3apsidKaHHs NeeHO20 Mury akymyssimopHoi 6amaper,
MOXe CIpUYUHUMU MoXexy nid 4ac 3apsdxaHHs
iHWOo20 Mmury akymynsimopHoi 6amapei.
Bukopucmoey(ime en1exkmpoiHCMPyMEHMU. MirbKu 3
0 rpi ans ix
iHWwux y opie
MOXe npu3secmu 00 mpaemysaHHs a0 MOXexi.
c) Konu aKymynsmopHa b6amapes He
8UKOpL (i i nodani  eid
Memanesux npedmemls MaKux 5K CKPIfku, MoHemu,
Knioyi, Uesixu, 28uHmu ma iHwi Opi6Hi Memaneei
npedmemu, sKi MOXymb npu3secmu 90 KopomKozo
KI1em aKymynsimopHoi . Kopomke
3aMUKaHHsI KIlem akymysnsimopa Moxe npuaeecmu o
onikie abo MoxXexi.
d) 3a HesidnosidHux ymos 3 akymynsmopa Moxe
i pidura; y 3 Hero. Skuwo
8U 8UNadkogo KOHmaKmysanu 3 piduroto, npomutime
micusi koHmakmy 80dor. SIKwo piduHa nompanuna 8
yi, dodamkoso 3eepHimecsi 0o nikapsi. PiduHa, wo
i moxe

=

aKy.

3 y pa,
rnodpasHeHHs1 abo oniku.
He sukopucmosytime
moducpikosaHull  akymynsimop abo  iHCmpymeHm.
TMowkodxeHi abo moducpikosaHi  aKymynsimopu
MOXymb nogodumucsi HenepedbayysaHo, WO MOXe
npuszgecmu 0o noxexi, eubyxy abo Hebeaneku
mpaemysaHHs.
He nioc (i op abo iH
ernnusy 8ozHI abo HadMipHO20 HazpieaHHs. Briue
g8ozHI0O abo memnepamypu roHad 130°C Moxe
npussecmu 00 8ubyxy.
9) Aompumytimecs ycix pekomeHdauill, HagedeHuX &
iHcmpwaT i3 3apadxaHHs, He 3apsoxalime
PHY € abo iHcmp, npu
meMnepamypax wo 6ux0dsIMB 38 MexXi diana3oHy,
3a3HayeHoz0 &  iHCMpYKUil. HenpasurbHe
3apsdxaHHs abo 3apadxaHHs Npu memnepamypi, Wo
8uxo0umb 3a Mexi 3a3HayeHo20 Oiana3oHy, Moxe
npusgeecmu G0 MOWKOOXKEHHs] aKymynamopa ma
Mid8UUMU PUUK BUHUKHEHHST MOXEXI.
3) [paesuna 6e3nexu Ans nazepHuUX Higenipie
Lle obnadHaHHsi MOXymb 8uKopucmosysamu 0imu 8ikom
8i0 8 pokie, a makox nodu 3 0bMexeHUMU hi3u4HUMU ma
posymosumu 30i6Hocmamu, siki He matomb 0oceidy ma
3HaHb npo obnadHaHHs, SIKWO 80HU nepebysaromb id
Haeznsdom abo npoiHecmpykmoseaHi wodo 6e3neyHo2o
8uKopuCMaHHs obnadHaHHA ma po3ymiomb rog'a3aHi 3
yum pusuku. dimu He nosuHHi epamu 3 061a0HaHHSAM.

[ nowKod)eHull abo

HM

=




“ Aimu 6e3 Haznsady He MOBUHHI BUKOHysamu

quweHHs abo  mexHiuHe — 06Cry208yeaHHs!
obnadHaHHS.
4) Hdodamkosi P HHS1 Onst
a) Bukopucmosytime na3epHut npucmpiti eldnoeldHo do
pexkomeHOauti 8UPOGHUKA. BukopucmatHs
obnadHaHHsi  6yOb-SIKUM  iHWUM  YUHOM  MOXe

npuseecmu 00  WKIONUEO20 6Mnuey 11a3epHo20
BUIMPOMIHIOBAHHSI.
b) Hikonu He dusimbCsi PsIMO Ha Na3epHUL MPOMIHb.
c) Hikonu He cnpsimosyime na3epHuli NPoMiHb Ha
nodeli abo meapuH.
Hikonu He cripsimosylime na3epHuli MpPomMiHb Ha
8iA6UBHY OBEPXHIO, OCKINbKU Ue Moxe npu3secmu 9o
HebesneyHozo eidbummsi Ha onepamopa, mpemix
0ci6 abo meapuH.
e) Skwo nasepHull NPOMiHb CrpsSMOBaHUl 8 oui,
3akputime ovi | eidsedimb 2onosy eid niHii nazepa.
He sukopucmosytime OKynspu, npu3HaqeHi
pobomu 3 na3epom, K 3axUCHI OKyNspU.
g) He sHocbme x00HUX 3MiH y KOHCMPYKUito nasepa Ons
36inbweHHs (1020 MOMyXHOCMi.
h) lMpunad He noeuHeH ukopucmosysamucs OimbMu
6e3 Haznsdy OOPOCIIUX.
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[A] WARNUNG. Alle mit einem Ausrufezeichen
markierten Warnhinweise und Anweisungen

lesen.

Die Nichtbeachtung der nachstehend aufgefiihrten Warn-

und  Sicherheitshinweise kann zu Stromschldgen,

Brénden oder schweren Verletzungen fiihren.

“ Alle Warnhinweise und Anweisungen zum
spateren Nachschlagen aufbewahren.

1. Beschreibung des Gerats

Zeichnung A, B: 1. Betriebsart-Sperrtaste; 2. Laser; 3.

Schalter; 4. LED; 5. Arretierung des Batteriefachdeckels;

6. Kontaktplatten; 7. Batteriefach;

2. Verwendungszweck des Gerats

Das Gerdt MCO0903 dient zum Ermitteln von

waagerechten und senkrechten Linien im Innen- und

AuBenbereich. Das Gerét verfigt (iber ein System, das

die Laser automatisch anpasst, um die Waagerechte und

die Senkrechte genau zu bestimmen.

Der Einsatz des Gerats ist bei Renovierungs- und

Bauarbeiten, in  Reparaturwerkstatten und  bei

Hobbyarbeiten ~ mdéglich,  sofern  die in  der

Bedienungsanleitung angegebenen Einsatzbedingungen

und  zuldssigen Betriebsbedingungen  eingehalten

werden.

3. Nutzungsbeschriankung

Das Gerat darf nur unter den nachstehend aufgefiihrten

+Zulassigen Betriebsbedingungen® verwendet werden.

Unbefugte Anderungen an der mechanischen und

elektrischen  Konstruktion, jegliche Modifikationen,

Wartungsarbeiten, die nicht in der Betriebsanleitung

beschrieben sind, werden als rechtswidrig behandelt und

flihren zum sofortigen Verlust der Garantieanspriiche,

und die Konformitatserklarung verliert ihre Gilltigkeit.

Bei nicht bestimmungsgemaRer Verwendung oder

Verwendung entgegen der Betriebsanleitung erléschen

die Garantieanspriiche unmittelbar.

Den Laserstrahl nicht auf Menschen und Tiere
richten. Nicht in den Laserstrahl blicken.

Das Verwenden anderer als die in dieser
Bedienungsanleitung angegebenen Bedienungs-
oder Justiereinrichtungen oder das Ausfiihren
anderer Verfahrensweisen kann zu geféhrlicher
Strahlungsexposition fiihren.

Z Ar
Betriebstemperatur -10 + 50 [°C]

4. Technische daten

Modell MC0903
Stromversorgung [V] 6d.c.
Leistung [mW] 1,8
Laserklasse 2
Ausgangsleistung Laser [mW] <1
Wellenlange [nm] 520
Laserfarbe Griin
Nivelliergenauigkeit [mm/m] +/- 2/10
Selbstnivellierbereich [°] 4
Arbeitsbereich [m] 30
Arbeitsbereich mit Detektor [m] 50
Senkrecht,
Betriebsarten Waagerecht,
Kreuz
Betriebsdauer 8/8/4
Senkrecht/Waagerecht/Kreuz [h]
Betriebstemperatur [°C] -10 + 50
Stativaufnahme ['] 1/4
Schutzart IP54
Gewicht [kg] 0,32
5. Vorbereitung auf die Arbeit
Bei der Durchfiihrung aller vorbereitenden

Tatigkeiten ist das Gerat von der Stromquelle zu
trennen.

Batterien einlegen/austauschen

Das Gerat MC0903 wird mit vier Batterien vom Typ 1,5V
LR6 AA betrieben. Die Verwendung von Alkali-Mangan-
Batterien wird empfohlen. Die Verwendung von AA-Akkus
ist zulassig.

Zum Einsetzen der Batterien heben Sie die Arretierung
des Batteriefachdeckels vorsichtig an (Zeichnung B, 5)
und 6ffnen Sie anschlieRend den Batteriefachdeckel. Auf
der Innenseite des Deckels befinden sich Kontaktplatten
mit der korrekten Polaritatskennzeichnung fiir das
Einsetzen der Batterien (Zeichnung B, 6). Setzen Sie die
Batterien gemaR der angegebenen Polaritdt in das
Batteriefach ein (Zeichnung B, 7). SchlieRen Sie
anschlieRend den Deckel, bis er horbar einrastet und das
Batteriefach verriegelt ist.

Das Gerat zeigt durch haufiges Blinken der LED einen
erforderlichen Batteriewechsel an (Zeichnung A, 4).
Befestigen mittels Halterung/Stativ

Im Lieferumfang des Kreuzlinienlasers ist eine universelle
Magnethalterung mit einem 1/4"-Gewinde enthalten. Die
Halterung verfiigt tber zwei starke Magnete, mit denen
das Gerét an vertikalen Oberflachen von Rohren oder



anderen magnetischen Materialien befestigt werden
kann.

Um das Gerat an der Halterung oder dem Stativ zu
befestigen, schrauben Sie die Befestigungsschraube in
das 1/4"-Gewinde an der Unterseite des Geréts.
Beachten Sie dabei, dass die Position der Halterung/des
Stativs vorab korrigiert werden muss, damit die Neigung
des Kreuzlinienlasers weniger als 4° betréagt.

6. Einschalten des Geréts

jedoch fiir das bloBe Auge weniger sichtbar, und die LED
(Zeichnung A, 4) leuchtet auf.

Zum Einschalten der Betriebsart mit einem Detektor
schieben Sie die Betriebsart-Sperrtaste (Zeichnung A, 1)
in die Position mit dem offenen Vorhangeschloss
(Betriebsart mit Nivellierautomatik) und halten Sie den
Ein-/Ausschalter (Zeichnung A, 3) etwa 3 Sekunden lang
gedriickt.

8. Laufende Wartung

[A] Vor der Inbetri des Gerits g
die im Kapitel »Arbeitsvorbereitung

beschriebenen Schritte ausfiihren.

Schieben Sie zum Einschalten des Geréts die

Betriebsart-Sperrtaste (Zeichnung A, 1) in die Position mit

dem offenen Vorhangeschloss oder halten Sie den Ein-

/Ausschalter (Zeichnung A, 3) 2 Sekunden lang gedriickt.

Dadurch wird das Gerét eingeschaltet und die

Laserstrahlen werden sichtbar.

Schieben Sie zum Ausschalten des Geréts die

Betriebsart-Sperrtaste  in  die  Positon mit dem

geschlossenen Vorhangeschloss (Zeichnung A, 1) und

halten Sie anschlieBend den Ein-/Ausschalter (Zeichnung

A, 3) 2 Sekunden lang gedriickt.

7. Verwendung des Geréts

Das Gerat MC0903 verfuigt tber 3 Betriebsarten:

- senkrechte Linie

- waagerechte Linie

- gekreuzte Linien

Nach dem Einschalten startet das Gerat immer in der

Betriebsart ,gekreuzte Linien*. Um die Betriebsart zu

andern, driicken Sie den Ein-/Ausschalter (Zeichnung A,

3).

Alle drei Betriebsarten funktionieren mit aktivierter und

gesperrter Nivellierautomatik.

Arbeiten mit Nivellierautomatik

Das Gerat verfiigt tiber eine Nivellierautomatik mit einem

Selbstnivellierbereich  von bis zu . Um die

Nivellierautomatik zu aktivieren, stellen Sie das Geréat auf

eine ebene Flache und schieben Sie die Betriebsart-

Sperrtaste (Zeichnung A, 1) in die Position mit dem

offenen Vorhangeschloss. Die automatische Nivellierung

ist abgeschlossen, wenn sich die Linien nicht mehr

bewegen.

Wenn die automatische Nivellierung nicht moglich ist (z.

B. wenn der Boden um mehr als 4° geneigt ist) und der

Laserstrahl mit hoher Frequenz blinkt, stellen Sie das

Gerét auf eine ebene Flache.

Betriebsart Nivelliersperre/Kennzeichnen

Schragen

Wenn Sie die Nivellierautomatik sperren miissen,

schieben Sie die Betriebsart-Sperrtaste (Zeichnung A, 1)
in die Positon mit dem geschlossenen
Vorhangeschloss. Dadurch wird das Pendel des

Mechanismus in einer sicheren Position angehalten.

Die Aktivierung dieser Betriebsart wird durch das Blinken

von Laserstrahlen mit niedriger Frequenz angezeigt.

Diese Betriebsart kann zum Kennzeichnen von Schrégen

verwendet werden, da die Strahlen nicht nivelliert werden.

Arbeiten mit einem Detektor

Das Gerat MC0903 ist fiir die Arbeit mit einem externen

Detektor ausgelegt. Bei der mit Detektoren vorgesehenen

Betriebsart blinkt der Laserstrahl mit hoher Frequenz, ist

von

Bei der D g aller Wartungsarbeiten ist das
Gerét von der Stromquelle zu trennen.

Reinigung und Wartung

Den Zustand des Gerats nach jedem Gebrauch
Uberpriifen. Mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen.
Keine Reinigungs- oder Lésungsmittel verwenden.
Transport und Lagerung

Zum Transport des Gerédts immer die Betriebsart-
Sperrtaste (Zeichnung A, 1) in die Position mit dem
geschlossenen Vorhangeschloss schieben. Dadurch wird
das Pendel des Mechanismus in einer sicheren Position
angehalten. Schalten Sie anschlieRend das Gerat mit
dem Ein-/Ausschalter (Zeichnung A, 3) aus.

Bewahren Sie das Gerat in seiner Originalschutztasche
und vor Feuchtigkeit geschlitzt bei einer Temperatur von
-20 °C bis 70 °C auf.

Sofern das Gerat langer als 30 Tage nicht verwendet wird,
wird empfohlen, das Gerat mit entnommenen Batterien
aufzubewahren.

9. Ersatzteile und Zubehér

Zubehdr zum Kauf erhéltlich:

- Stative: MC0910, MC0911, MC0915

Um Ersatzteile und Zubehdr zu kaufen, wenden Sie sich
an den Dedra Exim-Service. Kontaktinformationen auf
Seite 1 des Handbuchs.

Bei der Bestellung von Ersatzteilen bitte die
Chargennummer auf dem Typenschild und die
Teilenummer aus der Explosionszeichnung angeben.
Wahrend der Garantiezeit werden Reparaturen geman
den in der Garantiekarte angegebenen Bedingungen
durchgefilhrt. Das beanstandete Produkt bitte zur
Reparatur bei der Verkaufsstelle abgeben (der Verkaufer
ist verpflichtet, das Produkt anzunehmen), an das
zentrale Servicezentrum von Dedra Exim oder an das
nachstgelegene Servicezentrum senden (eine Liste der
Servicezentren finden Sie unter www.dedra.pl). Die
ausgefiillte Garantiekarte bitte beilegen. Nach Ablauf der
Garantiezeit werden Reparaturen vom zentralen
Servicezentrum durchgefiihrt. Senden Sie hierzu das

defekte Produkt an das Servicezentrum (die
Versandkosten tragt der Verbraucher).

10. Eigensténdige Fehlerbehebung

Vor Aufnahme der ei andi Fehler

ist das Gerat von der Stromversorgung zu trennen.
Problem _|Ursache Losung

Gerat Batterien falsch | Position der Batterien
funktioniert | eingelegt uberpriifen und

nicht korrigieren (auf die

Keine Batterien | Polung achten)
Batterien in das
Batteriefach einlegen
Batterien durch neue

ersetzen

Entladene
Batterien




11. Komplettgerat
1. Gerat MC0903 — 1 St., 2. Magnethalter — 1 St., 3.
Schutztasche — 1 St., 4. Batterien — 1 Satz
14. Informationen fiir Benutzer iiber die Entsorgung
von Elektro- und Elektronikgeraten
(gilt fur Haushalte)
Das auf den Produkten oder in den
Begleitunterlagen abgebildete Symbol weist
“ * darauf hin, dass defekte elektrische oder
elektronische Geréte nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden dirfen. Wenn Sie Bauteile entsorgen,
wiederverwenden oder verwerten mdchten, bringen Sie
diese bitte zu einer speziellen Sammelstelle, wo sie
kostenlos angenommen werden. Informationen uber die
Standorte von Sammelstellen fiir Altgerate finden Sie bei
den ortlichen Behorden, z. B. auf deren Websites.
Durch die korrekte Entsorgung des Geréts schonen Sie
wertvolle  Ressourcen und vermeiden negative
Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die
sich aus dem mdglichen Vorhandensein von geféhrlichen
Stoffen, Gemischen und Bestandteilen in dem Gerat
ergeben.
Bei unsachgemaRer Entsorgung drohen Strafen nach den
jeweiligen ortlichen Vorschriften.
Benutzer in EU-L&ndern: Wenn Sie elektrische oder
elektronische Gerate entsorgen missen, wenden Sie sich
bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle oder Ihren
Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben kann.
Entsorgung in Landern auRerhalb der Europaischen
Union: Dieses Symbol gilt nur fir Lander innerhalb der
Européischen Union. Sollten Sie dieses Produkt
entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte an lhre 6rtlichen
Behorden oder |hren Handler, um die richtige
Entsorgungsmethode zu erfahren.
13. Die Sicherheit am Arbeitsplatz
Der in den Warnhinweisen verwendete Begriff
"Elektrowerkzeug" bezieht sich auf ein netzbetriebenes
(schnurgebundenes) oder schnurloses (schnurloses)
Elektrowerkzeug.
1. allgemeine Sicherheitsvorschriften - Service
c) Reparaturen am Gerét diirfen nur von einem
qualifizierten Fachmann unter Verwendung von
Originalteilen durchgefiihrt werden. Nur so kann
die Sicherheit des Gerétes gewéhrleistet werden.
d) Repari Sie niemals beschédi ien. Die
Reparatur des Akkus ist nur durch den Hersteller
oder ein autorisiertes Servicezentrum zuléssig
allgemeine Sicherheitsvorschriften - Richtige
Handhabung und Bedienung von  Akku-
Werkzeugen
h) Laden Sie die Batterien nur mit einem vom
F h Ladegerit. Ein Ladegerat,
das fiir das Laden eines bestimmten Batterietyps
ausgelegt ist, kann beim Laden eines anderen
Batterietyps eine Brandgefahr darstellen.
Verwenden Sie nur Elektrowerkzeuge mit
Batterien, die speziell fiir deren Betrieb ausgelegt
sind. Bei der Verwendung anderer Batterien besteht
Verletzungs- oder Brandgefahr.

N

j) Wenn der Akku nicht in Gebrauch ist, halten Sie

ihn von a wie Biir

Miinzen, {i: Négeln, oder
kleinen al fern, die

einen Kurzschluss an den Akkuanschliissen

verursachen kénnen. Ein Kurzschluss der

Batteriepole kann zu Verbrennungen oder Feuer

fiihren.

k) Unter ungeeigneten Bedingungen kann
Fliissigkeit aus dem Akku austreten; vermeiden
Sie den Kontakt. Wenn Sie versehentlich mit
Fliissi it in Beriihrung sind, spiilen
Sie die Kontaktstellen mit Wasser aus. Wenn
Fliissigkeit in die Augen gelangt, suchen Sie
zusitzlich einen Arzt auf. Aus der Batterie
austretende Fliissigkeit kann Reizungen oder
Verbrennungen verursachen.

1) Ver Sie keine adi oder
modifizierten Akkus oder Werkzeuge. Beschédigte
oder modifizierte Batterien kénnen sich
unvorhersehbar verhalten, was zu Feuer, Explosion
oder Verletzungsgefahr fiihren kann.

m) Setzen Sie den Akku oder das Werkzeug keinem

Feuer oder iiberméBiger Hitze aus. Feuer oder

Temperaturen (iber 130°C kénnen eine Explosion

verursachen.

Befolgen Sie alle Empfehlungen in der

Ladeanleitung und laden Sie den Akku oder das

g nicht bei Temp auBerhalb des
angegebenen Bereichs. Falsches Aufladen oder

Aufladen bei Temperaturen halb des

angegebenen Bereichs kann den Akku beschédigen

und die Brandgefahr erhéhen.

3 Sicherheii iften fiir L

b) Dieses Gerét kann von Kindern im Alter von
mindestens 8 Jahren und von Personen mit
eing . ~ . und geistig
Féhigkeiten und mangelnder Erfahrung und
Vertrautheit mit dem Gerét benutzt werden, wenn
eine Beaufsichtigung oder Einweisung in die sichere
Benutzung des Geriits erfolgt, so dass die damit
verbundenen Risiken verstanden werden. Kinder
sollten nicht mit dem Gerét spielen. Unbeaufsichtigte
Kinder sollten keine Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten an den Geréten durchfiihren.

4 Zusétzliche Warnhinweise fiir Laser-Nivelliere

i) Verwenden Sie das Lasergerét gemél3 den
Anweisungen des Herstellers. Jede andere
Verwendung des Geriéts kann zu einer schadlichen
Exposition gegeniiber Laserstrahlung fihren.

2

j) Schauen Sie niemals direkt in den Laserstrahl.

k) Richten Sie den Laserstrahl niemals auf Menschen
oder Tiere.



Richten Sie den Laserstrahl niemals auf eine
spiegelnde Oberfldche, da dies gefahrliche
Reflexionen auf den Bediener, Dritte oder Tiere
verursachen kann.

m) Wenn Sie den Laserstrahl auf das Auge richten,
schlieen Sie Ihre Augen und entfernen Sie lhren
Kopf aus der Laserlinie.

n) Verwenden Sie keine fiir Laserarbeiten konzipierte
Brille als Schutzbrille.

0) Sie keine Veré g
seine Leistung zu erhéhen.

p) Das Gerit sollte von Kindern nicht ohne Aufsicht von

Erwachsenen benutzt werden.

am Laser vor, um

Karta gwarancyjna
na

(nazwa produktu)

Nr katalogowy: ................... nr partii:

(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: ..

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: .........

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach
gwarancji oraz skutkach nieprzestrzegania wytycznych
zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
znane, co

Warunki  niniejszej gwarancji sg mi
potwierdzam wiasnorecznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

I. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o.0. z siedzibg w
Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru  Sgdowego, NIP  527-020-49-33, kapitat
zakfadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie
gwarancyjnej Gwarant udziela gwarancji na Produkt,
pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko
wady powstate z przyczyn tkwigcych w Produkcie w
momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytulu gwarancji UZzytkownik, uzyskuje prawo do
bezptatnej naprawy Produktu, o ile wada ujawnita sie¢ w
okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.

W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku
mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo
wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia
od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z
niniejszej gwarancji iflub w zwigzku z jej zawarciem i
wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci
wadliwego Produktu.

1l. Okres gwarancji

Czas trwania ochrony
gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty
zakupu Produktu uwidocznionej w
niniejszej karcie gwarancyjnej

lll. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty
gwarancyjnej Produktu oraz uprawdopodobnienie przez
Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np. poprzez
przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie
elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej
W Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen
zawartych w Instrukgji obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolite]
Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w
szczegolnosci na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw
okreslonych w Instrukcji obstugi, w szczegélnosci w

Elementy Produktu

MC0903

zakresie  prawidiowej  eksploatacji,  konserwacji
i czyszczenia;
b.  Zastosowania przez  Uzytkownika  $rodkéw

czyszczacych lub  konserwujgcych
Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i
Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez
Uzytkownika, ktére nie bylty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie
materiatéow eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg
obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, traci
gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe
zostaly usunigte, zmienione lub uszkodzone przez
Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez UZzytkownika lub
noszg $lady manipulacji Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg
Produktu, wynikajagce m.in. z Instrukcji obstugi
Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj
koszt.

niezgodnych z

transportu



IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidiowej pracy
Produktu, przed dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego
nalezy upewni¢ sig czy wszystkie czynnosci okreslone w
szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaly wykonane
w sposéb prawidtowy.

2. Zgloszenie reklamacji zaleca sie dokonac
niezwlocznie, najlepiej w terminie 7 dni od daty
zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajgce z
niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie
zakupu Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie
na adres: Dedra Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4.  Uzytkownik moze ziozy¢ reklamacje przy
wykorzystaniu formularza dostgpnego na  stronie
internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia

reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdélnych
krajow dostepne sg na stronie www.dedra.pl. W
przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca
sig kierowac na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majagc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika
zakazuje sie korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest
niebezpieczne dla zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarangji
nastgpi w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia
dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do
reklamacji zaleca sig jego oczyszczenie. Reklamowany
Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu
ktorego wskutek wady Produktu objetego gwarancjg
Uzytkownik nie moégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnien Uzytkownika wynikajgcych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Zaruéni list
pro

Katalogové &islo:
Cislo:

(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho:

Prohlaseni uzivatel

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaru¢nimi
podminkami a disledky nedodrZovani pokynt uvedenych
v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se zaruénimi
podminkami souhlasim, coZ potvrzuji vlastnoru¢nim
podpisem:

datum a misto

I. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel — DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v
Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
VarSavé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho
rejstiiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100
980.00 zl.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu
rucitel poskytuje zaruku na vyrobek, pochézejici z
distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tykd pouze vad
vzniklych z n tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho
vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu
vyrobku, pokud vada byla zjisténa v zaruéni dobé.
Provedeni opravy vyrobku (zpUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rugitel nemuze provést opravu,
vyhrazuje si prdvo na vyménu vadné soucasti nebo
celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo
odstoupeni od smlouvy.

5. Vuci uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu
zakona ze dne 23. dubna 1964 obc&ansky zakonik, je
odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
alnebo v souvislosti s jejim uzavienim a pinénim, bez
ohledu na pravni titul, omezena maximélné do vyse
hodnoty vadného vyrobku.

podpis uzivatele

Il. Zaruéni doba
Sougasti vyrobku, na
které se vztahuje
zéruka

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data
nakupu vyrobku uvedeného v
tomto zéruénim listu
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1ll. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty
gwarancyjnej Produktu 1. PredloZzeni vyplnéného
zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro
spravné vyfizeni reklamace se doporuéuje, abyste
spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

v kapitole ,Kompletace* vyrobku uvedené v navodu k
obsluze.

2. DodrZovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a
zéruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na izemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména
v nasledku:

a. NedodrZovani podminek stanovenych v navodu k
obsluze, zejména v rozsahu spravného provozovani,

udrzby a Ciste
b. Pouzivani Gisticich nebo o3etfovacich prostfedkd v
rozporu s navodem k obsluze;

c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které
nebyly dohodnuty s rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s
navodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotrebitelem ve smyslu zédkona ze
dne 23. dubna 1964 obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na
vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni
udaju a vykonové stitky;

- ucpavky byly poskozeny uZivatelem nebo nesly stopy
manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou
vyrobku, vyplyvajici mj. z névodu k obsluze, provadi
uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se
pfed nahlaSenim reklamace ujistéte, Ze jste provedli
spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnil od data
zjisténi vady vyrobku. UZivatel, ktery neni spotfebitelem
ve smyslu zadkona ze dne 23. dubna 1964 obcansky
zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé
nenahlaseni reklamace do 7 dnd.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni
vyrobku, v zaruénim servisu nebo pisemné na adresu:
DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. Reklamaci mazete nahlasit prostrednictvim formulare
dostupného na strankach www.dedra.pl. (,Formulaf pro
nahlaseni reklamace").

5. Adresy zaruénich servist v jednotlivych statech jsou
dostupné na strankach www.dedra.pl. Pokud v daném
staté neni uveden servis, reklamacni formular zaslete na
adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow (Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny
vyrobek.

7. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje
zdravi a Zivot uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14
pracovnich dn, pocitano ode dne doruceni
reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pred odevzdanim do servisu vycistéte.
Reklamovany vyrobek dukladné zabezpecte proti
poskozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, b&hem niz
uzivatel z divodu vady vyrobku, na kterou se vztahuje
zaruka, nemohl vyrobek pouZzivat.

Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky
uzivatele vyplyvajici z ru¢eni za vady prodané véci.

Zaruény list

na

Katalégové .. Cislo arze:

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Déatum a podpis predajct

Vyhlasenie tel

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi

podmienkami, ako aj s nasledkami nedodrzZiavania

pokynov a odporucani, ktoré st uvedené v uzivatelskej

prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi
zname, ¢o potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

I. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Ruéitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0." sidliaca
v meste: Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra pod
¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym stidom pre
hlavné mesto VarSava vo Var$ave, 14. ekonomické
oddelenie Statneho sudneho registra, 1€ DPH: PL
5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom
Rugitel udeluje zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z
distriblcie Rucitela.

3. Zodpovednost' na zaklade zaruky sa vztahuje iba na
chyby, ktoré vznikli nasledkom pri¢in nachéadzajucich sa
vo Vyrobku v momente jeho vydania UzZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky UZivatel ziskava pravo na bezplatni
opravu vyrobku, ak sa chyba objavi pocas trvania
zaruénej lehoty. Sposob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruditela. V
pripade, ak Rucitel uzna, Ze Vyrobok sa neda opravit,
Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie
ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle
zdkona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik,
zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto
zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a



realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzena
maximalne do vy$ky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na

ktoré sa vztahuje
zéruka

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od diia nakupu
Vyrobku, ktory je uvedeny v
tomto zarucnom liste
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lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. UzZivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list

vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr.

predstavenim pokladniéného bloku, faktdry ap. Aby

reklamacny proces prebiehal efektivne odporicame, aby

Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky

prvky vymenované v kapitole uZivatelskej prirucky

vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporG¢ania

uvedené v uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Pol'skej republiky a ¢lenskych

Statov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli

(predovsetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej

prirucke, predovsetkym podmienok spravneho

pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Ccistenie alebo na udrzbu nevhodnych

pripravkov, nezhodne s uzivatelskou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych

zasahov do vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. PouZitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych
prevadzkovych materidlov,

nezhodne s uzivatel'skou prirukou.

5. UZivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z

23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca zaruéné

prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné Stitky boli

odstranené, zmenené alebo poskodeng;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy
manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou

vyrobku, vyplyvajice medzi inym z uzivatelskej prirucky,

Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamacna procedura

1. V pripade, ak UZivatel' objavi, Ze Vyrobok nefunguje
spravne, este pred zloZzenim reklamacie je povinny uistit'
sa, ¢i boli naleZite vykonané vSetky stanovené ¢innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatel'skej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v
priebehu 7 dni od diia, v ktorom sa prejavila (objavila)
chyba Vyrobku. UZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik,
straca prava vyplyvajluce z tejto zaruky v pripade, ak
reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od diia, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklaméaciu moézete podat medzi inymi na mieste, v
ktorom ste vyrobok kupili, v zaruénom servise alebo

postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom
formuldra, ktory je dostupny na webovej stranke
www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su
zverejnené na webovej stranke www.dedra.pl. V pripade,
ak v danom State sa nenachadza zarucny servis,
odportic¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu:
DEDRA EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény
(chybny) vyrobok sa v Ziadnom pripade nesmie pouZivat.
7. Pozor!!l Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku
je nebezpecné pre zdravie a Zivot UZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajice z udelenej zaruke budd
vyplnené v lehote 14 pracovnych dni pogitajuc od diia
dorucenia reklamovaného Vyrobku UZivatelom.

9. Pred zaslanim reklamécie odpori¢ame reklamovany
Vyrobok nalezite ocistit. Odporiéame reklamovany
Vyrobok  doékladne zabezpecit pre  pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok
odportéame dorucit' v originalnom obale).

10. Zéarucna lehota sa predlzuje o €as, pocas ktorého
Uzivatel nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na
ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevylucuje, T zuje a ani neg uje
pravo Uzivatela (kupujuceho) na zaklade prislusnych
predpisov o ru€eni za chyby predanej veci.

Garantinis lapas
na

Katalogo Nr: .

. Partijos numeris:

(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data:

Vartotojo pareiskimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas
ir taisykliy, iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir
Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios garantijos
salygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas



|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0.0. su
bastine adresu: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS
0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo
kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00
PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis
Garantijos suteikéjas suteikia garantija Produktui i§
Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz
defektus, esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.
4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teisg¢ nemokamai
suremontuoti Produkta, jei defektas buvo aptiktas
garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bidg
(remonto  atlikimo metodg) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad
remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg
Produkta kitu, veikianciu teisingai, sumazinti Produkto
kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, atveju Garantijos
suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su Sia
garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu,
nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai
Produkto su defektu vertés.

IIl. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia Garantinés apsaugos trukmé
garantija
24 ménesiai, skaiCiuojant nuo
Produkto pirkimo datos,
MC0903 nurodytos Siame Garantiniame
lape

lll. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj
lapg ir Produkto pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz.
kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagringjimo procesas vykty sklandziai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu
perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sagrase”, esanciame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir
Garantiniame lape nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES
teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to,
kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo
instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su teisingu naudojimu,
priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieZidros ar valymo priemones,
neatitinkancias sglygas nurodytas Naudojimo
instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo
Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo
Produkta, negaves Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines
medziagas, neatitinkancias Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg
Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos
numerius, datas ir informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo
veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto
aptarnavimu, nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje,
Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:
1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$
pateikiant pretenzija, reikia jsitikinti, kad visi veiksmai,
apra8yti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant,
geriausiai per 7 dienas nuo Produkto defekto aptikimo.
Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg
Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte,
garantiniame servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM*
Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas
blanku, kuris yra internetinéje svetainéje: www.dedra.pl
(Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti
svetainéje: www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity
garantinio  serviso, pretenzijas dél  garantijos
rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z o.
o., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti
Produkta su defektais.

7. Démesiol!! Produkto su defektais naudojimas kelia
pavojy Vartotojo sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo
dieny skaiciuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama
pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama
pretenzija, rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél
kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$ciai
supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy
transporto metu — rekomenduojama pristatyti produktg
originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek
Vartotojas negaléjo juo naudotis dél garantijos apimto
defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neigskiria bei
nesustabdo Vartotojo teisiy dél parduotos prekés
neatitikimo arba prekés defekto.

Garantijas talons
uz

Kataloga Ni . Partijas

(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums:




Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts:

Lietotaja apliecinajums:
Ar %o apliecinu, ka sanému informéaciju par garantijas
nosacijumiem, ka ari par LietoSanas instrukcijas un
Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu
rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu
1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs
KRS 0000062517, VarSavas Rajona Tiesa VarSava,
Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala, NMR
kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00
PLN.
2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas
talona, Garants pieskir garantiju Produktam, kuru izplata
Garants.
3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc
iemesliem, esoSiem Produkta Lietotdjam nodo3anas
laika.
4. Sakarad ar garantiju Lietotdjam ir tiesibas prasit
bezmaksas uzlabot Produktu, ja defekts tiks konstatéts
garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdari$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata.
Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav
iespéjams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat
Produkta cenu vai atteikties no liguma.
5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civilikums" izpratné, Garanta
kompensacijas atbildiba par zaud&umiem, savienotiem
ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildisanu,
neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai lidz
nekvalitativa Produkta vértibai.
Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,

i ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita
Garantijas talona

1Il. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar
Lietotaja dokumentu, apliecinodu Produkta iegadi, piem.
kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas reklamécijas
realizacijai ieteicams, lai Lietotdjs nodotu kopa ar
reklamétu Produktu visus elementus, minétus Produkta
"Komplektacija" Lieto$anas instrukcijas dala.
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2. LietoSanas Instrukcijas un talona

noradijumu ievérosana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES

teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus,

starp citiem, sekojoSos gadijumos:

a. Lietotdjs neievéro Lietoanas instrukcijas noteikumus,

pareizas ekspluatacijas, konservacijas un

tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzek|us, kas
neatbilst LietoSanas

Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var

parveidojumus, bez saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas

neatbilst LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila

Likuma "Civillikums" izpratng, zaudé garantijas tiesibas

attieciba uz Produktam, kura, Lietotdja darbibas rezultata:

- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu

apzimé&jumi vai nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas

apkalposanu, ja izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs

veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas

gadijuma, pirms reklamécijas pazinosanas, Lietotajam ir

pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp aprakstita

Lietosanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas  pazinojumu ieteicams  sniegt

nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika no Produkta defekta

konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964.

gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng, zaudé

garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs

reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem,

Produkta iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz

adresi: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkéw, Polija.

4. Lietotdjs var arl sniegt reklamacijas pazinojumu,

izmantojot formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl.

(,Reklaméacijas  pazino$anas formulars garantijas

ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa

www.dedra.pl. Gadijuma, kad attiecig valsti nav

garantijas servisa, reklamécijas pazinojumi jabat sniegti

uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotdja droSibu,

lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama

Lietotaja veselibai un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika,

skaitot no dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklaméacijai

ieteicam to nofirt. Rekomendé&jam rapigi pasargat

reklamétu Produktu no bojajumiem transportésanas laika

(ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

Garantijas

bojata Produkta


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara
ar Produkta defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotdjs
nevargja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo un
neaptur Lietotaja tiestbu, kas izriet no atbildibas par
pardota produkta neatbilstibu likumam.

Garanciajegy

Katalogusszam: . Gyartasi tétel szama:

(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .

Az elad6 pecsétje

Datum és az elado alairasa: .

Afelhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy téjékoztatasra kerililtem a garanciélis
feltételekrdl, valamint a Kezelési Gtmutatoban és a
Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol eredé
kovetkezményekrdl. A jelen garancidlis feltételekkel
megismerkedtem, amit alairdsommal igazolok:

a Felhasznal¢ alairasa

kelt és helye

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkow,
cime: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517,
Varso févarosi Korzeti Birésag Varsoban; az Orszagos
Birésagi Nyilvantartdas  XIll Gazdasagi Osztalya,
adészama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a
Kezes garanciat nyljt a Kezes forgalmazasabol
szérmaz6 Termékre.

3. A garanciabol eredd felelésség kizardlagosan a
Termékben a Felhaszndlénak valé atadas pillanataban
rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhaszndlé jogosult a Termék
dijmentes megjavitdsara, amennyiben a hiba a
garancidlis id6észak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdsanak modja (a javitds mddszere) a Kezes
dontésétol fligg. Amennyiben a Kezes megallapitasa
szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra  cseréléséhez, a Termék  &ranak
csokkentéséhez, vagy a szerz6déstdl torténd elallashoz.
5. Azzal a Felhasznaloval szemben, amelyik nem szamit
fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrol szolo térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl eredd és/vagy a garancia megkotésével és
teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi
cimtél fliggetleniil, a hibas Termék értékének 6sszegére
korlatozodik.

@

Il. Garancialis idészak:
A garanciaval
rendelkezé
alkatrészek

A garancidlis védelem
idétartama

24 honap, a Termék
vésarlésanak napjatél szamitva a
jelen Garanciajegyen megjeldlve
Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalo felmutatia a Termék kitoltott
Garanciajegyét és valoszinsiti a Termék vasarlasanak
kérllményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében
ajanlott, hogy a Felhasznalo a reklamalt Termékkel egyiitt
adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznalé betartja a Kezelési Gtmutatoban és a
Garanciajegyen feltiintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU
teriiletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl
keletkez6é meghibasodasaira:

a. A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Gtmutatoban
meghatarozott, kulonosen a megfeleld hasznélatra,
karbantartasra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznaldé a Kezelési utmutatonak nem megfelelé
tisztito és karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelelé modon tarolja és szallitjia
a Terméket;

c. A Felhaszndlé 6nalléan, a Kezessel val6é egyeztetés
nélkil modositotta és/vagy atalakitotta a Termeéket;

d. A Felhasznald a Kezelési utmutatonak nem megfelelé
uzemeltetési anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az
1964 &prilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél sz6l6 torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha a
Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a
Felhasznalé altal eltavolitasra, kicserélésre vagy
megrongalasra keriiltek

- a plombék a Felhasznalé &ltal megrongélasra kertiltek,
vagy a Felhasznalé beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével
kapcsolatos, tébbek kozott a Kezelési Utmutatobdl eredé
miiveleteket a Felhasznalo sajat hataskorébe és sajat
kéltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a
reklamacio bejelentése el6tt ellendrizze, hogy a Kezelési
utmutatdban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelel6 modon kertilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a
legjobb a Termék hibdja észrevételétdl szamitott 7 napon
belil. Az a Felhasznalé, amelyik nem szamit
fogyasztéonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrdl szold torvény szerint, elvesziti a jelen
garanciabol eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll
a reklamaciot.

3. A reklamacids bejelentés megtehetd a Termék
vasarlasanak helyén, a garancidlis szervizben, vagy
irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow.
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4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl
weboldalon taldlhatd (rlap segitségével jelentheti be.
(,Garancidlis reklamacié bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl
weboldalon elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban
nincs garancidlis szerviz, a reklaméaciés bejelentést
ajanljuk a kovetkez6 cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalo biztonsagara valo tekintettel a hibas
Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznalo
egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredé kotelezettségek ellatasara a
reklamalt Terméknek a Felhasznalé altali leadasanak
napjatol szamitott 14 munkanapon beliil kertil sor.

9. A terméket reklamaciora killdése elétt ajanlott
megtisztitani. Ajanlott a reklamalt terméket gondosan
bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése érdekében
(ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal
az idével, mely alatt a Felhasznal6 a Termék
meghibasodasabol eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti
fel a Felhasznalo eladott termékek hibaira vonatkozo
kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

R Certificat de garantie
pentru

Nr. de katalog: . Numar de lot:

(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .

Declaratia Utilizatorului

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile
de garantie si efectele nerespectarii orientariilor cuprinse
in manualul de utilizare si in Certificatul de garantie.
Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm
cu semnétura mea de mana:

semnatura Utilizatorului

Data si locul

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in
Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego,[Judecétoria Raionala pentru o.c.

Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV-a Economic
al Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33,
Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de
garantie Garantul acorda garantie la produsul derivat din
distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai
defectele care sau ivit din cauze datorate Produsului in
momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la
repararea gratis a Produsului, daca defectiunea s-a ivit in
perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia
Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate
fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa
defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a
micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la
Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil, nu este un consumator,
raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legaturd cu incheierea si
executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este
limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie

Componentele .

Produsului acoperite Durata_ c!e protecie a

de N garantiei
24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in

MC0903 prezentul  Certificat ~ de
garantie

Ill. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat
de garantie a Produsului si dovedirea imprejurérilor de
cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea chitantei,
facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda cad Utilizatorul sa trimite mpreuna cu
Produsul reclamat, toate componetele mentionate la
“Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din
Manualul de utilizare si din Certficatul de garantie.

3. Garantia acoperad numai teritoriul Republicii Polona si
UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in
special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in
Manualul de utilizare, in special in domeniul de utilizare,
intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare
sau substante de conservare care sunt neadecvate cu
Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul
necorespunzator al Produsului de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de
catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale
consumabile neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie
1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde
garantia pentru Produsul, in care:
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- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu
datele technice au fost indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au
urme ramase din manipularea de catre utilizator la
acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii,
descrise in manualul de utilizare, Utilizatorul executé
singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constata ca Produsul nu functioneaza corect,
Tnainte de a depune reclamatia trebuie si Va asigurati
daca toate operatiunile descrise in manualul de utilizare
au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de
7 zile de la data la care ati observant defectul produsului.
Utilizatorul care conform cu legea din data de 23 aprilie
1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde
garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in
termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de
cumparare a Produsului, la service-ul de garantie sau se
poate trimite Tn scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate s& depuna reclamatia prin formularul
accesibil pe pagina de internet www.dedra.pl. (“Formular
pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt
accesibile pe pagina www.dedra.pl. Daca service-ul
lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de reclamatie
cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se
interzice utilizarea Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos
pentru sanatatea si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatjilor rezultate din garantie va avea
loc in termen de 14 zile lucrétoare, calculate de la data
furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.

9 lnainte de furnizare a Produsului reclamat se
recomanda curatirea acestuia. Se recomanda de a se
asigura bine Produsul Tmpotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat
n ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care,
din cauza defectului Produsului acoperit de garantie
Utilizatorul nu I-a putut sa-1 utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza
drepturile Utilizatorului rezultate din dispozitile privind
garantia pentru vicile produsului vandut..

Garancijski list
za

§t. partije:

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...............c....

Izjava uporabnika:

Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in
posledicami neupostevanja navodil v navodilih za
uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te
garancije, kar potrjujem z lastnoroénim podpisom:

Datum in kraj

|. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu,
naslov: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska, §t. KRS
(vpisa v drzavni sodni register Poljske) 0000062517, vpis
izvr8ilo Okrajno sodi$ce za gl. mesto VarSavo v Varsavi,
njegov 14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega
registra (KRS — Krajowy Rejestr Sgdowy), davéna Stevilka
527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, doloCenimi v tem garancijskem listu,
podeljuje garancijo za Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo
napake, izhajae iz razlogov, prisotnoh v samem
Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplacne
odprave napake na Proizvodu, ¢e se napako odkrije v
garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na
Proizvodu (metoda odprave napake) je odvisen od
odlogitve Garanta. Garant si za primer svoje ugotovitve,
da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do
zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda
z brezhibnim, znizanja cene Proizvoda ali odstopa od
pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potrosnik v smislu
poljskega Civilnega zakonika (Kodeks Cywilny) z dne 23.
aprila 1964., je odskodninska odgovornost Garanta za
8kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno
sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,
omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje

Elementi Proizvoda | Trajanje garancijske zasgite

24 mesecev od dneva nakupa
Proizvoda, navedenega v tem
garancijskem listu

lll. Garancijski pogoji

Podpis uporabnika

MC0903

(v nadaljevanju Proizvod)

Datum nakupa Proizvoda: .....

. Pr itev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda
s strani Uporabnika ter dokazila okolis¢in nakupa
Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega
potrdila, raéuna ipd. V cilju pravine izvedbe
reklamacijskega postopka se priporo¢a, naj Uporabnik
skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predioZi vse
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elemente, navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih
za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporogili v navodilih
za uporabo in garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in
EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti
zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dologenih v
Navodilih za uporabo, Se zlasti glede pravilne uporabe,
vzdrZevanja in ¢idcenja;

b. Uporabnikove uporabe istilnih ali
sredstev, neskladnih z navodili za uporabo;
c. Uporabnikovega neustreznega skladi¢enja in prevoza
Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblas¢enih sprememb
modifikacij Proizvoda brez dogovora z Garantom;
e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v
Proizvodu, neskladnega z navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potrodnik v smislu poljskega Civilnega
zakonika z dne 23. aprila 1964., izgubi garancijo za
Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poskodoval serijske
Stevilke, datumske oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki
poseganja vanje s strani Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo
Proizvoda, ki so med drugim navedena v navodilih za
uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda
se je treba pred prijavo reklamacije prepri¢ati, da so bila
pravilno opravljena vsa opravila, $e zlasti tista, navedena
v navodilih za uporabo.

2. Priporoga se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7
dneh od dneva opazitve napake na Proizvodu. Uporabnik,
ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne
23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz te garancije, ¢e
reklamacije ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu
nakupa Proizvoda, v garancijskem servisu ali pisno s
pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca,
ki je na voljo na spletni strani www.dedra.pl. ("Obrazec za
prijavo reklamacije na podlagi garancije”).

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so
na voljo na www.dedra.pl. V primeru, da za dano drzavo
ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se
priporo¢a poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta
naslov: Dedra Exim Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo
okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za
zdravje in Zivljenje Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih
dneh od dneva dostave reklamiranega Proizvoda.

9. Priporoca se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-
tega ocistiti. Priporo¢a se reklamirani Proizvod skrbno

vzdrzevalnih

in/ali

zasgititi pred poskodbami pri transportu (najbolie je
reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalaZi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem
Uporabnik Proizvoda, za katerega velja garancija, zaradi
njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izkljuuje, ne omejuje in zaCasno ne
odpravlja pravic Uporabnika, izhajajocih iz predpisov o
porostvu za napake na prodani stvari.

Jamstveni list
na

Kataloski broj: ...

(u daljnjem tekstu Proizvod)

Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca
Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i
posljedicama nepostivanja smjernica sadrzanih u
Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z o0.0. sa sjedistem u
Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Opcinski sud za glavni grad Var$avu u
Var$avi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog
registra, PIB 527-020-49-33, osnovni kapital: 100 980.00
PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu,
Jamac daje jamstvo za Proizvod koji dolazi iz Jaméeve
distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji
proizlaze iz razloga koji su u Proizvodu u trenutku njegove
predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stiee pravo na besplatan
popravak Proizvoda, ako se kvar otkrije tijekom
jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda
popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga
je nemoguce popraviti, Jamac zadrzava pravo zamijeniti
neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu
Zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik,
odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva
ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira

Potpis Korisnika



na pravni naslov, ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost
neispravnog Proizvoda.
IIl. Jamstveni rok

Elementi Proizvoda Jamstveni rok
24 mjeseca od datuma
kupnje Proizvoda

MC0903 prikazanog u ovom
jamstvenom listu

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predoenje od strane korisnika popunjenog

jamstvenog lista Proizvoda i potvrdivanje od strane
Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
racuna, fakture itd. Kako bi ucinkovito rijesili reklamaciju
preporuca se da Korisnik dostavi sve elemente navedene
u “"Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u
Uputama za uporabu i jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi iskljuéivo na podru¢ju Republike
Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale
posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u
Uputama za uporabu, posebno u pogledu pravilnog
koristenja, odrzavanja i &is¢enja;

b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za ¢is¢enje ili
odrzavanje koja nisu u skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladiStenja i transporta Proizvoda od
strane Korisnika;

d. Neovladtene izmjene ifili modifikacije Proizvoda od
strane Korisnika koje nisu dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potro$nog materijala u
Proizvodu kaoji nije u skladu s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro$aé u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi jamstvo na
Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske
brojeve, oznake datuma i natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju
znakove manipulacije od strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom
Proizvoda, koje proizlaze, izmedu ostalog iz Upute za
uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom
troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slu¢aju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije
podnosenja reklamacije, provjerite jesu li sve radnje
navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporuéujemo podnoSenje reklamacije odmah,
najbolie u roku od 7 dana od dana uoCavanja kvara
Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od
23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja
proizlaze iz ovog jamstva ako se reklamacija ne podnese
uroku od 7 dana.

3. Reklamacija se moZe podnijeti, izmedu ostalog, na
mjestu kupnje Proizvoda, u jamstvenom servisu ili
pismeno na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik mozZe podnijeti reklamaciju putem obrasca
dostupnog na web stranici www.dedra.pl. ("Obrazac za
reklamaciju”).

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje
dostupne su na web stranici www.dedra.pl. U slucaju
nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporu¢a se slanje reklamacija na sljedecu adresu:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti
neispravan proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za
zdravlje i Zivot Korisnika.

8. Izvr8enje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se
u roku od 14 radnih dana od dana isporuke Proizvoda koji
korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju,
preporuca se ¢i¢enje. Preporuca se da se reklamirani
Proizvod paZljivo zastiti od ostecenja tijekom transporta
(preporuéa se isporuka reklamiranog Proizvoda u
originalnom pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg
ga Korisnik nije mogao koristiti zbog kvara na Proizvodu
obuhvacéenom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ograni¢ava ili suspendira prava
Korisnika koja proizlaze iz odredbi o jamstvu za
nedostatke na prodanom artiklu.

FapaHuMOHHa KapTa

Ha

Homep Ha nopbukara:
naptuaara:

. Homep Ha

(HapuyaH no-aony "MpoaykTbT")

[ata Ha 3akynyBaHe Ha NpOAYKTa: .............

Mevat Ha Aunbpa

[ata v noAnuc Ha NPoAAaBaYa: ...................

W3sBnexve Ha noTpebutens:

MoTebpXaaBam, Ye CbM MHOPMUPaH 3a YCNoBUSTa Ha
rapaHuMsTa W MocreaMuuTe OT HEeCrna3saHeTo Ha
yKasaHusiTa B WHCTpyKUMsiTa 3a ekcnnoatauus w
rapaHUuoHHaTa kapTa. 3anosHaT CbM C ycrioBusiTa Ha
Ta3un rapaHuusi, KOeTo NOTBBPXK/AABAM CbC CaMOPbUHUS
cv nognuc:

[ara n mscto

Moanuc Ha notpebutens

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAyKTa
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1. FapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbC ceganuule B
MpywkoB, agpec: rp: yn. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, OkpbkeH Cba Ha rpag Bapwasa BbB
Bapwasa, XIV  uKkoHOMWYecko  OTAeneHve  Ha
Hauwonanuus ceaebeH pernctbp, NIP 527-020-49-33,
akunoHepeH kanutan: 100 980,00 NB.

2. Mpw ycnoBusiTa, M3NOXEHN B HACTOSILLMS rapaHLIMOHEH
cepTucmMKaT, rapaHTLT MPeAoCTaBs rapaHuMs 3a
npoayKkTa, KOWTO Mpou3Xoxaa OT AUCTPUBYuusiTa Ha
rapaHTa.

3. OTroBOpHOCTTa MO rapaHuusiTa Mokpuea Camo
nAedekT, NpousTUYaLM OT MPUYMHK, MPUCBLUM Ha
Mpogykta B MOMEHTa Ha MPEeAoCTaBsHETO My Ha
MoTpebutens.

4. Mo cunata Ha rapaHuusTa MotpebutensT nonyyaea
npaBo Ha GesnnateH pemoHT Ha [lpogykTta, ako
feekTbT Ce e MOSIBUN MO BpeMe Ha rapaHLVOHHMS
nepuoa. MeToabT Ha pemMoHT Ha [Mpogykta (MeTon Ha
PeMOHT) e no npeueHka Ha [apaHTa. Ako lapaHTbT
YCTaHOBW, Ye MonpaBkata He € Bb3MOXHA, TOM Cu
3anassa NPaBoTO fla 3aMeHN AEEKTHUS enemMeHT unn
uenus MpoaykT ¢ Takbs Ges AedekTn, 1a HaMany LieHara
Ha MpoayKTa Unu f1a ce OTKaxe OT [JoroBopa.

5. Mo oTHoweHWe Ha noTpebuTen, KoOMTO He e
notpebuten no cmuckna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r.
paxaaHckns KOAEKC, OTTOBOPHOCTTa Ha [lapaHTa 3a
Bpeau, MpoM3TMYalLM OT Ta3n rapaHuus wunu BB
BPb3KA C  HEMHOTO CKMIOYBaHe U M3MbIHEHWE,
HE3aBNCMMO OT NPaBHUS TWTYN, € OrpaHuyeHa [0
MaKCUMarHus pa3Mep Ha CTOMHOCTTa Ha AedeKTHUs
MpoaykT..

Il. FapaHunoHeH nepuoa

KomnoHeHTH Ha MpoABLMKUTENHOCT Ha

npogykra rapaHumnoHHarta sawurta
24 wmeceua OT farata Ha
Mpoaykr 3akynysaHe Ha [lpoaykTa,

KaKTO € MOCOYeHO B Tasu
rapaHLuoHHa kapTa

lll. YcnoBus 3a ynpaxHsiBaHe Ha rapaHuusaTa
1. MoTpeButensT TpsbBa [a NPeACTaBN NOMbIHEHaTa
rapaHumMoHHa kapta Ha [lpoaykta v fAa  [okake
obcTositencTeata Ha 3akynyBaHe Ha [pogykta ot
MoTpebutens, Hanp. 4pe3 NpPeacTaBsiHe Ha kacosa
Genexka, aktypa u Ap. 3a uenute Ha edekTuBHaTa
obpaboTka Ha xanbu ce npenopbyea Motpebutenst ga
npeactaBu 3aefHo C [1poayKTa BCUYKM  €NEMEHTH,
onpegeneHn B "KoMnnektoBaHe Ha YCTPOMCTBOTO",
BKII0YeHN B PBKOBOACTBOTO 3a noTpeGuTens, 3a uenure
Ha peknamauusTa.

2. MoTpebutensT TpsiGBa Aa Cnassa MHCTPyKUMMTE B
PBKOBOACTBOTO 3@ MOTPEGUTENst M rapaHUMOHHaTa
KapTa.

3. TlapaHumusita obxBsala
Peny6nuka Monwa n EC.

4. TapaHumusiTa He nokpuea fedektn Ha [poaykTa,
NPON3TUHALLM NO-CELMAHO OT:

a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha [loTpebutens Ha
yCnoBusiTa, NOCoYeHn B PLKOBOACTBOTO 3a noTpebuTtens,
no-cneunanHo No  OTHOLWIEHWE Ha  npaBunHata
eKcrnoataums, NoAAPbLXKa U NOYUCTBAHE;

camo TeputopusiTa  Ha

b. WanonasaHeTo OT CTpaHa Ha noTpebutens Ha
npoaykTW 3@ MouYMCTBaHe  WNKM  NOAAPBXkKA,
HECBLOTBETCTBALLM Ha MHCTPYKLIMUTE 3a eKcnnoaTtaums;
c. Henoaxoasillo CbxpaHeHWe M TPaHCMOPTMpaHe Ha
MpogaykTa oT cTpaHa Ha MoTtpebutens;

d. HepaspelweHn npomenn wunu mopudukaumm Ha
MpoaykTta oT cTpaHa Ha MoTpebutens, kouTo He ca Gunn
cbrnacyBaHu ¢ MapaHTa;

e. WsnonssaHe oOT cTpaHa Ha [lotpebutens Ha
KOHCymMaTvBu B [1poAyKTa, KOUTO HE CbOTBETCTBAT Ha
PbKoBOACTBOTO 32 NoTpebuTens.

5. MoTpebuTensT, KOWTO He e noTpebuTen nNo cMucbna
Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. - MpaxaaHCcKu Koaeke,
rybu rapaHuusta 3a [MpoaykTa. MpaxagaHckus kopaekc,
ry6u rapaHuusiTa 3a MNpoaykTa, B KOWTO:

- cepuitHuTe Homepa, 0GO3HayeHusita 3a paata u
TaGenk1Te ¢ MeHaTa ca GUNN OTCTPaHEHM, NPOMEHEHM
nnu nospeaeHu ot Motpebutens;

- nnombute ca Gunu nospeaeHn oT notpebutens mnu
umaT creau  OT  MaHunynauus OT  CTpaHa Ha
notpeburens.

6. BHumaHue: MoTpebutensT u3BbpLIBA AEMHOCTUTE,
CBBbP3aHN C eXeaHeBHaTa ekcnnoartauns Ha MpoaykTa,
nponaTUYalLM, Hapea C ApYroTo, oT PBKoBOACTBOTO 3a
noTpebuTens, CaMoCTOATENHO 1 3a CBOS CMETKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha xanéu

1. B cnyyait Ha pedbekTHo byHKLMOHMpaHe Ha MpoaykTa,
npeau Aa nopanete xanba, Tpsbea Aa ce ysepuTe, Ye

BCWMYKM  Onepauuy,  NOcoYeHW — Mno-crneuuantHo B
PbkoBOACTBOTO 3a NOTpebuTens, ca M3BbLPLUEHU
npaBusiHo.

2. MpenopbunTenHo e Aa nogaaete xanba HesabasHo,
3a NpeAnoYnTaHe B pamMK1Te Ha 7 HM OT 3aGensi3BaHeTo
Ha pedekt B [poaykta. [lMoTpebuten, koiTo He e
noTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r.
[paxgaHckusl kopeke, rybu npaeaTa, npousTuyalM ot
Taau rapaHuus, ako xanbata He 6bsie nogazeHa B POk
oT 7 AHu. 3.

3. YBeiomsBaHeTO 3a xanba Moxe fa ce u3BbpLuK, inter
alia, Ha wmsAcTOTO Ha 3akynyBaHe Ha [lpoaykta, B
rapaHLMOHHOTO OBCMYXBaHe MNW MUCMEHO Ha aapeca:
,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. TlotpebutensT Moxe fAa noaaje xanba, kaTto
u3nonsea  copmynsipa,  [OCTbMEH  Ha  a/pec
www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHU1oHHa

npeteHuns").

5. ajpecute Ha rapaHuUMOHHOTO OSCJ'Iy)KBaHe 3a
OTAENHNUTE CTPaHM ca AOCTbNHM Ha www.dedra.pl. Ako B
AafjeHa CTpaHa HAMa rapaHunmoHHO oScny»(BaHe,
npenopb4Bame Aa OTNpassATe rapaHUWOHHW NpeTeHuMn
kbM: ,Dedra-Exim” Sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow (Monwa).

6. kato ce wma npegsus GesonacHocTta  Ha
MoTpebutens, usnonssaHeTo Ha AedekTHus MpoaykT e
3abpaHeHo.

7 BHumaHue: M3nonssaHeTo Ha AedekTeH NpoaykT e
0OMacHo 3a 3APaBeTo 1 XK1BOTa Ha NOTpeGuTens.

8. M3anbnHEHWeTO Ha 3abIPKEHUsITa No rapaHuusTa ce
W3BbPLIBA B pamMkuTe Ha 14 paBoTHW AHK OT AaTaTta Ha
poctaBka Ha aedektHus MpoaykT ot Motpebutens.



9. Mpean pedekTHUsT MpoaykT Aa 6bae npefaseH 3a
peknamauusi, ce npenopbysa Tol Aa GbAe MOYUCTEH.
MpenopbyBa ce NPoAYKTLT, NPeAMET Ha peknamaums, aa
6bae BHAMATENHO 3alUTEeH OT MOBpeau Mo Bpeme Ha
TpaHcnopTupaHe (Mpenopeyea ce NPOAYKTLT, npeameT
Ha peknamauusi, Aa ce AOCTaBn B OpurMHanHara my
OnakoBka).

apaHUMOHHUSIT CPOK Ce yAbikaBa C BPEMeTo, npes
KoeTo nOTpeGMTEJ‘IRT He e MOrb/ Aa u3nonssa I'Ipo}:LyK'ra,
obxBaHaT OT rapaHuusTa, nopaau aedexT.

I'apaHumlTa He U3KnwYyBa, orpaHuy4asa unu cnuvpa
npasata Ha I'IOTpeﬁMTBJ'Iﬂ, npounstnyaim oT
pasnopeabute Ha rapaHuusTa 3a gdedektm  Ha
npoaaneHara BeL.

[a FapaHTiiHWIA TanoH

(wassa npoayKTy)

Homep 3amoBneHHa:

(nani - MpoaykT)
[ata npua6aHHsa npoaykTy: ...

MNevatka aunepa

[ata Ta nianuc npoaasLs:

3aniBa kopucTyBava:

A niaTBepaXylo, WO O3HAWOMNEHWA 3 yMOBaMu

rapaHTiiiHUX 3060B's3aHb Ta HacMiAkamMu HeJOTPUMAaHHS

BKa3iBOK, BWKNageHUx B iHCTpyKUii 3 ekcnnyatauii Ta

rapaHTiiHoMy TanoHi. 1 o3HaloMmneHuit 3 ymoBamm Liei
rapaHTii, Lo NiATBEPAXYI0 BNACHUM MiANUCOM:

[ara i micue

Mianvc kopuctyBada

|. BianoBiganbHicTb 3a MpoaykT

1. Mopyuutens - Dedra Exim Sp. Z o.0. 3
MicuesHaxomkeHHaM y M. MpyLikys, agpeca: Byn. 3 Mas
8, 05-800 Mpywkys, KRS 0000062517, OkpyxHuit cyn
micta Bapwasu y Bapuwasi, XIV EkoHoMmiqHui Biggin
HauioHnanbHoro cynosoro peectpy, NIP 527-020-49-33,
cTaTyTHuit kanitan: 100 980,00 3NIOTUX.

2. BignoBigHO [0  yMOB, BWKNAAEHUX Yy  LbOMY
rapaHTiiHoMy TanoHi, FapaHT Hagae rapaHTito Ha Bupi6,
NoYMHaloun 3 AUcTpubyLi MapaxTa.

3. BignoBsiganbHICTb 3a rapaHTielo MOLUMPIOETLCS nuLe
Ha AedeKTH, WO BUHAKNM 3 MPUYUH, NPUTAMaHHUX
MpoaykTy Ha MOMEHT 1oro AocTaBku Kopuctysayesi.

4. KopuctyBay Mae npaBo Ha GE3KOLUTOBHUI PEMOHT
Mpogykty B pamkax rapaHTii, siKWo pfedekt cTas
OYEBUAHUM MPOTSArOM rapaHTiHoro nepiogy. Cnoci6

pemMoHTy ToBapy (MeTof PEemMOHTY) BM3HAYaeTbCcsl Ha
poscyn lapaHTa. Akwo [apaHT BUSBWTL, WO PEMOHT
HEMOXNMBWA, BiH 3anuwae 3a cobol NpaBo 3amiHUTK
nedektHun  enemeHT ab6o  Becb  [pogykT  Ha
6esgedekTHU, 3HM3UTK LiHy MpoaykTy abo BinmMoBUTUCS
Bif AoroBopy.

5. Mo BigHoweHHio o KopucTyBava, sIkUi He €
cnoxuBayem y po3syMmiHHi LiusinbHoro kopekcy Bing 23
KBiTHA 1964 poky, BianosigansHicTs MapaHTa 3a 36uTkK,
wWo BuUNNMBalOTL 3 Uil rapaHTii Ta/abo y 3B'a3ky 3 i
YKnafeHHsAM Ta BUKOHaHHAM, He3anexHo BiA npasoBoOro
TUTYNy, 0BMEXyeTbCA MakCUMyM BapTiCTIO JetheKTHOro
MpoaykTy.

Il. FTapaHTiiHWI TepMiH

KomnoHeHTn TpuBanicTb rapaHTiiHOrO
npoaykTy 3axucty
24 wmicsuiB 3 gatm npupbaHHa
MC0903 MpoaykTy, $K 3a3HayeHo B
LibOMY rapaHTiiiHOMy TasnoHi

lll. YmoBM, 3a SIKMX MOXHa CKOopucTaTUCH
rapaHTieto

1. KopucTyBay noOBWMHEH npea'sBUTV  3aNOBHEHWI
rapaHTiiiHWiA TanoH MpoaykTy Ta niaTBepAnTM 06CTaBUHK
npuabanns  TMpoaykty  KopuctyBauyem, Hanpuknag,
Npea'siBMBLUM YeK, paxyHok-cakTypy Towo. 3 meTol
edeKTUBHOro po3rnsay peknamalii pekoMeHAyeTbes,
wo6 KopuctyBay Hapas pasom 3 Bupobom B
KOMMOHEHTW, 3a3HauyeHi B posgini "Komnnekrauis
npucTpor”, Wo MicTuTbCs B MociBHMKY KopucTyBava.

2. Lo kopuCTyBay AOTPUMYETLCS IHCTPYKUIN, HaBeaeHNX
B iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii Ta rapaHTiiiHOMy TanoHi.

3. TapaHTia nOWWPIOETLCA NUIWE Ha  TepuTopild
Pecny6nikv Monbuya Ta €C.

4. MapaHTia He nownproeTLCs Ha AedekTn MpoaykTy, Wo
BUHUKAIOTb, 30KpEMa, BHACMIAO0K:

A. HepotpumaHnHsi KopuctyBayem ymoB, BUKNaOeHWUX B
IHCTpyKUiT 3 ekcnnyaTauii, 3okpema LWoAo NpaBUIbHOI
eKcnnyaraui, TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS! Ta OHULLEHHST;
B. BukopucTanHs KopucTyBavem 3acobiB Ansi YMLLEHHS
abo fornsaay, siki He BiANOBIAAOTH BUMOram IHCTpyKUii 3
ekcnnyarauji;

C. HeHanexHe 36epiraHHs Ta
Mpoaykty KopuctyBayem;

D. HecaHkujioHoBaHi 3amiHu Ta/abo moaudikavii MpogykTy
KopucTyBauem, siki He Bynu yaromkeHi 3 FapaHTom;

E. BukopuctanHs KopucTysayem y BupoGi BuTpaTHMX
maTepianis, siki He BiAnoBiAalOTL BUMOram IHCTPYKUIT 3
ekcnnyartauji.

5. KopucTysay, sikuidi He € CrOXMBayeM Yy PO3YMiHHI
LmeinbHoro koaekcy Bia 23 keiTHs 1964 poky, BTpayae
rapaHTito Ha MpoayKT, B SKOMY:

A. CepiiiHi HOMepW, MO3HaYeHHsi AaTu Ta NacnopTHi
Tabnuuku Gynu Buanedi, 3miHeHi aBo MOLUKOAKEHI
KOpUCTyBaYem;

B. Mnom6u 6ynu noLukogxeHi kopuctyeayem abo matoTb
03HaKM BTPYYaHHsi KOpUCTyBaya.

YBara: Kopuctysay 3060B's3aHuii caMoCTiHO | 3a
BMacHW  paxyHOK BMWKOHyBaTW [ii, nos'sA3aHi 3
NOBCAKAEHHOIO ekcninyaTaLieto BupoBy, o BunnusatoTs,
30KkpeMa, 3 IHCTpYKUIT 3 ekcnnyaTtauii, camocTiiiHo i 3a
BNACHUiA PaXyHOK.

TPaHCMOPTYBaHHS



IV. Mpoueaypa noaaHHs ckapru

1. fAkwo Bu BusiBuTe, Wo Bupi6 npautoe HenpaeumnbHo,
nepea TMM, SIK NpeA'siBUTW NpeTeHsito, Bu noBuHHI
nepeKkoHaTUCA, WO BCi KPOKM, 3a3HayeHi B IHCTPyKuUil 3
ekcninyatauii, Gynn BUKOHaHI NpaBUNLHO, NEpLW  HiX
npeAa'sBNATA NPeTEH3ito.

2. PexomeHOyeTbCA Npea'siBUTM MPEeTeH3ilo  HeraiiHo,
6axaHo NpoTArom 7 AHIB 3 MOMEHTY BUABNEHHS AedekTy

Stempel des Handlers

B ToBapi. KopuctyBay, sikuii He € Cro: em y
po3ymiHHI LiusinbHoro kogekcy Bia 23 kBiTHA 1964 poky,
BTpayae npasa, Lo BUNIMBAIOTh 3 L€l rapaHTii, AKLLO BiH
He NopacTb ckapry NpoTsrom 7 AHiB.

3. ToBigoMrieHHs Mpo peknamajio MOXHa noaaTw,
30kpema, B Micui NnpuaGaHHs MpoaykTy, B rapaHTitHoMy
cepBiCHOMY LieHTpi abo B NMCbMOBIN hopMi Ha BkasaHy
agpecy: Dedra Exim Sp. Z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. KopucTyBay MoXe mofaTin ckapry, BUKOPUCTOBYIOHM
opmMy, AocTynHy Ha BeG-caiti www.dedra.pl. ("3asBa
Npo rapaHTiiHi 30608'A3aHHs").

5. Apecy rapaHTiiHoro o6CnyroByBaHHS ANt OKPEMUX
KpaiH MOXHa 3HaiTM Ha canti www.dedra.pl. Akwo
rapaHTiiHe OGCNyroByBaHHA AN NEBHOI KpaiHW He
nepeaGayeHo, PEeKOMEHAYETbCH HaACUNaTi rapaHTiHi
npetensii Tyau: Dedra Exim Sp. Z o.0. Ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow (Monbia).

6. 3 wmeTolo 6Gesnekn KopucTyBaya BUKOPUCTaHHS
AedekTHoro MpoaykTy 3a60poHEHO.

7. MonepemkeHHs: BukopuctaHHs HecnpasHoro BupoGy
€ HeBeaneyHnM Ans 300poB's Ta XuTTs Kopuctysava.

8. BukoHaHHsi 3060B'A3aHb 3a rapaHTielo BiabyaeTbes
npotarom 14 po6ounx AHis, paxyloun Big AaTv 4OCTaBKM
KopucTysauem 3assneHoro MpoaykTy.

9. MNepen Tum, sk BiAnpaBuTM AedekTHU Bupi6 Ha
peknamaLiito, pekoMeHAyeTbCA WOro nouncTuTn. Bupi6,
wo nignsArae peknamauii, PeKOMEHAYETbC PeTenbHO
3axuLiaTM Bif MOLWKOAKEHb MiA YaC TPAHCMOPTyBaHHS!
(pekomMeHayeTbCSt  [OCTABNATA  BUPIG, WO nignarae
peknamadii, B opuriHanbHii ynakosLi).

10. TapaHTiiHUiA TepMiH NPOAOBXYETLCS Ha  4ac,
npoTAromM sikoro Kopuctysay He Mir BMKOPUCTOBYBAaTH
MpoayKkT, Ha SKWA NOLUMPIOETbCA rapaHTis, Yepes
nedekT.

[apaHTis He BWKMIOYaE, He OBMeXye i He MPU3YNUHsAE
npaea Kopuctyeauya, nepeaGayeHi NONOXEHHSMM NPo

rapaHTiiiHi  3060B'A3aHHs  WOAO AedeKTiB  NpoAaHUX
TOBapiB.
Garantieschein
auf
Bestellnummer: ...............| Losnummer: .............

(nachstehend "das Produkt" genannt)

Kaufdatum des Produkts:

Datum und Unterschrift des Verkéufers:

Erklarung des Benutzers:
Ich bestétige, dass ich liber die Garantiebedingungen und
die Folgen bei Nichteinhaltung der Richtlinien in der
Bedienungsanleitung und der Garantiekarte informiert
wurde. Die Garantiebedingungen sind mir bekannt und
ich bestdtige diese mit meiner handschriftlichen
Unterschrift:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Biirge - Dedra Exim Sp. z o.0. mit Sitz in Pruszkéw,
Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Bezirksgericht fiir die Stadt Warschau in
Warschau, XIV. Wirtschaftsabteilung des
Landesgerichtsregisters, NIP 527-020-49-33,
Stammkapital: PLN 100.980,00.

2. GemaR den Bestimmungen dieser Garantiekarte
garantiert der Garantiegeber das Produkt, das aus dem
Vertrieb des Garantiegebers stammt.

3. Die Haftung im Rahmen der Garantie erstreckt sich nur
auf Mangel, die auf Ursachen zuriickzufiihren sind, die
dem Produkt zum Zeitpunkt der Lieferung an den Nutzer
innewohnen.

4. Der Nutzer hatim Rahmen der Garantie das Recht, das
Produkt kostenlos reparieren zu lassen, sofern der
Mangel wahrend der Garantiezeit aufgetreten ist. Die Art
und Weise der Reparatur des Produkts
(Reparaturmethode) liegt im  5.Ermessen des
Garantiegebers. Stellt die Garantiegeberin fest, dass eine
Reparatur nicht méglich ist, behélt sie sich das Recht vor,
das fehlerhafte Element oder das gesamte Produkt durch
ein fehlerfreies zu ersetzen, den Preis des Produkts zu
mindern oder vom Vertrag zurlickzutreten.

6.Gegeniiber dem Benutzer, der kein Verbraucher im
Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 ist. Die Haftung
des Garantiegebers fiir Schaden, die sich aus dieser
Garantie und/oder im Zusammenhang mit ihrem
Abschluss und ihrer Erfiillung ergeben, ist unabhéngig
vom Rechtstitel auf maximal den Wert des mangelhaften
Produkts beschrénkt.

Unterschrift des Benutzers

Il. Garantiezeit

Dauer des
Garantieschutzes
24 Monate ab dem
Kaufdatum des
Produkts, wie auf
dieser

Produktkomponenten

MC0903




Garantiekarte
angegeben

lll. Bedingungen fiir die Inanspruchnahme
der Garantie

Der Benutzer sollte den ausgefiiliten Garantieschein des
Produkts vorlegen und die Umstande des Kaufs des
Produkts durch den Benutzer belegen, z. B. durch
Vorlage der Quittung, Rechnung usw. Im Interesse einer
effizienten Reklamationsbearbeitung wird empfohlen,
dass der Benutzer zusammen mit dem Produkt alle in der
Bedienungsanleitung unter "Vervollstandigung des
Gerats" aufgefihrten Komponenten einreicht.

2. dass der Benutzer die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung und im Garantieschein beachtet.
3.Die Garantie gilt nur fiir das Gebiet der Republik Polen
und der EU.

4.Die Garantie erstreckt sich nicht auf Produktméangel, die
sich insbesondere aus folgenden Griinden ergeben:

a. Nichteinhaltung der in der Gebrauchsanweisung
festgelegten Bedingungen durch den Benutzer,
insbesondere hinsichtlich der korrekten Bedienung,
Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Pflegemitteln durch
den Benutzer, die nicht der Gebrauchsanweisung
entsprechen;

c. Unzureichende Lagerung und Transport des Produkts
durch den Benutzer;

d. Unerlaubte Anderungen und/oder Umbauten am
Produkt durch den Nutzer, die nicht mit dem
Garantiegeber vereinbart wurden;

e. Die Verwendung von Verbrauchsmaterialien, die nicht
mit der Bedienungsanleitung tibereinstimmen, durch den
Benutzer in dem Produkt.

5. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des
Gesetzes vom 23. April 1964 ist. Zivilgesetzbuches ist,
verliert die Garantie fir das Produkt, in dem:

- Seriennummern, Datumsangaben und Typenschilder
vom Benutzer entfernt, verandert oder beschadigt worden
sind;

- die Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder
Anzeichen von Manipulationen durch den Benutzer
aufweisen.

Achtung: Der Benutzer muss die mit dem téaglichen
Betrieb des Produkts verbundenen Tétigkeiten, die sich
u.a. aus der Gebrauchsanweisung ergeben, selbst und
auf eigene Kosten durchfiihren.

IV. Beschwerdeverfahren

1. Sollte sich herausstellen, dass das Produkt nicht
ordnungsgeman funktioniert, vergewissern Sie sich bitte,
dass alle Schritte, die insbesondere in der
Bedienungsanleitung angegeben sind, korrekt ausgefiihrt
wurden, bevor Sie eine Reklamation einreichen.

2. Es wird empfohlen, eine Reklamation unverziiglich,
vorzugsweise innerhalb von 7 Tagen nach Feststellung
eines Mangels am Produkt, vorzubringen. Der Benutzer,
der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 ist. Zivilgesetzbuches ist, verliert die Rechte
aus dieser Garantie, wenn eine Reklamation nicht
innerhalb von 7 Tagen erfolgt.

3. Eine Reklamation kann u.a. beim Kauf des Produkts,
beim Garantieservice oder schriftich an die folgende
Adresse erfolgen: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw.

4. Der Nutzer kann eine Beschwerde mit dem auf der
Website www.dedra.pl verfiigbaren Formular einreichen.
("Formular fiir Gewahrleistungsanspriiche").

5. Die Adressen des Garantieservices fir die einzelnen
Lander finden Sie unter www.dedra.pl. Wenn es fir ein
bestimmtes Land keinen Garantieservice gibt, wird
empfohlen, Garantieanspriiche an folgende Adresse zu
richten: Dedra Exim Sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polen).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die
Verwendung eines mangelhaften Produkts verboten.

7. Achtung: Die Verwendung eines defekten Produkts ist
geféhrlich fir die Gesundheit und das Leben des
Benutzers.

8. Die Erflllung der Garantieverpflichtungen erfolgt
innerhalb von 14 Werktagen, gerechnet ab dem Datum
der Lieferung des reklamierten Produkts durch den
Nutzer.

9. Es wird empfohlen, das mangelhafte Produkt zu
reinigen, bevor es zur Reklamation eingereicht wird. Es
wird empfohlen, das zu reklamierende Produkt sorgféltig
vor Transportschaden zu schitzen (es wird empfohlen,
das zu reklamierende Produkt in der Originalverpackung
zu liefern).

10. Die Gewahrleistungsfrist verlangert sich um die Zeit,
in der der Nutzer das von der Gewahrleistung erfasste
Produkt aufgrund eines Mangels nicht nutzen konnte.
Durch die Garantie werden die Rechte des Nutzers im
Rahmen der Gewahrleistungsvorschriften fiir Mangel an
den verkauften ~Waren nicht ausgeschlossen,
eingeschrankt oder ausgesetzt.

GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU)
2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 27. April 2016 zum Schutz nattirlicher Personen bei
der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG
(im Folgenden: ,RODO") informieren wir Sie

1. Der Verwalter lhrer im Formular angegebenen
personenbezogenen Daten ist DEDRA-EXIM sp. z 0.0.
mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (im
Folgenden: ,Verwalter").

2. lhre Daten werden ausschlieRlich zum Zweck der
Durchfiihrung des Garantieverfahrens fir das Gerat
gemaR Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Allgemeinen
Datenschutzverordnung  (im  Folgenden: ~ GDPR")
verarbeitet. Die Bereitstellung der Daten ist freiwillig, aber
fiir die Durchfiihrung des Garantieverfahrens erforderlich.
3. lhre Daten werden fir die Dauer der Priiffung der
Durchfiihrung  des  Garantieverfahrens und  fir
Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der
Abwehr mdglicher Anspriiche gegen den Verwalter nicht
langer als bis zu deren Verjéhrung verarbeitet.

4. lhre Daten dirfen nur an Stellen weitergegeben
werden, die Daten im Auftrag des Verwalters auf der
Grundlage einer schriftlichen Vereinbarung Uber die
Beauftragung mit der Verarbeitung personenbezogener
Daten  verarbeiten und die u.a. technische



Dienstleistungen, Hosting oder Website-Wartung, IT-
Dienstleistungen und Kurierdienste anbieten. Die
Dienstleister des Verwalters sind verpflichtet, die
Datensicherheit zu gewahrleisten und die Anforderungen
des geltenden Rechts in Bezug auf den Schutz
personenbezogener Daten zu erfiillen, und durfen die
anvertrauten personenbezogenen Daten nicht fir andere
als die im Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke
verwenden.

5. lhre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet,
einschlieBlich Profiling, und werden nicht an ein
Drittland/eine internationale Organisation tibermittelt.

6. Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft iber den
Inhalt Ihrer Daten sowie das Recht auf Berichtigung,
Loschung, Einschrénkung der Verarbeitung, das Recht
auf Dateniibertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch.
7. Fur alle Fragen im Zusammenhang mit der
Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten durch den
fiir die Verarbeitung Verantwortlichen kénnen Sie sich an
die folgende E-Mail-Adresse wenden:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der
Datenschutzbehérde einzureichen;
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